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Káliay Miklós miniszterelnök a MÉP értekezletén 
beszámolt a törvényhozás elnapolásának okairól
A kormány  a 42-es é s3 6  os tiizollságokon keresztül iolytaíia alkotmányos működését.  —  
időn kint módot talál a kormány arra, h agy tevékenységéről a parlamenti szünet  alatt Is

megfelelően tálákoziass® a közvéleményt
„A háborús helyzetben  a korm ány  a  külpolitikával é s  a  hadvise léssel 
összefüggő problém ák tek in te téb en  a kezd em én yezés t a sa iá t maga

szám ára tarlia fe n n **
BUDAPEST, m ájus 5. (MOT.) A' 

M agyar Élet P á rtja  kedden este vi
téz Lukács Béla m iniszter, országos 
elnök elnök lésével párt értekezletet 
tarto tt, amelyen igen nagy szám m al 
vettek részt a párt. képviselő és  fel
sőházi tagjai, valam int a  főispánok. 
Megjelentek a p á rté rt ekezletien Kál- 
lay Miklós m iniszterelnök, Tasnády 
N agy A ndrás, a képviselőház elnöke 
és a  korm ány tagjai is: vitéz Ke vesz
tes-F ischer Ferenc belügym iniszter, 
vitéz Nagyhaiczoni N agy Vilmos hon
védelmi m iniszter, ReményisSlehmel
ier Lajos pénzügym iniszter, Radio*» 
€»ay .László igazságügym iniszter, bá
ró  Bánffy Dániel földm űvelésügyi 
m iniszter, Antal István  nem zetvé
delmi propaganda m iniszter, <Szi- 
nyei-Merse Jenő vallás- és közokta
tásügyi m iniszter, Bornem isza Géza 
iparügyi m iniszter, Zsindely Ferenc 
kereskedelem  é9 közlekedésügyi m i
niszter, vitéz Tors Tibor, a  képviselő- 
ház alelnöke, Fáy  István, vitéz Bon- 
ezos Miklós, Bárczay János és Ger- 
gelyffy A ndrás á llam titkárok , Ullein- 
Reviczky A ntal rendkívüli követ és 
m eghatalm azott m iniszter, sajtófő
nök, Hornonnay T ivadar főpolgár
m ester, Kölcsey István, a  MÉP or
szágos ügyvezető elnöke.

Vitéz L ukács Béla elnök m egnyitó 
beszédében m eleg szavakkal üdvö
zölte Káliay Miklós m iniszterelnö
köt, ak.it az értekezlet résztvevői 
hosszantartó  lelkes ünneplésben ré- 
szesitettek. Az elnök ezután a  p á rt 
nevében köszöntötte A ntal István 
n óra ze tvé d el mi prop agand&m i n isz -
leid abból az alkalomból, hogy a  Kor
mányzó Ur a m. kir. titkos tanácsosi 
címet adom ányozta neki.

Az elnök köszöntötte m ég vitéz 
Kolozsvári Borcsa M ihályt és Inácsy 
Papp E lem ért m agas korm ányzói k i
tün tetésük , Szakács P á lt pedig kor- 
m ányfőtanácsosi kinevezése a lk a l
mából.

KÁLLAY MIKLÓS MINISZ
TERELNÖK AZ ORSZÁGGYŰ
LÉS ELNAPOLÁSÁNAK  
OKAIRÓL í p

E zután K áliay Miklós m iniszterel
nök em elkedett szólásra. Tüzetesen 
ism ertette  azokat az okokat, am elyek 
a korm ányt a r r a 'a z  e lhatározásra  
késztették, hogy a Korm ányzó Ur 
Ó főmé it óságának a képviselőház el
napolása irán t tegyen előterjesztést. 
Ennek kapcsán a m iniszterelnök a 
következőket jelentette  ki:

— A korm ánynak az alkotm ányos 
tényezők bizalm a alap ján  ren d íth e 
tetlen elhatározása, hogy 

a háborús helyzetben a k ü lpoliti
kával és a hadviseléssel összefüggő  
problémák tekintetében a kezde
m ényezést a saját m aga szám ára
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tartja fenn. A képviselők ázban a 
pénteki ü lésen  lefolyt esem ények, 
valam int egyéb más, a parlam ent 
felelősségteljes m űködésével cssz- 
hangzásba nem  hozható jelensé
gek azt bizonyítják, hogy a  kor
m ánynak ezt a kétségtelen  köte
lességét, a képviselőháznak nem  
m inden oldalán hajlandók m éltá
nyolni és olyan kérdések felveté- • 
sét erőltetik, am elyek tárgyalását j 
a korm ány felelőssége tudfatában ■ 
ezidőszerint az országra nézve nem  j 
tartja kívánatosnak.

(Nagy taps ás éljenzés.) Ezért a  kor- '

m ány az országgyűlés elnapolása 
irán t tett a Kormányzó Ur Őfőméltó- 
ságának előterjesztést,, aki ezt az elő
terjesztést elfogadta. (Megújuló lel
kes taps és éljenzés.)

A. m iniszterelnök beszéde további 
során nyom atékosan hangsúlyozta, 
hogy . . . . . .  . . .

a korm ány arról az útról, am elyet 
bem utatkozó beszédében több m int 
egy évvel ezelőtt m egjelölt, sem  
külpolitikai, sem  belpolitikai tekin
tetben sem m i körülm ények között 
le nem tér. (Nagy éljenzés és taps.)

„A parlament szünetelése nem jelenti a kor
mányzati a lkotó  munka

j R ám u ta to tt ezután a m iniszterel- 
j nők a rra , hogy a  parlam en t szüne- J  tettetése egyálta lán  nem  jelenti a 

korm ányzati alkotó m unka szünete
lését. Ellenkezően, 

a korm ány tudatában van annak, 
hogy a törvényhozás m unkájának  
szünetelése következtében őreá az 
ország érdekében végzendő alkotó  

j m unka terén még fokozottabb fel- 
j adatok és felelősség hárulnak és  

ebben a felelősségteljes m unká
ban az ország közvélem énye tú l
nyom ó többségét jelentő párt is  j 

; osztozik*
(Helyeslés és taps.) Ennek az alkotó j 
m unkának  az alkotm ányos lehetősé

ge annál is inkább fennáll, meid h i
szen a korm ánynak a 42-es és a 36-os 
bizottságok u tján  m egvan a törvé
nyes lehetősége arra , hogy az ország 
érdekében szükséges összes in tézk e
déseket 'megtehesse. Egyébként m ind 
ő, m ind a korm ány tagjai, meg fog
ják ta lá ln i a  módot a rra  is, hogy az 
ország életére nézve fontos kérdések
ről, korm ányzati teendőkről és ter
vekről a nagy nyilvánosságot ,a p a r 
lam ent szünete a la tt is időnkint 
megfelelően tájékoztassák.

VITÉZ LUKÁCS BÉLA BE
SZÉDE

A m iniszterelnök hosszantartó  és 
nagy éljenzéssel fogadott beszéde

u tán  vitéz Lukács Béla országos el
nök a p á rt nevében hálás köszönetét 
m ondott a  m iniszterelnöknek felszó
lalásáért és tájékoztatásáért. A p á rt 
valam ennyi tag ja  egyetért velem — 
m ondotta többek között —i am ikor 
kijelentem , hogy „  , * '

a m iniszterelnök ur, pártunk vezé
re mögött állunk minden, tényke
désében, őt szeretettel, bizalom m al 
és  hűséggel követjük nem csak  
m int a parlam ent döntő sú llya l 
rendelkező többségi pártja, hanem  
m int az ország lakossága politikai 
jogokat gyakorló nagy többségé
nek képviselői is.

A m iniszterelnök u r  bízhat abban, 
hogy m int eddig, a  jövőben is, hű 
séggel és m inden erőnkből tám ogat
juk. **►..-

Éljen a m iniszterelnök! — kiálto t
ták  az elnök szavaira a párt tagjai 
és m egújuló meleg ünneplésben ré
szesítették a m iniszterelnököt. Végül 
vitéz Lukász Bála orsz. elnök bejelen
tette, hogy a p á rtn ak  csütörtökre ki
tűzött pártértekezlete elm arad, a jö
vőben azonban a  parlam ent szünete 
a la tt is m inden csütörtökön össze
jönnek a  párt tagjai és a klubnapon 
a m iniszterelnök és a korm ány tag
jai is m egjelennek és emellett ren d 
szeresen m egtartják  a pártéidekezle- 
teket is*

Ismét a k e le ti arcvonalra tolódik át
a háború sulf pontja

Változatlanul súlyos elhárító harcok folynak a kubánl h'dlőnél 
Tuniszból tüzérségi párharcokat é s  előuédharcokat ielentenek

'KATONAI SZEMPONTRÓL 1943. T A 
VASZÁT  — mint azt a Német Távirati Iro
da katonai munkatársa írja — a két hídfő
nél: a Kubán vidékén és a Tunéziában folyó 
hadműveletek jellemzik. Belátható időn belül 
keleten az esős időszak véget ér és ezzel az 
általános érdeklődés ismét egyre növekvő 
mértékben a Fekete-tengertől a jeges-tengerig 
húzódó hatalmas szárazföldi arcvonal felé 
fordul. A német hadvezetés fő jellemvonása 
a mutban és most is állandóan az, hogy a 
kellő pillanatban magához ragad fa a kezde
ményezést. Erre vall az uj hadosztályoknak a 
tel és a tavasz folyamán történt gondos fel
készülése és készenlétbe helyezése. A másik 
hídfőt, Tunéziát, amely az év eleje óta az A f
rikában folyó harcok középpontjában áll, 
továbbra is eredményesen védni tudjuk az 
ellenségnek mindama próbálkozása ellenére, 
hegy a német— olasz páncélos hadsereget \ 
szétverje. A további hadműveletek megítélését 
illetően itteni katonai körök rendkívül tar
tózkodnak, mégis a jelek szerint azon a vé
leményen vannak, hogy az afrikai harci te- 1

rület belátható időn belül háttérbe szorul, 
minthogy a többi döntő fontosságú arcvona- 
lon a harci szünet vége felé közeledik.

A TUNISZI HARCTÉREN  — a nem
zetközi tájékoztató iroda jelentése szerint —* 
a helyzetet továbbra is a várható uj harcok
ra vaic előkészületek jellemzik. A parti sáv 
északi szárnyán a tengely-állások csapatai e 
rendszabályok folyamán jól előkészített arc 
vonalröviditő mozdulatot végeztek, anélkül, 
hogy a szembenálló amerikaiak és francia se
gédcsapataik ezt észrevették volna, így egyes 
csoportok minden harci érintkezés nélkül ma
gasabban fekvő hegyi állásokat foglaltak el, 
a közben kiürített területet pedig alaposan el
aknásították. Mikor másodnap délután az
anterikai kötelékek felderítő csoportjai óva
tosan c terület felé közeledtek, a bonyolultan 
elhelyezett akadályrendszerben és aknamező
kor: oly érzékeny veszteségeket szenvedtek,

■ &ogy «egyelőre abbahagyták a további előre
haladást. A tengelycsapatok mozdulataik ke
retében a polgári lakosság knnélése céljából 
MatCurt tervszerűen kiürítették, miután az

összes katonai berendezéseket rendben hát
rább vitték. Az uj arcvonal a megerősített 
hegyi i söpörtök révén határozottán fokozott 
elzárását jelenti a Mateurtól keletre Bizerta 
és Tunisz irányában haladó fontos útnak, 
amelyet az inváziós csapatok eddig hiába 
proháltak nagy áldozatok árán is megnyitni. 
A többi nyugat-tunéziai szakaszról csupán he
lyi jeitcgu ütközeteket jelentenek. Ezzel kap
csolatban a tengely előretolt csoportjai jelen
tékeny veszteségeket okoztak az inváziós csa
patok felderítő erőinek. Összesen 3 harckocsit 
é< ót felderítő páncélost szétromboltak, vagy 
mozgásra képtelenné tettek. A délnyugati 
szárnyon Dzsebel F kir iné mellett a tengely 
rohamcsoportjai megtámadták az amerikaiak 
állásait, amelyeket francia csapatok építettek 
ki. A rohamcsoportok nagyobb számú fogoly- 
lyai, tekintélyes mennyiségű zsákmánnyal, 
könnyű gyalogsági fegyverekkel, veszteség 
nélkül tértek vissza. Az egész déli szakaszon 
az előző napi erős déli viharok továbbra is 
tartottak és gátolták a kölcsönös tevékenység 
geu



I

2

KOMA, április vépc. (Az Ellenzék 
m unkatársától.) (Jkak a mi fogalmaink 
í .o n n t tavasz: itt már a koranyár forró 
saga, teljes díszükben kibomlott virágok 
pompázása köszöntötte az idei, szokatla
nul kései dátum ra esett husvétet: Hóma 
és Olaszország harmadik háborús husvet- 
jat. Izzó napmeleg és lobogók erdeje, 
mely ugyan M.óvómnak szolt, akinek ti'J. 
születésnapja egybeesett husvétvasárnap
jával. A drótnélküli taviró nagy felta
lálója mar hatodik éve halott ugyan, a 
nemes olasz nemzet azonban úgy tekinti 
— es jogosan a nagyjait —, m intha még 
közöttük élok lennének és Marconi szü
letésnapján szerte Itáliában kitűzik az, 
ünnepi zászlókat. Ez a hőskultusz is meg 
gondolkoztam az ellenségre, hogy le le 
liet-e gyűrni az élet jogaiért küzdő olasz 
nemzetet, meglehet-e törni az olasz lel
ket békés olasz városok pótolhatatlan 
műemlékeinek — amelyek egyúttal az 
egész emberiségnek a kincsei is — légi - 
bombázásával, barbár tönkretételével?! 
Nem! Már angolszász részről is beismer 
ték ennek a céltalanságát.

A „római husvét“ — fogalom. Aki már 
ittjá rt. tudhatja, milyen felejthetetlen 
szépségű a kereszténységnek az első és 
legnagyobb ünnepe éppen itt Rómában. 
Máskor, békeévekben, mindenünnen 
özönlenek ide a külföldiek. Benn a San 
Pietro-bazilikában százezer ember szo
rong a pápa hagyományos húsvéti misé
jén és a Szent Péter-téren pedig az u j
jongó tömeg szemmel be nem látható 
áradata köszönti a pápát, amint teljes 
diszben, a „Sede Gestatoria“-n megjele
nik a bazilika Bramante-erkélvén és á l
dást ad: „Urbi et Orbi“...

Az idén — akárcsak az előző háborús 
esztendőkben is — elm aradt a pápának a 
San Pietro-ban szokásos húsvéti miséje, 
amely tulajdonképpen bekoronázása a ró
mai nagy-hét fenséges liturgiájának... Ez 
a csonkaság jelenti, hogy a feltámadás 
ünnepének az öröme nem teljes. „Pax 
vobis“ — „Béke nektek" — ezzel köszön
tö tte  a feltám adt Jézus Krisztus a tan ít
ványokat. S mi az, ami éppen ma hiány
zik? Husvét ünnepének a lényege: a 
béke...
• De éppen ezért, m ert ez hiányzott, 
ezért volt vágyakozással és sóvárgással 
teli a római husvét az igazi és igazságos 
béke után. S Róma idei felejthetetlen 
nagyhetéből, a husvét ünnepére való ké
születből — amelynek m ár a közelben 
dübörgő hadiesemények adták meg a ke
retet — kiemelkedik az a háromnapos 
lelkigyakorlat, amelyet dr. Gallus Tibor 
jezsuita atya ta rto tt a „Gesu“, a jezsuita- 
rendház kápolnájában a római magyarok 
részére, akik épületesen nagyszámban 
jelentek meg ezen. S a lelkigyakorlatot 
követő szentmisén valamennyien közös 
szentáldozáshoz járultak, s a mise végén 
olyan áhítattal hangzott fel a Himnusz... 
„Ilyen erős a hitük a m agyaroknak1 — 
mint egy olasz egyházi méltóság m egje
gyezte.

i
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I A római nagyhót kiemelkedő esemé- 
I nye uz a mise, amelyet a pápa jelenlété . 

ben pontifikáinak Nagycsütörtökön a j 
„Cappella Sistina“-ban, amelyet Michel
angelo freskói, köztük a világhírű „ l’tol- 

, só ítélet“ díszítenek. Itt. megjelennek a 
j Szentszéknél akkreditált diplomáciai tes 
! tiilet tagjai, a római főnemesek, magas 
' egyházi méltóságok és hivatalos előkelő- 
I ségek, s kitüntetés volt számomra, hogy 

erre a ceremóniára, mint a magyar sajtó 
, képviselője, személyi-''szóló meghívást — , 

akárcsak XII. Pilis pápának husvétvasár- 
t nap reggel 8 órakor a „Sala del Concis- 

toro“-ban tartott miséjére is — kaptam.
I A misét pontifikáló Grunito bíboroson 
■ kívül még 14 kardinális jelent meg a mi- 
i són, amelynek végeztével a pápa körme

netben vitte át az Oltáriszentséget a 
„Cappella Sistina" ból a „Sala Regia“ n 
át a „Cappela Paolina“-ba, az előkészített 
„Szent S ir“-ba.

A világtörténelem legnagyobb háboru- 
! jának közepette is a múló, elfutó napok- j 
! tói független örökkévalóság üzenetét 

éreztem meg ebben a városban, amelyet

„örök“ nők mondanak és amely pár nap 
pal azelőtt: április Ifi én ülte meg alapí
tásának 2690. évfordulóját... A „Natale 
di Koma“, Kóma születésnapja nagy ün
nep nemcsak az „Urbs“ falain belül, ha
m m  egész Itáliában is. Közel 27 évsza 
zada, hogy Romulus ekéje barázdát ha 
sitott a „hét halom“ földjében, s a pász 
torok, földművelők és kémény harcosok 
kezdetben szerény városából egy világ 
birodalom székhelye lett, amely akkor is, 
amikor a nyugatrómui impérium széthul
lott u belső korhadtság és a barbár tá 
madások miatt, hitet, fényt, műveltséget 
sugárzó központja m aradt a világnak. 
Különös jelentőségű, hogy az idén éppen 
nagyhétre esett a „Natale cii Roma“ ün 
nepe: ekkor ülte meg a husvétra való ké
szület áhitatos hangulatában az uj Impe
rium Humánum ezt a napot, annak a tö r
ténelmi évfordulóját, amelyen Róma szü
letett... Az a Róma, amelynek a fiai nem 
m aradtak méltatlanok az őseikhez és h a r
colnak azokért az eszményekért, amelyek 
az „örök“ Rómának is mindig eszményei 
voltak, s ennek a roppant és áldozatos 
küzdelemnek az Ígérkező diadalát éreztük 
kicsendülni az 1943 husvétján a nagyheti 
gyász után újra megszólaló római haran 
gok zengésében...

M IH ÁLY LÁSZLÓ.

n pontrendszer bevezetése lényegében nem 
változtatott a tüzelőanyag beszerezhető

mennyiségén
KOLOZSVÁR, május 5. Az iparügyi mi- 

, nis/tcr rendeletét bocsátott ki az 1943 május
i-tői a jövő év április 30-ig beszerezhető és 
felhasználható tüzelőanyag mennyiségéről. A 
nem központi fűtéssel fütött lakások fűtésére 
felhasználható tüzelőanyagból a szobák és la
kók számától függően az alábbi pontértékben 

i kifejezett tüz.elő anyagmennyiséget lehet bc- 
I szerezni: Egyszobás lakásnál 200 pontértékei 
1 tüzelőanyagot, kétszobás lakásnál egy lakó 
1 esetén 200, több lakó esetén 280, bárom szo

básnál egy lakó esetén 200, két lakó eseten 
280, ennél több lakó esetén 330, négyszobás 
lakás: ái egy lakó esetén 200, két lakó esetén 
280, három lakó esetén 150, négy és több la
kó esetén 420, végül ötszobás, vagy ötszo- 
básnál nagyobb lakásokban a beszerezhető :ü- 
zeioanyagmennyiség öt lakóig az előbbivel 
azonps, öt, vagy több la ó esetén 49c pontér
ték tüzelőanyagmennyiség szerezhető be.

Egy pontértéknek brennbergi, dorogi, egere- 
si, szurduka, tatai, tokodi és zsibói szénből, 
vagv brikettből 10 kiló, kokszból és külföldi 
szénből 8 kiló. komlói, nagymányoki és pécsi 
szénből 9 kiló, a salgótarjáni szénmedencéből 
származó szénből 12 kiló, barnaszénből 15, 
lignitből 20, tűzifából 17 kiló felel meg.

A hall nem számit külön szobának, a cse
lédszoba pedig csak akkor, ha azt valaki la
kéi áznak használja. Az orvos, aki hivatását 
lakásában gyakorolja, 20 százalékkal több tü
zelőanyagot szerezhet be. A szabadonálló há
zakban ugyancsak 20 százalékkal több tüze-, 
lőanyagot lehet felhasználni.

A ponttáblázat alapján kiszámított tiizelő-
r.nyagmennyiségnél csak 10 százalékkal keve
sebb tüzelőanyagot szabad beszerezni és fel

használni akkor, ha: 1. a konyhában villany, 
vagy gáztűzhely van, vagy: 2. központi me- 
leg vízszolgáltatás, vagy 3. a fürdőszobában 
villany, vagy gáz-melegvizsz.olgáltató berende
zés van. A resó nem számit tűzhelynek. Húsz. 
százalékkal kevesebb tüzelőanyagot szabad 
esik beszerezni és felhasználj az olyan laká
soknál, amelyekben a három telsorolt eset kő
ül kettő is megtalálható. Például a konyhá

ban gáztűzhely vau, a fürdőszobában pedig 
gázfűtésű melegvizsz.olgáltató berendezés.

A lakásokban elhelyezett irodák és műhe
lyek fűtésére a lakásokban felhasználható tü- 
zclőanyag 60 százalékát lehet beszerezni. A 
nem lakássz.erü helyiségek fűtésére felhasznál
ható tüzelőanyagmenyiséget úgy kell kiszámí
tani, hogv a fütendő helyiség űrtartalmának 
minden egyes köbmétere után 1 pontnak meg
felelő mennyiséget szabad beszerezni. A köz- 

^nor ü fütéscs helyiségek fűtésére ugyanannyi 
tüzelőanyagot szabad beszerezni és felhasz
nálni, mint az elmúlt fűtési évben.

Via a központi fütéses lakás konyhájában 
sem villany, sem gáztűzhely nincs, főzés cél
iára annak a tüzelőmennyiségnek ic százalé
kát lehet beszerezni, amelyet akkor lehetne 
beszerezni, ha a lakásban nem volna központi 
fűtés. A központi fütéses lakásokban mosás 
céljára a lakás minden egyes lakója után 12 
pontnak megfelelő mennyiséget szabad besze
rezni és felhasználni. A központi melegviz- 
: zolgáltatás csak vasárnap reggel 6-tól este 
T 0 óráig adható. Ez a korlátozás a penziók 
kivételével nem terjed ki a szállodákra, gyógy
intézetekre és fürdőkre. A máig fel nem hasz
nált régi tüzelőanyagkészletet a jövő évben 
beszerezhető mennyiségekből le kell vonni.

A külpolitika  hírei
MINT WASHINGTONBÓL jelentik, .. 

Echer Ház sajtószolgálata Mac Arthm 
főhadiszállásáról jelenté: kapott, amely 
szerint a Port Darwin ellen vasárnap in 
fezeit légitámadások során ulyos károk 
keletkeztek.

HÍR SZERINT (íz újdelhii muzulmán 
bizottság üzenetet intézett uz indiai alki- 
rályhoz, amelyben tiltakozik a nemrég 
életbeléptéiéit uj nagy udók és az indiai 
nacionalistái: ellen hozott megtorló intéz 
kedései: ellen.

LONDONBÓL JELENTIK: Amint a
Daily Express irja, Roosevelt közölte a 
sajtóval, hogy a fiatal munkások és m un
kásnők számára egy évi kötelező mun
kaszolgálatot szándékszik bevezetni.

CELIUS, Svájc szövetségi elnöke, a 
svájci mintavásár alkalmából beszéde' 
mondott, amelyben hangoztatta, hogy 
Svájc továbbra is meg akarja őrizni lo
jális semlegességét, de ugyanakkor fenn
tartja erős fegyverkezését. Ez a két fo
galom: semlegesség és fegyverkezés — 
mondotta — nem zárják ki egymást, sőt 
ellenkezőleg, egymást kiegészíti.

SZÍRIÁBAN elrendelték, hogy a jövő
ben a magánlakásokat nem csupán ka
tonai célokra foglalják le, hanem szaka- 
dár francia személyiségek, főleg tisztvi
selők elhelyezésére is. Ez az intézkedés, 
amely az amugyis súlyosbodó lakásviszo
nyokat még nehezebbé tette, nagy felhá 
borodást keltett a lakosság körében.

MINISZTERI RENDELETTEL azonnali 
hatállyal m egtiltották Olaszországban a 
teherkocsik gyártását. K ivételt képez az 
eddigi export kontingens biztosítására 
irányuló termelés.

EGYIPTOMBAN újra megszigorítják a 
kivételes állapotra vonatkozó rendelete
ket. Nahas pasa többek között elrendel
te, hogy rögtönitélő bíróság elé állítsák 
azokat, akik a végrehajtó bizottság közle
ményei, illetve parancsai ellen szegülnek. 
A rendelet ellen vétőket négyezer egyip
tomi fontig terjedő pénzbírsággal, vagy 
50 napi elzárással büntetik.

CSANG KAJSEK FELESÉGE, m int az 
északamerikai híriroda jelenti, északame
rikai útja befejeztével Roosevelt és fele
sége vendégeként három napig a Fehér 
Házban fog tartózkodni.

A  MUNKA NAPJA alkalmából Laval 
kormányelnök a gyüjtőtáborokból több 
politikai fogoly szabadonbocsátását ren 
delte el.

Grigg h a d f i ^ m i n i s z í e r  
ftülcníSs m en teg e tő zése

STOCKHOLM, május 5. (TP.) Londoni 
jelentés szerint Grigg hadügyminiszter az 
alsóházban mentegetőzött amiatt, hogy 
Daventryben az angol katonai rendőrség 
megakadályozott egyenruhás katonâkaţ 
abban, hogy résztvegyenek a kommunis
ták választmányi nagygyűlésén. A had
ügyminiszter kijelentette, lépéseket tett 
annak megakadályozására, hogy ilyen 
visszaélés megismétlődjék.

Olt* 2 aultápeli :

[/aszíif
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Ida: ÓvÁhí~0s>$ }ázse£
Vaszilj igazi self made man. Üzletem

ber. Abból az amerikai fajtából, amelyik 
cipőtisztítással kezdi, tányérmosással fo ly
tatja, tizennyolcéves korában gumiabron
csokat árul kicsinyben egy detroiti cég 
megbízásából a Brodway egyik m ellékut
cájában, húszéves korában saját csekk
könyve és betétszámlája van, huszonöt
éves korában tőzsdetag és mire eléri a 
harmincadik életévét, már csak m illiók
ban számol haussera, vagy baissere, asze
rint, hogy londoni, párizsi, berlini megbí
zottjától milyen telefont, vagy táviratot 
kap, Negyvenedik évére feltétlenül gyo
morbajos, elhízik, de pocakjával arányo
san nőnek betéti számláján a részvény- 
közegek és saját safe jepen, mondjuk Mia
miban, természetesen saját villájában, 
amelyből nem hiányozhatik a fürdőm e
dence és a világhírű filmsztár, sokasod
nak a múzeumi műkincsek.

Vaszilj egyelőre még nem tart itt, de 
a legjobb utón van efelé. Tizenkét, tizen
hároméves lehet és pillanatnyilag olyan, 
m int egy rongybaba. Hihetetlenül fel van 
öltözve. G yufát akar venni tőlem, itt  
Harkovban, a Hoszpitaljna ulica egyik 
gyönyörű barokkpalotájának első emele
tén, amelynek ablakait rég elhordta uuir 
valamerre a szél. meg a gránátnyomás, 
a bútorait vagy hetven más harkovi la
kásból szedtem össze, mondom, Vaszilj 
gyufát akar venni tőlem, de ha gyufám  
jiem volna, akkor; hajlandó vásárolni se

lyemharisnyát, cigarettát, kölnivizet, pu 
dert, pálinkát, szappant, dohányt, elhasz- 
nált mellényt, rossz katonasapkat, derék
szíját, cipőfűzőt, cipőpasztát, borotvakré
m et és pengét, szipkát, szóval mindent, 
ami eladható és megvásárolható.

Alig látok Vasziljból valamit a sok 
rongytól. Szavai homályos értelmét ku 
tatom, amint folyékonyan, m int balkáni 
utcai árus elsorolja a megvásárolandó 
tárgyak orosz nevét, nézem csillogó bar
na szemét, homlokára csüngő hajtincseit, 
a pöttöm kis emberkét, hóna alatt a nagy 
kézibőrönddel, amelyben tiz-husz kuó  
pénzt hord magával, hogy „bevásárlásait“ 
igazi self made man módjára, készpénz
zel fizesse. Ezt a szót, hogy „hitel“, meg 
nem ismeri Vaszilj. A fogalom ismerős 
előtte, de hitelbe nem vásárol. Elvből. 
Hagyományról még nem lehet szó nála, 
tekintve, hogy ö a jövendő nagy üzlethá
zának egyetlen és első alapitó tagja. Hi
telbe nem vásárol és hitelbe nem ad el 
semmit. Tizenhároméves agyának mélyén  
ott lappang a gondolat, hogy a katona, 
akivel üzletel K.ot, öt perc múlva elutaz- 
hatik, elmehet föl északnak, Volcsanszk. 
ha, vagy délnek a Kaukázusba, esetleg 
hátra, valamerre Lembergnek, Zsitomir- 
nak és kevés a lehetősége annak, hogy 
mégegyszer összekerül vele.

Komolyan alkuszom Vasziljjal. Eladom 
0 kenyerem és eladom a cigarettám, meg
veszi fölös borotvapengéim és hoz helyet

te ikont, orosz olajlenyomatokat, apró fe 
születet elefántcsontból és hoz egy kis kí
nai pagodát is, szintén elefántcsontból. 
Még a Buddha is benne van. Tárgyalunk 
egymással, m int komoly üzletem berek
hez illik. Elképzelhetetlen gyorsasággal, 
egy számoló művész pontosságával szá
m ítja át a kenyér értékét cigarettára, a 
cigarettáét borotvapengére, a borotva- 
pengéét elefántcsont Buddha-szoborra, a 
Buddha-szoborét karkötő órára és v i
szont. Márkáról, rubelről, cservonyeeről 
nem esik szó. Ez túlságosan bonyolult 
volna. Nem Vasziljnak, de nekem. Vaszilj 
gyengéd lélek, nagy tapasztalata van már 
ezen a téren, meg akar kímélni ettől a 
fáradtságtól. Egyszerűen iyy számol: egy 
kenyér az négy penge, egy karkötőóra 
harminc kenyér. így egyszerűbb neki!...

Lehet, igaza van, nem vitatkozom. Be
vallom, ezek olyan rejtélyek, amelyekhez 
nem értek. Még eddig sohasem vettem  
Kun Mátyásnál négy pengét egy kenyér
ért, se órát harmincért. De Vaszilj bizto
san tudja. Ö már számtalan ilyen üzletet 
bonyolított le az életben. Megfellebbez
hetetlen szaktekintély. Hozzá sem lehet 
hasonlítani az öreg anyókát, aki hosszú 
időn keresztül azzal a mesével áltatott 
bennünket, hogy hadifogságba juto tt fér
je után jött ki ezerkilencszázhuszonhá- 
romban, mig kiderült róla, hogy kizsup- 
polt zsidó és hosszú időn át tagja volt a 
kommunista pártnak. Pedig üzleti szel
lemben nála sem volt hiány.

Vasziljnak négy testvére van, de él az 
anyja is. Mind a négy fiatalabb nála. Az 
anyja magával tehetetlen orosz paraszt
asszony, a férjét a pP U  hurcolta el öt 
évvel ezelőtt, őt pedig bedugták a har
kovi traktorgyárba. Most Vaszilj a család 
feje. A családfenntartó. Az ő élelmessé
géből kerül este az asztalra a mindennapi

kenyér és a mindennapi halkonzerv. Va
szilj jobban ismeri a konzervek jelzéseit-, 
m int akármelyik katona. Tudja, m elyik  
a gulyáskonzerv, m elyikben van hal, m e
lyikben májpástétom és melyikben lencse. 
Tagadhatatlan biztonsággal igazodik el a 
a norvég-, francia-, portugál-, spanyol-, 
német-, olasz és magyar konzervfajtá 
végtelen sora között. Megvetően tolja 
félre az osztrák Memphiszt és azt mond
ja: „Nye charaso...“ Nem jó. Gyenge. A 
machorkához szokott oroszok nem veszik 
meg.

Alkuszunk, tárgyalunk Vaszilj jal, am i
kor észreveszi zseblámpámat. Felcsillan 
a szeme.

— Ezt m ennyiért adod, Pán? — kérdi 
oroszul.

Mondom, hogy nem eladó. Nem tágít. 
Nagyon tetszik neki, hogy morzezni is le
het a lámpával, amely négy színben ég. 
Egyszerre eltűnik belőle a self made man. 
Most csak gyerek és nem családfenntartó, 
csak tizenhároméves gyerek, kenyérgon- 
dok, egy hattagú család minden gondja 
nélkül. Gyerek, aki játszani akar.

Szomorúan lehajtja fejét, hogy nem  
adom a lámpát. Hiába magyarázom, hogy: 
„Nézd, Vaszilj, ez nekem is kell, enélkül 
elesem az éjszaka az utcán, neki ütközöm  
a lépcsőknek“ —, neki kell a lámpa, ját
szik a felvillanó kék-zöld-piros fénnyel 
és már nem hajlandó tárgyalni kenyér
ről. borotvapengéről, Buddha-szoborról. 
Megmakacsolja magát, egy dinasztia ala
pítójához nem méltó módon, megköti sál- 
ját, derekán a paplankabáton meghúzza 
az övét és lehajtott fővel eltűnik a lépcső 
fordulóján.

Mosolygok, mert tudom, hogy holnap 
újra látom. Vasziljt az örök üzleti szel
lem úgysem haoyja nyugodni.

Római husvét
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ELRflPOLTltK HZ ORSZHGgyÜLÉST
Br Padi Árpád, az Érdéig! Piri vezérszónoka az őnkormángzatok lej- 
leszíése és megarősííésa mellett foglalt állást a képviselőhöz kedd! ülésén

BUDAPEST, május 5. A képviselőház 
keddi ülését 10 óra 15 perckor nyitotta 
meg Krúdy Ferenc elnök. Az ülés napi
rendjén a tanyai igazgatás rendezéséről 
szóló törvényjavaslat folytatólagos vitája 
szerepelt. A vita megkezdése előtt Megay 
Károly ismertette a bizottságok jelentését 
a múlt csütörtökön letárgyalt és általá
nosságban elfogadott kisebb nemzetközi 
egyezmények becikkelyezéséről szóló ja
vaslatok bizottsági részletes tárgyalásá
ról.

A vita első szónoka Sarvay Elek, a 
MÉP vezérszónoka volt. A különböző ta 
nyai típusokról beszélt, különös tekintet
tel a szabolcsmegyei „bokortanyák" prob
lémáira. Hangoztatta, hogy amig a cso
port-tanyákat hosszú fejlődés alakította, 
a bokortanyák rövid idő alatt keletkez
tek. Részletesen szólott a tanyabirói in 
tézményről. A javaslatot jónak, helyes
nek tartja és örömmel elfogadja.

Ezután dr. Páál Árpád, az Erdélyi Párt 
vezérszónoka mondott beszédet.

Dr. Padi Árpád: J z  flifőld 
sorsa az erdeieket igenis 
érdskli“
Az Erdélyi Párt részéről Paál Árpád, 

szólott hozzá a javaslathoz. Felszólalását 
három szempont irányította: először meg
mutatni azt a tényt, hogy az Alföld sár- 
sa az erdélyieket igenis érdekli, másod
szor, mert külterületi kérdésekről van 
szó, végül pedig, mert nagy küzdelem  
folyt le a centralizáció és az önkormány
zat között és a küzdelem eredményeként 
a törvényjavaslat az önkormányzat alap
jára kíván helyezkedni a tanyai kérdés 
rendezésénél.

— Ami magának a törvényjavaslatnak 
az önkormányzati alapra való helyezke
dését illeti, természetesen azt a legna
gyobb odaadással és ragaszkodással üd
vözöljük — mondotta. Az a tény, hogy a 
törvényjavaslat a tanyai közigazgatásban 
a több és jobb szolgálat megvalósítását 
kívánja elérni, olyan szép szociális fel
adat, amelyért érdemes volt megalkotni 
ezt a javaslatot. A mi érdeklődésünk 
egyik oka az ország kenyeréért való fé- 
iés, amikor az alföldi közösség kialaku
lása érdekében nagy szükségét látjuk, 
hogy ezzel a tanyai törvényjavaslattal a 
nyolcmillió hold területen lakó ősma
gyarságnak a sorsát biztosabb intézés alá 
vegyük.

„ i n t  s z ü k s é g e s n e k  f a r i j u k  
f  inntartaní az ö n k o r m á n y
L d ;  e l v é i “

— Az egyik ellenzéki képviselő bizal
matlanságát fejezte ki abban a tekintet
ben, hogy az olyan önkormányzatok, ami
nőket a községek adhatnak, annyira gyen
gék, hogy azoktól jogszabályrendeleteket 
várni nem lehet. Lehetséges, hogy gya
korlatilag van ebben valami igazság, de

mi az önkormányzat elvét szükséges
nek tartjuk fenntartani a törvényjavas
latnak abban a szándékában, hogy 
igenis, még a legkisebb község részére 
is szabályrendelet alkotást biztosítsunk. 

Nem az a cél, hogy mert a községek gyen
gék és jogszabályrendeletet nem hozhat
nak, ne bizzuk rájuk a jogszabályrende
let alkotását, hanem, hogy

erősítsük meg a községeket, a megyé
ket, az összes helyi testületeket, hogy 
azok jogszabályokat alkothassanak.

Ez a tulajdonképpeni erdélyi szemlélet, 
amelyet mi a törvényjavaslathoz, illetve 
annak hiányához hózunk, hogy itt. az Ön
kormányzat hiányában bizonyos eltoló
dás történt azalatt az idő alatt, amig Er
dély nem élhetett együtt az egész hazá
val. Magyarország mégcSönkitása ide
jén előállott jogfejlődés bizonyos de
pressziót idézett élő. Mi, akik a nagy Ma
gyarországon éltünk, most szeretnénk a 
bírálatunknak kifejezést adni ennél a 
javaslatnál is. Ezt az erős önkormány
zati fejlődést hagytuk fel, ami nem volt 
szándékos, de mégis csak idegés kapko
dásként történelmi folyamattá vált a sző
kébb Magyarországom Nagy történelmi 
forduló előtt állunk és gyenge magyar 
társadalommal nem állhatjuk meg a he
lyünket.

B a r i b a  ERifclós s z e l l e m i b e n
A szónok rámutatott ezután arra. hogy 

a mai időkben, amikor a szentistváni gon
dolatot hirdetjük, a Szent István korából 
való vármegyéknek minden hatáskörtől 
való teljes elzárása nem felel meg annak 
a vidéki társadalmi fejlődésnek, amely
ből majd erős magyar közéletet alakít

hatunk ki. Idézett ezután Bartha Miklós
nak. a nagy magyar közirónak megálla
pításaiból, aki kimutatta, hogy

a nemzetiségi kérdés szempontjából áll 
« elő az a szükségesség, hogy erős önkor- 
■ mányzatok legyenek, mert csak ezek 

tudják részekre bontani a nemzetiségi 
/ kérdést, nem pedig a csucsszervezetek, 

a központban.
— A régi eszméknek az előhozatala 

azonban itt a parlamentben sem idősze
rűtlen — mondotta — és

nem időszerűtlen rámutatni arra, hogy 
Bartha Miklós volt az, aki annakidején, 

* ezelőtt negyven esztendővel meg jósol- 
I  ta, hogy Németország és Olaszország

egységesen fogja vezetni Európát és en- 
. nek az egységnek engedelmeskednie 

kell minden államnak, ha Európában 
igazán egészséges tényező akar lenni.

Egy negyven évre előrelátó államférfi sza
vaiból idézni ma sem időszerűtlen, Bartha 
Miklós azt mondotta, hogy

csak az a hive a centralizációnak, aki 
jobban bízik másokban, mint önmagá
ban.

Ezt az önmagunkban való bizakodás hiá
nyát megérezzük a mai időkben és ezt a 
hiányt ki kell javítanunk azáltal, hogy 
erős vidéki központokat, erős vidéki köz
életet teremtünk.

„Hz önkormányzat boldogulást és egészséges
helyzetet teremt“

Részletesen ismertette ezután az ön- 
kormányzatok történeti' fejlődését az 
1900-as évek elejétől egészen a világhá
ború megindulásáig és Kecskemét példá
jával bizonyította azt a tényt, hogy az 
önkormányzat boldogulást és egészséges 
helyzetet teremt mindenütt. Kecskemét 
nem bérletként adja a maga tanyai bir
tokát, mint azt igazságtalan vádként hoz
ták fel. Tehát nem ingatlanváltozás ál
lott be, hanem igyekszik örök tulajdon
ként átadni a földet. Megindult tehát az 
a folyamat az önkormányzati szellem ha
tása alatt, amely a tanyákat otthonokká 
és az otthonokon keresztül hazává fej
leszti.

’ J L e g s ú l y o s a b b  p r o b l é m a  : 
a z  a f k é r d é s  r e n d e z é s e

A továbbiakban azt a vádat cáfolta, 
amely szerint az önkormányzatok, ami
kor módjuk volt arra, rosszindulatból és 
hanyagságból nem oldották meg a szük
séges kérdéseket. Bebizonyitotta, hogy a 
kérdések megoldásának elmulasztása ré
szint súlyos anyagi és gazdasági nehézsé
gekbe ütközött és csupán ennek tulajdo
nítható, hogy az önkormányzatok nem 
felelhettek meg minden tekintetben a 
hozzájuk fűzött várakozásoknak. Kimu
tatta ezután, hogy

az önkormányzatok jelenlegi legsúlyo
sabb problémája az utkérdés rendezése, 

amelyet nem lehet helyi rendelkezések
kel megoldani, csak egy országos, az ösz- 
szes vonalakat átölelő utprobléma meg
oldásával.

— Van egy másik szempont is — mon
dotta —, amit a törvényjavaslat érint. 
Ez maguknak a tanyásoknak a szempont
ja. A törvényjavaslat azt kívánja, hogy a 
közigazgatás minél hamarabb, minél job
ban és gyorsabban menjen a nép közé, 
de elfeledkezik arról, hogy van a nép kö
zött olyan álláspont is, amely minél tá 
volabb szeretné látni magától a közigaz
gatást. Ezt az álláspontot is bizonyos te
kintetben honorálnunk kell és meg kell 
találnunk azt a középutat, ahol nem zak
lató a dolog, ahol igazán segítünk a né
pen és ahol a remeteséget és a magányos, 
szabadságot vágyó tanyás is észreveszi, 
hogy a közigazgatás nemcsak adóztatója, 
hanem egyúttal segítője is.’ Először ki 
kell alakítanunk az életrevaló tanyákat, 
a tanyákból az otthonokat, az otthonok
ból az otthon-szomszédokat és ezekből a 
piacrendszert, amelyek belterületté kez
dik minősíteni a külterületeket. Inkább 

arra kellene törekedni, hogy a tanyák- 
\ hoz kifelé vigyük nemcsak a közigaz

gatást, hanem azokat az összetartozáso
kat, amelyek a közületet megteremtik.

Ha ezeket visszük ki, nem pedig a ma
gányosságban élni akaró tanyáktól aka
runk szabadságról való lemondást és sza
badságsértéseket, akkor nem fogják fél
reérteni szándékunkat.

Kérte ezután, hogy a törvényjavaslat 
szövegében minden olyan véletlen vagy 
szándékos pontot, amelyre rá lehetne 
fogni, hogy önkormányzatellenes, enyhít
senek a félreértések elkerülése végett. ,

Védjfift önfcormdnxzatnnkatl
— Akármint hozza a sors, Magyaror

szágnak mindenképpen szüksége lesz ar
ra, hogy a maga társadalmának erőtel
jes teljesítését, biztosítani tudja, éppen 
úgy, mint ahogyan a Habsburg világbi
rodalommal szemben kellett védenie az 
önkormányzatokat. A jövőben is szükség 
lesz arra, hogy a magyar nemzet függet
lenségéért ne csak jelszavakkal, hanem 
erős tömörüléssel tudjon helytállani.

Emlékeztette a Házat arra a történel
mi tényre, amikor a Szapáry-kormány 
centralizációs törvényjavaslatot terjesz
tett â Ház elé és azt a magyar közvéle
mény ellenállására kénytelen volt vissza

venni. Rámutatott arra, hogy a világhá
ború kitöréséig ratnd jobban halványult 
az önkormányzat melletti hangulat és igy 
azután nem csoda, ha a vidéki életben 
bizonyos szervilizmus található. . ?v

— Nem mondom, hogy mindenki daco
san tartsa a nyakát, mondotta, de olyan 
önérzetes legyen, hogy ezzel tudjon nagy 
életcélt szolgálni. Ennek a szervilizmus- 
nak a megfordítására van szükség. Éppen 
ezért minden olyan jelenséget, amely va
lami további nyomást jelentene a köz- 
igazgatásra, szeretném, a javaslat szöve
gében megiavittatni.

fi belftggminiszier íiafásfeöre
Rámutatott arra, hogy a javaslat szö

vege szerint abban az esetben, ha az ön- 
kormányzat képtelen szabályrendeletet 
alkotni, akkor a miniszter veheti kezébe 
a szabályrendelctalkotást s ő helyettesít
heti az önkormányzat szabályalkotási jo
gát. Kijelentette, hogy felfogása szerint 
ez nem illik bele abba az önkormány
zati fejlődésbe, amelyre szükség van. Em
lékeztette a Házat arra, hogy van egy ré
gebbi rendelet, amely szerint, ha az ön- 
kormányzat nem hajlandó, vagy nem tud 
szabályrendeletet alkotni, akkor a bel
ügyminiszter alkothatja meg a hiányzó 
Szabályrendeletet, de az önkormányzat
nak joga van utólag pótolni a mulasztási: 
és az ő rendeletének kibocsátása esetén 
a belügyminiszter szabályrendelete érvé
nyét veszti. Fölöslegesnek tartja tehát, 
hogy ennek a törvényjavaslatnak a szö
vegében ezzel a kérdéssel foglalkozzanak, 
mert egy régebbi törvényben még mindig 
érvényben levő rendelkezés ezt a kérdést 
részletesen szabályozza.

Helytelenítette, a törvényjavaslatnak 
azt a részét is, amely szerint az önkor
mányzatok szabályrendeletei belügymi
niszteri jóváhagyástól függnek. Kijelen
tette, hogv ez újabb lépcső a bürokrácia

fejlesztése terén, mert minden kis ható
ság rendelete a -csúcsszervhez fut össze. 
Nem találta szerencsés megoldásnak a ja- 
javaslatnak azt a részét sem, amely ki
mondja, hogy minden szabályrendelet- 
tervezetet a belügyminiszternek be kell 
mutatni. Rámutatott arra, hogy ez a mód
szer részint az önkormányzat jogainak 
csorbítására vezet, mert a felsőbb ható
ságok a nem megfelelő szabályrendelet 
életbeléptetése előtt még felsőbb nyomás
ra azon módosítást végezhetnek.

K érte még, hogy az -egyes önkormány
zatok, de különösen a városok és közsé
gek, valamint a vármegyék között erő
sebb összemüködést teremtsenek, m ert szá
mos olyan megoldható feladat van, m ely
nek az anyagi előfeltételeit a község elő
terem teni nem tudja és a vármegye kény
telen a költségeket fedezni.

Beszéde végén kijelentette, tekintettel 
arra, hogy a javaslat önkormányzati ala
pon áll, a néppel való törődést szolgálja, 
a meglévő összefüggést a városok, közsé
gek és megyék között ápolja, hogy meg
induljon egy országos munka, hogy a ta 
nyák otthonná, az otthonok hazává épül
jenek és mert a javaslatban az uj kultu
rális. közgazdasági feladatok ápolása áll
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előtérben, a közösségi szellem kifejlődé
sét segíti elő, a törvényjavaslatot mind a 
maga, mind a pártja nevében elfogadja.

Tassy Kristóf szerint a javaslat a ta
nyavilág jelenlegi rossz helyzetén csak 
kismértékben javít, de fő az, hogy javí
tani akar. Azt hiszi, jninden tanyaközség 
szívesen venné, ha sorsát maga intézhet
né, mert most legtöbbször róluk-nélkülük 
intézkednek. A javaslat keresztülvitele 
nem lesz könnyű, mert nyilvánvaló, hogy 
a tanyai közigazgatás fejlesztéséhez na
gyobb szabású munkaerőre lesz szükség. 
Nagyon nehéz lesz az erre vállalkozást 
viselőt kapni, aki szívesen hagyja ott a 
központot, de abban a reményben, hogy 
a javaslat minden tekintetben a tanyán 
élő nép előnyeit kívánja szolgálni és ab
ban a reményben, hogy ez csak a kezdet, 
amelyet megfelelő módon ki fognak fej
leszteni, a törvényjavaslatot mind a ma
ga, mind pártja nevében elfogadja.

A következő felszólaló Rapcsányi 
László 'folt, aki a tanyák elmaradott 
egészségügyi helyzetét és rossz útviszo
nyait tette szóvá. A javaslatot nem fo
gadta el.

Rosta Lajos hangoztatta, hogy a javas
lat nagyszerű realizálását jelenti a már 
3 éve foganatosított előkészítő munkának. 
Hálás köszönetét fejezte ki a belügymi
niszternek a javaslat érdekében kifejtett 
szívós és hosszas munkásságáért. Részle
tesen foglalkozott a szegedi tanyaközpont 
fejlesztésével és a tanyakongresszussal, 
végül a tanyakérdést tanulmányozók ér
demeit méltatta. A javaslatot elfogadja.

Rosta Lajos beszéde végén, az ülés 
alatt bevonultak az ülésterembe Kállay 
Miklós miniszterelnök vezetésével a kor
mány tagjai és zsúfolásig megteltek a 
képviselői padsorok is.

a  Ro?mingző enapotta 
az országgyűlési

Az elnök bejelentette ezután, hogy 
Kállay Miklós miniszterelnök kíván szó
lam. A szólásra emelkedett miniszterel
nök bejelentette, hogy legfelsőbb kor
mányzói kézirat érkezett, kérte annak 
felbontását és kihirdetését. Tasnádi Nagy 
András elnök felbontotta a kormányzói 
kéziratot tartalmazó borítékot, mire a 
Ház tagjai felálltak és állva hallgatták 
végig a legfelsőbb kormányzói kéziratot, 
amely igy hangzik:

„A magyar országgyűlésnek kormány-* 
zói üdvözletem!

Tisztelt Országgyűlés! A m. kir. minisz
terelnök előterjesztésére az 1933. évi 
XXIII. te.-ben gyökerező jogomnál fogva 
az országgyűlést május 4-ikétől kezdődő 
leg elnapoltnak nyilvánítom.

HORTHY s k . '
* K Á L L A Y  s k /1

A  kormányzói kéziratot a Ház tagjai 
dörgő éljenzéssel fogadták. Tasnádi Nagy 
András elnök ezután bejelentette, hogy 
a Ház a legfelsőbb kormányzói kéziratot 
tisztelettel tudomásul vette és azt hasonló 
eljárás céljából átteszi a felsőházhoz.

A képviselőház keddi ülése ezzel 1 óra 
előtt néhány perccel véget ért. t
Pénteken tart ilésf a ? eísöház
Az országgyűlés felsőháza május 7-én 

déli 12 órakor ülést tart. Tárgy: a kor
mányzói kézirat felolvasása.

E rélyes katonai 
razziát tartottak 

Szófiában
SZÓFIA, május 5. (TP.) A közbizton

sági hatóságok igen széleskörű, erélyes 
rendszabályokhoz nyúltak, amiért terro
rista merénylők az utóbbi időben több 
politikai gyilkosságot követtek el és leg
utóbb Pantev nyugalmazott ezredes, volt 
rendőrfőnököt is megölték. A kora. reg
geli órákban katonai osztagokkal meg
erősített. erős rendőrkészültség szállta 
meg Szófiát. Tervszerűen átfésülte a la
kóházakat. Felülvizsgálták ismét az ösz- 
szes gyanús személyeket. Ezeket további 
vizsgálat céljából a hatóságok elé állí
tották. A nagy razzia időtartama alatt az 
utcai forgalmat megszüntették és a táv- 
Leszélökapcsolást. felfüggesztették. Ez a 
rendőrségi akció hasonlatos a néhány hó
nappal ezelőtt végrehajtott nagy ellenőr
zéshez, amelyet akkor rendeltek el, ami
kor a íremet véderő tagjai ellen sorozato
san merényleteket követtek el. Annak
idején a rendőrség által keresett terro
risták jórészét letartóztatták. Most —* 
minthogy a rendőrség jelentős adatokkal 
rendelkezik — remény van arra, hogy 
Pantev ezredes gyilkosait megtalálják.

ARAGONIT ÍRÓKÉSZLETEK, 
BÚJTALAK, KÖNYVTARTÓK remete 
kivitelben kaphatók az JEUlenzék* 
könyvesboltban. Kolozsvár M&tykjp 
király-tér 1
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H I R C X
Előkelő spanyol újságírók 

látogatása Magyarországon
A magyar külügyminisztérium meg

hívására kedden délután a menet rendsze
rű bécsi gyorsvonattal Budapestre érke
zett Egharri, az Arriba főszerkesztője és 
I evet, a falange sajtó és propaganda fő 
nőké. A spanyol ujságiróvendégek előre 
láthatóan egy hétig tartózkodnak Magyar 
országon és magyarországi tartózkodásuk 
alatt megbeszéléseket folytatnak a ma
gvar saitóélet vezető személviségeivel. 
(MTI.)

Dr. Hath László 
Kolozsváron

KOLOZSl [R, május 5. Dr. Tóth László, 
n Magyar Újságírók Egyesületének központi 
elnöke, a Nemzeti Újság főszer’vcsztője szer
dán reggel megérkezett Kolozsvárra, ahol az 
egyesület erdélyi tagozatának vezetői fogad
ták. A kereszténv magyar sajtóélet élharcosa 
a délelőtt folyamán látogatást tett dr. Ine.c- 
dy-Joki',1. : Ödön főispánnál, dr. Kelcdy Ti
bor polgármesternél és Kolozsvár magyar tár
sadalmának több vezetőjénél. Megtekintette a 
restaurált Mátyás-szülőit í/at, majd az F.MGF. 
központjában tért látogatást. Ma este bét órai 
kezdettel előadást tart az Erdélyi Tagozat 
előadóestjén, utána pedig a Newyork-étterem- 
ben résztvesz a tiszteletére rendezett társas
vacsorán. Csütörtökön délelőtt 10 órakor az 
újságírók taggyűlésén az erdélyi tagozat szak
mai kérdéseiről tájékozód k. majd a déli 
gyorsvonattal visszautazik a fővárosba.

Hirdessen Erdély 1 egelterjedtebb 
napilapjában, az Ellenzékben.

MFGI1ALT A KÓRHÁZBAN A LANCO 
l <.> KERESKEDŐ. Budapestről jelentik: A 
közellátási minisztérium rendészeti osztályá
nak közegei többnapi nyomozás után nehezen 
bis/erezhető teNtilanyagokk.il láncoló tár .i- 
ságo; tartóztattak le. A letartóztatottak kö
zött volt Rí vhtnann Kálmán kereskedő is. A 
Markó.utcai loghá.ban Reichmann rosszul 
lett és mielőtt még az orvos megérkezhetett 
volna, meghalt. Megállapították, hogy Reich- 
man 'ulyos cukorbaibun szenvedett, amit nem
csak a vizsgálatot vezető hatóságok, de még 
családtagjai elől is eltitkolt,

A WESSELÉNYI LÖVÉSZEGYESÜ
LET KÖZGYŰLÉSE. A Wesselényi Lü- 
vészegyesület folyó hó 9-én, vasárnap d.

11 órakor ta rtja  évi rendes közgyűlé
sét az egyesület Fedettlötér Otthonában, 
Honvéd-utca 12. szám alatt. Tárgysorozat: 
1. Elnöki megnyitó. 2. Titkári jelentés. 3. 
Pénztári jelentés. 4. Mozgalmi jelentés. 
5. Versenybeszámoló. 6. Felmentések meg
adása. 7. Uj tisztikar választása. 8. Indit 
ványok. (Csak azon indítványok jöhetnek 
számításba, amelyek a közgyűlést meg
előzően 8 nappal az elnökséghez beter
jesztettek.) 9. Elnöki zárszó. Az egyesület 
tagjait és barátait tisztelettel meghívja a 
Vezetőség.

LGYÜTT MENTEK  4 HALÁLT,A A 
SZERELMESEK. Miskolcról . jelentik: Szir- 
tuabesenyő határában az egyik csőszkunyhó- 
ban egy í j  éves fiatalember és egy 18 eve» 
leány holttestén bukkantak. Megállapították, 
hogy a fiatalok szc-elmetek voltak egymásba, 
de miután nem kelhettek egybe, ezért kö/.ö 
sen öngyilkosságot követtek cl. A fitt előbb 
agyonlőtte szerelmesét, azután önmagával 
végzett.

VÁLTOZÁSOK A MAROSVÁSÁRHE
LYI ORVOSI KAMARA TAGNÉVSORÁ
BAN. Marosvásárhelyről jelentik: A Ma
rosvásárhelyi Kerületi Orvosi Kamara a 
közelmúltban tarto tt választmányi ülé
sén tagjai sorába átjegyezte, illetve fel
vette dr. Klein Rezső, dr. Pethő István, 
dr. Sámuel Sámuel, dr. Schwartz Jenő, 
dr. Berenkey Kornél orvosokat.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. Dr. Gergely 
Ferenc nagyváradi ügyvéd által képviselt
(helyettese dr. Asztalos Sándor ügyvéd Ko
lozsvár) Hotya József végrehajtató javára .1 
Ek. 23868- 1943. szám alatt 1943 április hó 
s én ielvett jegyzőkönyv 1 31. tétele alatt
lefoglalt 3170 pengő hecsértékii ingóságok; 
bútorok, rádió, fegyverek, pisztolyok, szob
rok, könyvek, függőlámpa, s/őnyeg, sth. Ko- 
h'zsvár, Madách-utca 21. szám alatt 1943 
május hó 28-án délelőtt 1 1 órakor, Kolozs- 
\ 1 . Fürdő-utca 19. szám alatt 194) május 
hó 28-án délután 1 órakor és Kolozsvár, Li
get-utca 11. <zám alatt 144) május hó 28-án 
délután 4 órakor biróilag elárvereztetnek. 
Kolozsvár, 1943, április 29. Kolumb.ín Lász
ló bir. végrehajtó.

▲ t d t U x i A  p A r t  ▼ •■ •tó ! 
m e g ú j í t j á k  a  D u o o n a k  t e t t  

h a » ó g e a k ü j a k e t
KÓMA, május 5. (MTI.) Nagy érdekló 

dós előzi meg azt a nagyszabású gyuhsl, 
amelyet a fascista párt főtitkárának koz 
deményezéséből a párt országos és tartó 
mányi vezetői szerdán d. u. 5 órakor a ró 
mai Adriane színházban tartanak. A gyű
lés nagyszabású fascista udunatának igéi 
kezik és azon előreláthatólag fontos b<- 
szédek fognak elhangzani. A szerdai 
napra mozgósították az összes római 
fasciókat. A nagygyűlésen a fascista párt 
országos és tartományi vezetői megújít 
iák a Duce iránti hüsúgcsküjüket.

__________ H U  < m « j M >  8.

Háromszázezer pengő értékű ékszert 
lopott a hűtlen szobalány

A múlt hónap 23-án megjelent a rendőr- 
seren gióf Zelensz.ky Jásosné és bejelentette, 
hogy összes családi ékszerei, amelyek egy vas- 
kaz< ttában voltak elhelyezve és 300 c/er pen. 
rőt értek, eltűntek. A rendőri nyomozás meg- 
állapitotta, hogy rövid ideig a grófné szol
gálatában állott Bercczky Irénné, született 
1 lek Ida 20 éves szobalány, aki április 15-én

azzal lépett ki, hogy Fintaházára utazik betc-g 
édesanyjához. A detektívek azonnal Ftatahá
zára utaztak, ahol elfogták a szobalányt. 
Megtalálták nála az ékszereket, ezenkívül egs 
ládát, amelyben a grófné fehérneműi voltak. 
A letartóztatott nőt Budapestre szállították és 
megindítják ellene a bűnvádi eljárást.

A K ö r ö s b e  d o b ta  a  h a ra g o s  
fé r i a  f e le s é g é t

A d i á k o k  m e n t e t t é k  k i  a f u l d o k l ó  a s s z o n y t
NAGYVÁRAD, május 5. (Az Ellenzék 

nagyváradi tudósítójának telefonjelenté
se.) Kedden reggel nyolc óra felé a Kö
rösparton az iskola felé haladó diákok 
észrevették,' hogy egy kétségbeesett nő a 
Kőrösben, fuldokolva segítségére kiált. 
Két diák belegázolt a vízbe és kimentet

té k  a nőt, aki közben eszméletét vesztet
te. A kimentett asszonyt a mentők be
szállították a kórházba, ahol visszanyerte

eszméletét, úgyhogy ki lehetett hallgatni. - 
Kiderült, hogy Pirkés Sándornénak hív
ják, a férje fuvaros és együtt mentek ki 
reggel a Kőrösre, hogy kavicsot hordja
nak. Kavicshordás közben összeszólalkoz
tak és férje haragjában a Kőrösbe dobta 
az úszni nem tudó asszonyt, akit az ár 
elkapott és továbbsodort. Kétségbeesett 
helyzetéből a két diák mentette ki. A 
rendőrség előállította Pirkés Sándort.

AZ ERDÉLYI MUZEUM EGYESÜLET 
Orvostudományi Szakosztálya folyó hó
6-án, csütörtökön délután 6 órakor az 
Uj klinika (Mikó-u. 4.) előadótermében 
tudományos szakülést tart. Üléselnök: 
dr. Móritz Dénes. Tárgysorozat: Bemuta
tás: dr. Pápai Zoltán: A parotis nyirok
csomók gümőkóros megbetegedéseiről. 
Előadások: vitéz Derde Botond: Kisérle- 

•tes vizsgálatok az ultraseptylnek a vér
képzésre gyakorolt hatásáról és dr. Nagy 
Eridre (Gyergyószentmiklós): Késői szö
vődmények a vakbélmütét után. A.z ér
deklődő orvosokat és orvostanhallgató
kat az Elnökség tisztelettel meghívja.

Spanyol sm iq r - 'n s  
Kormány alakul THexlkóban

RÓMA, május 5. (TP.) Római politikai 
körökben nem csekély feltűnést keltett a 
Stefani-hirügynökség ama jelentése, hogy 
a mexikói spanyol forradalmi szervezet 
titkára, Vergera kijelentette, hogy a for- í 
radalmi szervezetnek szándékában áll 
mexikói republikánus spanyol kormány 
alakítása. Ezzel Mexikóban egy spanyol 
emigránskormány létesülne, hasonlóan 
azokhoz az emigránskormányokhoz. ame
lyek Londonban angol védelem alatt mű
ködnek.

GAZDASÁGI TANÁRI KINEVEZÉS. A 
. földművelésügyi miniszter a közép és al- 

sófoku gazdasági szakoktatás tanári lét
számába Wille István Jenő zilahi okleve
les gazdát ideiglenes minőségű m. kir. 
gazdasági segédtanárrá kinevezte.

------------------------------------ —

FINKLER ANTAL
í r ó g é p  szaküzletét áthelyezte a

BÓLYAI-UTCA 4.
szám alá. Udvarba. Tel: 14—93.

KÖZIGAZGATÁSI KINEVEZÉSEK. A
belügyminiszter az ideiglenes hatállyal ki
nevezett Szatmár vármegyei tisztviselők 
közül Szatmár vármegye törvényhatósá
gához dr. Ortutay Gyulát vármegyei fő
jegyzővé, Sikolya Bálintot vármegyei 
másodfőjegyzővé, dr. Gyurkóczv Károlyt, 
dr. Moll Károlyt, dr. Papp Kálmánt, dr. 
Gödény Józsefet, dr. Gödény Eleket,, dr. 
Vajthó Zoltánt, dr. Nagy Bertalant, dr. 
Nagy István Lajost, dr. Rátz Istvánt, dr. 
Geesey Istvánt és dr. E. Sófalvy Zoltánt, 
vármegyei aljegyzővé, dr. Germán Já 
nost, dr. Bura Lászlót és dr. Elsztner Re
zsőt vármegyei árvaszéki ülnökké, dr. 
tyukodi Gyene Miklóst az avasujvárosi 
járás, dr. Madarássy Istvánt az erdődi já
rás, dr. Méneth Józsefet a kápolnokmo- 
nostori járás, dr. Kerekes .Zsigmondot a 
nagybányai járás, dr. komjáti Komjáthy 
Györgyöt a nagykárolyi járás és dr. Csa
ba-Lászlót. a szatmárnémeti járás főszol- 
gabirájává, dr. Németh Istvánt, dr. Pe- 
reez Sándort, dr. Szuhányi Ferencet, dr. 
Sarkady Andrást, dr. Kis Gábort, Papp 
Gergelyt, dr. Hoffmann Ferencet, dr. Vi
rágos Bálintot, dr. Ortutay Lászlót, dr. 
Zauermann Istvánt és dr. Reményi Je
nőt szolgabiróvá kinevezte.

KINEVEZÉSEK. A belügyminiszter 
Kirizs Sándor kézdivásárhelyi lakost Kéz- 
divásárhely megyei városhoz pénztárnok
ká, a vallás- és közoktatásügyminiszter 
Biró Mózesné Thaly Ida kolozsvári állami 
tanítónőt állami tanitóképzőintézeti ren
des tanárrá kinevezte.

UJ POSTABÉLYEG. A kereskecbelem- 
és közlekedésügyi miniszter az ez év már
ciusában megjelent hadigondozó bélyeg
sorozat kiegészítésére 1 filléres felárral, 
meggyvörösszinben nagyalakú, négyfillé
res postabélyeget bocsátott ki. A bélyeg 
képe egy csatabárdot tartó magyar har
cost ábrázol.

TÖLTŐTOLLAK minden árban, minőség* 
ben, nagy választékban az „Ellenzék“ köny
vesboltban.

Pataky Kálmán 
vendégszereplése
A ,,H. rom a kislány4' keddi előadásának 

előkelő vendége volt: Schubert szerepét a 
pesti Operaház tiszteleti tagja, a legkitűnőbb 
magvar tínorista, Pataky Kálmán énekelte. 
Színekben gazdag, gyöncörü hangja magával- 
ragadóan zengett, az áradó, hajlékony Schu- 
bcrt-dallamokat belopta a hallgatóság szivébe. 
Érzelemmel teli, dúsan árnyalt előadását ne.r. 
lehet eléggé értékelni. Két uj szereplője volt 
p->ég az estnek. Schober báró: Ditrói • Puskás 
Béla helyett Gál József alakította. Élveztük 
kellemes árai tenorját, beszédhangja azonban 
meglepően gyenge és színtelen. Bartos íren 
helyett Rimóczy Viola táncolt és feltűnt, hogy 
karakter-táncosnő létére milyen könnyeden es 
kitünően spiccel.

Az előadás elsőrangú volt. ellenben a né
zőtér feltűnően üres. ____________

ÖTÉVI F EGY'HÁZRA ÍTÉLTÉK AZ 
APAGYILKOS LEÁNYT.  ̂ Székesfehérvár
ról jelentik: Ti év márciusában Negelc Er
zsébet móri lány baltával agyonverte édesap
ját, A egele Ferenc et. A bíróság most vont t 
jeie'ősségre az apagyilkos leányt. A vádlott 
a tárgyaláson elmondotta, hogy az iszákos 
api állandóan ütlegelte és félelemben tartotta 
a család tagjait. A kérdéses napon is heves 
összetűzés volt közöttük, aminek hevében ön- 
védelcmből baltát ragadott és azzal többször 
apja fejére sújtott. A bíróság az enyhítő kö
rülmények figyelembevételével Negele Erzsé
betet 5 évi jegy házra Weite.

PÁLYÁZAT SEGÉDJEGYZŐI ÁLLÁS
RA. Szolnok-Doboka vármegye alispánja 
a felsőilosvai, alsókosályi, karulvfalvai, 
rohii, felsőcsobánkai, nagvbunyi, zálhai, 
lózsárdi körjegyzőségeknél segédjegvzöi 
állásokra pályázatot hirdet. Közelebbi 
adatok megtudhatók az április 25-én 
megjelent 93. számú Budapesti Közlöny- 
böl.

A z  ELlenzék mindennap érettéi 
harcol. Olvasd és terjeszd Ismeré
seid közt.

/ őU Rí ESKÜVŐ. Bethlen Dániel grój, 
Bethlen Bálint gróf és szentkatolnai Biró Jó
zsef né % losonczi Banffy Marian bárónő fia 
tegnap esküdött örök hűséget Bethlenben Beth
len llora grófnőnek, Bethlen Béla gróf és 
Kornis Klára grófnő leányának.

CSÜTÖRTÖKÖN DÉLELŐTT TÍZ 
ÓRAKOR KEZDŐDIK AZ ÚJSÁGÍRÓ 
EGYESÜLET TAGGYŰLÉSE. A Magyar 
Újságírók Egyesülete Erdélyrészi Tagoza
ta csütörtökön délelőtt tiz órai kezdettel 
taggyűlést tart az eyjiesiilet Kossuth La
jos-utca 30. szám alatt’ helyiségében. A 
gyűlésen dr. Tóth László központi elnök 
is résztvesz. A tárgysorozaton: a Szana. 
tórium Egyesület erdélyi fiókjának meg
alakítása, a tusnádi villa bérlete, dr. Grois 
László búcsúztatása és indítványok sze
repelnek. A fontos tárgysorozatra való 
tekintettel, a tagok feltétlen megjelené
sét kéri az Elnökség.

Pástétomok, különböző szárnyai 
konzervek, üveges gyümölcsízek 
és dzsemek é keztek nagy válasz

tékban :
Fülöp G éza  c é g n é l ,  
S z é c h e n y ik o r  19 sz.

FELVÉTEL A VAKOK ORSZÁGOS IN
TÉZETÉBE. Budapestről jelentik: A vakok 
József nádor királyi országos intézete az 
Í943—44-es tanévre felvesz vallási, nemzeti
ségi és nemre való tekintet nélkül világtalan 
gyermekeket, akik betöltötték 5-ik évüket. A 
felvételi kérvényhez szükséges nyomtatvány 
az intézet igazgatóságától díjtalanul megsze
rezhető. Cim: Budapest, XIV. kerület, Haj- 
tósi-Türer Sor 39. Az intézet növendékeit az 
oktatás ideje alatt a szükséges polgári ismere
teken kívül tehetségüknek megfelelő gyakor
lati pályára, még pedig zenei és ipari pályára 
is kiképezi. Ha a szülők szegénységét hivata
losan igazolják, akkor a gyermek oktatása in
gyenes. A kérvényeket a m. k;r. vallás- és 
közoktatásügyi miniszternek címezve junius 
15-ig kell a Vakok József Nádor Királyi Or
szágos Intézete igazgatóságának megküldeni.

A morfium rabját 
200 pengő pénzbüntetésre Ítélték

KOLOZSVÁR, május 5. Érdekes ügyet 
tárgyalt kedden Szabó András dr. elnök
lésével a törvényszék büntető hárm asta
nácsa. Az ügy középpontjában Lakatos 
Sándor egyetemi altiszt szerepelt, aki 
hosszú időn keresztül úgynevezett „bőr-- 
farkas“ betegségben szenvedett. Betegsé
gét annakidején olyan módon gyógyítot
ták, hogy a megtámadott bőrfelületet 
vegyszerekkel lem aratták. A kezelés 
folytán fellépő nagy fájdalm akat mor
fiummal enyhítették és Lakatos Sándor 
a hosszas betegség gyógykezelése során 
annyira megszokta a fájdalm at enyhítő 
morfiumot, hogy valósággal rabjává lett. 
Később orvosai eltiltották a morfium to
vábbi használatától, ami rendkívül súlyo
san hatott az egyetemi altisztre, annál is 
inkább, mert gyógyszertárak orvosi 
rendelkezés nélkül tudvalevőleg nem szol
gáltatnak ki morfiumot, így nem tudott 
hozzájutni. Ez indította őt ekkor arra a 
bűncselekményre, ami most a vádlottak 
padjára ju tta tta . A megrongált idegzetű 
ember ugyanis, hogy valahogyan mégis 
hozzájuthasson morfiumhoz, orvosi recep
tet hamisított. A hamisitott receptet az 
egyetemi klinikák bélyegzőjével látta el. 
Ilyenformán sikerült, is két alkalommal 
perv-ppv gramm morfiumhoz jutni. A

gyógyszerésznek azonban gyanús volt az, 
hogy Lakatos Sándor nyomtatott fejléc 
nélküli recepteket kapott a klinikától, 
amikor pedig az Országos Közegészség- 
ügyi Intézet azt kötelezően elrendelte. 
Ekkor derült ki, hogy az egyetemi altiszt 
hamisitott receptet használt fel, s emiatt 
közokirathamisitás vádjával megindult 
ellene a bűnvádi eljárás.

A törvényszék büntető hármastanácsa 
az érdemi tárgyalás során megállapította, 
hogy az orvosi recept még akkor sem 
közokirat, ha történetesen valamelyik 
közhatóság állitia is ki, m ert az minden
kor személyi jellegű. így tehát a vádlott 
csak magánbkirathamisitást követett el, s 
e bűntett elbírálásánál a bíróság nyoma
tékos enyhítő körülménynek vette a vád
lott Lakatos Sándornak előrehaladott be
tegsége miatti idegállapotát, továbbá a 
kihallgatott orvosszakértő által megálla
pított morfiumszenvedélyét és ennek kö
vetkeztében a vád és védelem meghall
gatása után Lakatos Sándort mindössze 
200 pengő pénzbüntetésre Ítélte. Ennek 
végrehajtását is azonban 3 évi időtartam 
ra felfüggesztette. Az ítélet, miután sem 
az ügyész, sem a vádlott nem fellebbezett 
jogerős.
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W ashington, London é s  M oszkva a  szovjet* 
len gyel ellentét e lsim ításán  fá rad o z ik
A  l e n g y e l  e m ig r á c ió s  b iz o t t s á g  á t a la k í t á s á t  k ö v e t e l i  M o s z k v a
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Berlin, május 5. (MTI.) A Német Távirati 
Iroda diplomáciai! tudósítója közli:

A célbó’, hogy a világ közvéleményének, fi
gyelmét’ a lengyel—szovjet viszályról és annak, 
hátteréről, a: katyni tömeggyilkosságról elte
reljék, Anglia és a Szovjet-Unió egy közvetítő 
mego’dási kísérletet talált ki, amely azonban 
alig fogja az általános érdeklődést a lelsz'n 
alatt továbbterjedő ellentétekről elterelni. Ezt 
a megalkuvó közvetítési kíséretet a következő 
pontokban vázolhatjuk:

1. Moszkva a londoni tengyel emigráns bi- 
ottság átalakítását követeli. Sztálin kezdet

ben tehát megelégszik a Kremszki-féle len
gyel képvise’ettel anélkül azonban, hogy a 
ávolabbi szándékairól ezzel lemondana és 

_zek, mint ismeretes, egy tisztán szovjet em
beriekből álló lengyel képviselet alakítására 
irányulnának.

2. Sztálinnak május í-én a vörös hadsereg- 
jez intézett napiparancsában az angol és ame- 
ikai hadvezetés külön dicséretében nyugtázza

Angliának és az Egyesült Államoknak a len- 
gyel-kérdésben tanúsított engedékenységét áz
tál a nyilatkozatta’, amely szerint Szovjet- 
oroszország számára is csupán a tengelyhatal
mak feltételnélküli megadása lehet a cél. Sztá
lin csatlakozott látszólag a casablancai angol— 
jn?er,kai határozatokhoz. A végső választ a ten- 
ge’yhatalmak fegyverei fogják megadni.

3. Sztálin engedékenységét az angolszászok 
annyira értéklelik, hogy cserében hajlandók a 
katyni esetről hallgatni, azaz az egész gyilkos, 
ságot megbocsátani, jól lehet Sztálin eddig 
még semmiféle módon nem kötelezte magát

Zííz&-iztfr$i6ás
Hónapokkal ezelőtt két tragikus tűzvész

időszerűvé tette■ hogy a falusi tűzbiztosítás 
kérdésével foglalkozzunk. Az udvarhelyme
gyei Groszhegy község székely gazdáinak ja
varésze hajléktalanná lett egy borzalmas tüz- 
katasztrófa miatt és röviddel utána a szol- 
nokdobokamegyei Domokos község számos
derék gazdáját juttatta koldusbotra a tűzve- 
szedetem. Annakidején azt az ötletet vetettem 
fel ennek a rovatnak hasábjain, hogy intéz
ményesen kellene gondoskodni a falvak tűz
biztosításáról.

Nehogy tévedésbe essünk! Az intézményes 
tűzbiztosításra nem azért van szükség, mint
ha az. illetékes kormánytényezők és a magyar 
Társadalom megértő segítségében hiány volna. 
A magyar társadalom mindenkor megtette kö
telességét az elesettekkel szemben. A magyar 
testvéri együttérzésnek gyönyörű példája volt 
] ozseffava újjáépítésé, amikor a kisebbségi 
magyarság filléréiből néhány hónap leforgása 
alatt az áldozatkészség uj hajlékot teremtett 
a bukovinai székelyeknek. Most is minden 
esetben visszhangra találnak azok a felhívá
sok, amelyek segítséget kérnek bajbajutott test
véreink számára. Tisztában kell azonban len
nünk azzal, hogy a felszabadulással együtt a 
társadalmi felfogás is megváltozott. Az ide
gen uralom idején nagyon jól tudtuk, hogy 
csupán önmagunkra vagyunk utalva: A fel- 
szabadulás óta azonban olyan tömeghangulat 
alakult ki, amely minden feladat megoldását 
a kormányzattól várja. Nemcsak azok szere
tik elhárítani maguktól a különböző társadal
mi megmozdulásokban való részvételt, akik 
ilyenformán kényelmesen kivonják magukat 
az adakozas alól. Olyan emberek is bíznak 
abban, hogy a kormányzat amúgy is meg
oldja a tennivalókat, akik különben készsége
sen résztvennének minden becsületes célú 
magyar kezdeményezésben.

Az oroszhegyi es a domokosi tüzkárosultak 
javára számos adomány érkezett az ország 
minaen részéből. Ezeknek a gyűjtéseknek mé
rete azonban távolról sem közelíti meg a jó- 
zseffalvaiak érdekében indított mozgalom 
kereteit. Most legutóbb SziLxgypér községben 
harminchat család vált hajléktalanná. Ismét 
megmozdult a társadalom szive, az eddig be
érkezett adományok azonban éppert csak ar
ra elegendők, hogy néhány hétre biztosítsák 
a tüzkarosultak ellátását és anyagi alapot te
remtsenek az újjáépítő munka előkészületei
hez. Bizonyos, hogy a helyi hatóságok és a 
kormányzat megtalálja majd. a segítség mód
ja!, de a tömeglélektan szempontjai 61 semmi- 
esetre se hasznos, ha mindent a kormányzat 
tol vadunk és a jövőre bízunk.

A szilágyperi tüzkatasztrófa ujciX’b intó

arra, hogy a jövőben is nem tart ki politikai 
tevékenységének ezen a vonalon való veze
tése mellett. Éppen ellenkezőleg, a moszkvai 
hatalmasok a gyilkosság és a terror politikai

E«srn, május 5. (Búd. Tud.) A lengyelek nem
zeti ünnepe alkalmából Raczkievich lengyel 
emigráns államelnök rádióbeszédet mondott. 
Beszédében többek között kijelentette, íiogv 
csak a keleteurópai népek tömbje biztosíthatja 
Európának ebben a részében a békét és jólétet. 
Hangoztatta, hogy az uj korszak nem jelent
heti a hatalmas uralmát a kis nemzetek felett. 
Céljuk erős és jogos alapeivek alapján sza- 
báyozott haza létesítése. Elhatározott szán
dék, hogy alapelveik mellett kitartanak. Sze
rinte a lengyel kormányt alkotmányos előírás 
szerint alakították és annak törvényszerűsé
gét sem valamely szövetséges nemzet, sein 
semleges sem teheti kérdésessé. A kormány 
hata’omra való joga nem mások elismerésétől, 
hanem csak a lengyel törvényektől függ. 
Raczkievich végül kijelentette, hogy minden

bizonyság arra, hogy a falvak tűzbiztosításá
ról Erdély-szerte gondoskodni kell. A tűzol
tók hivatalos lapja örömmel üdvözölte azt a 
kezdeményezést, amelyet az Ellenzékben fel
vetettem és számos adatot sorol fel arról, hogy 
milyen mérhetetlen károkat okozott a nem
zetnek a be nem biztosított falusi házak pusz
tulása. Sajnos, a kezdeményezés nem talált 
termékeny talajra. Nem szabad azonban to
vábbra is napirendre térni ezen a kérdésén. 
Bőséges alkalmunk van arra, hogy a falusi 
népet felvilágosítsuk a tűzbiztosítás feltétlen 
szükségességéről. Úgyszólván fillérekből meg 
lehetne oldani a tűzbiztosítást, ami nem tenné 
ki a gazdákat annak, hogy egyik napról a 
másikra földönfutókká legyenek és a ■ társa-

eszközét annyira célravezetőnek találják, hogy 
a briteket is utánzásra biztatják. Sztálin ebben 
a szellemben gratulált Churchi'lnak a német 
városok bombázásához.

j háború utáni megoldásnak az atlanti nyilatko- 
I zaton kell alapulnia.

1 A TASS-IRODA KÖZLEMÉ
NYE AZ OROSZ KÍVÁNSÁ
GOKRÓL

Amszlerdam, május 5. (MTI.) A Német Táv- 
irati Iroda közli: A brit hirszolgálat jelentése 
szerint a> Szovjet Távirati Iroda hétfőn hiva
talos nyilatkozató! tett közzé, amely a ’on- 
doni lengyel bizottság átalakítását követeli. A 
nyilatkozat azzal vádolja Sikorszkyt, hogy kü. 
lönösen az Egyesült Államokban levő reakciós 
lengyel menekültekhez alkalmazkodik. Az uj 
lengyel menekült bizottságnak igyekeznie kel
lene, hogy baráti kapcso’atot teremtsen a 
Szovjettel. Ezért le kell mondania arról a po
litikáról, amely ellentétes a Szovjet igényeivel 
és fáradoznia kellene a határkérdés baráti ren
dezésén, különösen pedig a zsidók jogait kel
lene figyelembe vennie.

dalom adakozó kedvétől várjanak segítséget. 
Arra természetesen vigyázni kellenne, hogy 
eldől a mozgalomból .ne szülessék egyéni üz
let. A falusi nép ,bizalmatlan és joggal 
— a? ügynökökkel szemben. Csak akkor len
ne maradéktalan sikere ennek a kezdeménye
zésnek, ha valamelyik társadalmi szervünk 
venné kezébe a falusi tűzbiztosítások intéz
ményes megvalósítását. Olyan társadalmi, 
vagy gazdasági szerv, amelynek népi gyöke
rei vannak. Leghelyesebb talán az volna, ha 
az Erdélyi Magyar Gazdasági Egylet a maga 
kiépített szerveivel kezébe venné a tűzbizto
sítás ügyét és a gazdakörök utján felhívná a 
falus; lakosság figyelmét azokra a tragédiák
ra, amelyeket az utóbbi esztendőkben az er
délyi tűzvészek okoztak. Vagy az EMGE, 
vagy a szövetkezeti hálózat volna alkalmas, 
hogy véglegesen megoldja ezt a kérdést, meri 
ezekben az. intézményekben a falusiak min
denütt megbíznak. Az a lényeg, hogy végre 
történjék valami ezen a téren és a falusiad 
tüz'eatasztrófa esetén kártalanításhoz jutva, a

5 ^
társadalom segítsége nélkül is aj élethez, kezd'
hessenek.

A Uotozsuúú utasok Uátváiiá(a
Sok olyan zökkenő van életünkben, ame

lyeket nem lebet a háború folytán előállott 
rendkivüli viszonyokra fogni. Minden város
nak megvannak a maga apró helyi probléma', 
amelyeken egy kis jóakarattal nagyon könnyű 
segíteni. Nálunk, Kolozsváron, ilyen szembe- 
szökő visszásság a vasúti állomástól a városba 
való bejutás kérdése, jól tudjuk, hogy taxi- 
hiány van és bérkocsikban sem bővelkedünk. 
Annak azonban mégsem szabad előfordulná, 
ami mostanában nap-nap után megtörténik, 
hogy a hajnalban, vagy az éjszakai órákban 
érkező vonatok utasait mindössze négy-öt taxi 
és hat-nyolc bérkocsi várja. A Budapestről 
reggel hat órakor érkező személyvonatnak 
példáulc többszáz utasa van. Ebben az idő
ben még az autóbuszok sem közlekednek, az 
utazóközönség tehát kizárólag a taxikra és a 
bérkocsira van utalva. Valóságos közelharc 
folyik az autókért és kocsikért és az utasok
nak sokszor másfél órán keresztül kell vára
kozni, arnig végre bejuthatnak a városba. Ha 
tárgyilagosak akarunk lenni, saját hibáinkat 
is be kell ismernük. A kisebb erdélyi váro
sokban sokkal életrevalóbban oldották meg az 
utasok közlekedésének kérdését. Sepsiszent- 
györgyön és Marosvásárhelyen a hajnali, vagy 
esti órákban érkező utasokat két társasgépko
csi várja, amelyek néhány fillérért podgyá- 
szokkal együtt a város szivébe viszik az utasîţ. 
Joggal kérdezhetjük, hogy miért nem lehet ezt 
Kolozsváron is megvalósítaná? Gyenge érv a 
benzinnel és a gumival való takarékosságra 
hivatkozni. Inkább, különösen nyár idején, a 
belvárosi autobuszforgalmat kellene korlátoz
ni, de azt semmi esetre sem szabad megenged
ni, nogy a Kolozsvárra érkező utas mindjárt 
az első pillanatban kellemetlen tapasztalatokat 
szerezzen.

Színház és reklám
Kitűnő előadásban, volt részünk 

kedden este a Nemzeti Színház
ban. Pataky Kálmán énekelt a 
„Három a kislányában. Nevének 
megvan a vonzóereje, a szinház 
azonban jóformán a nyilvánosság 
kizárásával rendezte meg ezt a 
vendégszereplést. így azután ért
hető a nézőtér feltűnő üressége. 
Pataky Kálmánt külföldön öles 
plakátokon és hetekkel korábban 
hirdetik, itt egy nappal föllépése 
előtt adtak hirt érkezéséről szin- 
házunk kis utcai hirdetésein, a la
pokban pedig — ird és mondd — 
összesen két sorban. Nem értjük, 
mennyiben nevezhető bölcs és elő
relátó takarékosságnak az a sze- 
mérmes irtózás, amellyel színhá
zunk gazdasági hivatala a reklám 
iránt viseltetik, különösen ha t«* 
kintetbe vesszük, hogy a sajtó az 
állami színházak közleményeit in
gyen adja ki. Budapesten az 
állami színházak, az Operaház 
éppen úgy, mint a Nemzeti, a be
mutató előadásokat és a vendég- 
szerepléseket messziről olvasható, 
nagyméretű plakátokon szokta be
jelenteni. Tehát a kolozsvári szin
ház gazdasági főnökétől még csak 
uj ötletet sem várunk, egyszerűen 
másolja le a pesti gyakorlatot. Ta
lán nincs külön alapja reá? Nem 
hinnők, hogy Pataky Kálmán fel
léptének beharangozása ne fizetőd- 
nék ki, nem is beszélve arról, hogy 
a kiváló művész szereplésének kel
lő meghirdetését joggal elvárhatja.

(kb.)

Ő r s é g v á l t á s  a  f a s i s z ' a  
p á r tb a n

RÓMA, május 5. (MTI.) A Német Táv
irati Iroda jelenti: A Duce kinevezte a 
fasiszta párt 21 uj felügyelőjét. Az ed
digi felügyelőket felmentették tisztségük
től.

OLASZORSZÁGBAN EMELIK A 
BÉREKET ÉS AZ ÉLELMISZER 

ADAGOKAT
MILÁNÓ, május 5. (Búd. Tud.) A mi

niszterközi árszabályozó ülésen Mussoli
ni kijelentette, hogy a hatóságok az ille
tékes szervek akcióját az árdrágitás és a 
zugkereskedelem ellen a jövőben erélye
sebben folytatják. A fogyasztók hatáso
san tám ogatják a feketekereskedelem és 
az árfelajánlás elleni harcot. Az április 
21-én életbelépett béremelések hozzájá
rulnak a munkások vásárló erejének fo
kozásához. Ez belátható időn belül az élei 
miszeradagok növelését is lehetővé teszi

Ä levegő szabadsága
Amerikai tervek a háború utáni légiközlekedéssel kapcsolatban

Az  angol parlam entben már többizb en azon aggodalmuknak adtak kifejezést 
eo-ves képviselők, hogy a háború után a légi világforgalcm amerikai monopó
liummá válik, mivel jelenleg a munkamegosztás elve alapján Angliában csak va
dász és egyéb könnyű gépeket gyártanak, mig a hosszú távú bombázókat és utas-, 
illetve csapatszállitó repülőgépeket az Egyesült Államokban gyártják.

Érdekes ezzel kapcsolatban az am erikai „Life" című folyóiratnak az egyik 
legutóbbi száma, amel^ térképet közöl a világ légi közlekedési hálózatáról, am ely
nek közepeként Amerikát tünteti fel. a légihálózat jobbára azokra a repülő
terekre és támaszpontokra támaszkodik, amelyeket az amerikaiak a mostani há
ború folyamán állítólag csak ideiglenesen rendeztek be maguknak katonai okok
ra való hivatkozással. A térképhez irt cikk utal arra, hogy milyen fontos lenne 
Amerika világhatalmi helyzetére nézve, ha pl. az USA-ból Ausztráliába hatheti 
hajóút helyett légi utón 48 óra alatt lehetne áru t és utasokat szállítani Angliá
ba pedig 20 órán belül.

VéfyU l á z s i f  ;

G p ih i fC

R oosovelt szem é ly es  ü zen e te t in tézett
SIkorszkyhoz

STOCKHOLM, 'május 5. (MÎTI.) A Német Távirati Iroda közli: Roose
velt 'elnök- — m int a Svens Ica 'Morgenbladled Londonból jelenti — sze
mélyes üzenetet intézett Sikorszkiboz és ebben javaslatokat tesz a len
gye l-szov je t viszály elsim ítása érdekében. Ezt az üzenetet Litvinov köz
vetítésével Sztálinhoz is e lju tta tta .

A le n g y e l em ig rán s  á llam eln ö k  
nyilatkozata



r. í. L r. N/ . t . K I tt 4 i  m  a  j u H

delv Ferenc kereskedelem- cs ko/lekcdcsugvi 
miniszter dr. Alg\ ay l’.il ügykörének cllatá- 
• áia dr. Markos Olivér MÁV ligazpntót köz. 
ponti szulgálattételre a minis/tóriumba rcn- 
ik'lic és ideiglenesen megbizta államtitkári 
lutá'körben a muvis/lériüm közlekedési szak
osztályának felülvizsgálásával.

A vallás* és közoktatásügyi m i
niszter a Dunántúl történeti, társa
dalmi, gazdásági és m űvelődési vi
szonyainak m ódszeres vizsgálatára  
és m egism erésére Pécs székhellyel

Dunántúli Tudom ányos Intézet fel
állítását rendelte el. Az intézet a m. 
ktr. vallás- és közoktatásügyi m i
niszter közvetlen felügyelete alatt 
áll. (MTI.)

K l v é l o l e t  e s ő t e k t ő l  e l t e k i n t v e

A  b e lü g y m in is z te r?  e l t i l t o t t a  
a z  u t c a n é v -v á l to z ta tá s o k a t

BUDAPEST, május 5. A belügyminiszter a
következő rendeletét iuvtê tc a törvén) hatósá
gok vezetőihez:

Arról értesülök, hogy egyes városok és l öz- 
séyek utcáik, tereik elnevezését sokszor kellő 
indok nélkül megváltoztatják, kitekintve át
lói hogy .1/ utak, utcák és terek névváltoz
tatása számos esetben indokolatlan. Jy ilyen 
névváltoztatásokat .1 háborús viszonyok miatt 
nem tartom időszerűnek és célszerűnek. Az ut
caelnevezések megváltoztatása ugyanis körül
ményessé és késedelmessé teszi a magánfclekhez 
intézett hivatalos Itatok kézbesítésit, ami a

kézbesítő közegek nagyrészének hadbavonu- 
L óval amúgy . is nehézségekbe ütközik. De 
ezek a névváltoztatások közlekedési szempont
ból is időleg esen zavart é-, bizonytalanságot 
teremtenek. í zen felül a névváltoztatással az 
utcanév- és ház jelzőtáblák kicserélése folytán 
tetemes költség is merül fel, pcd:g a jelenlegi; 
gazdasági helyzetben minden feleslege* kiadást 
kerülni kell. Nyomatékosan fellő vom tehát a 
törvényhatóságok vezetőit, Itassanak oda, hogy 
a sárósol. és községekben levő utcák és terek' 
neveit, egyes ege /cn kivételes indokok ese
tektől eltekintve, ne változtassák meg.

ífla este: Uísáfyiiá előadóest
7MU Jdisztá, a Utasai U{ á îcá óc^esiiUt títt 'ilu

tnlfyícUl'zltt lídltT&'/áttO'
KOLOZSVÁR, május 5. Ma este 7 órai kezdettel az Erdélyt Párt kolozsvári 

tagozatának Farkas-Utca 7, szám alatti emeleti előadótermében rendezik az uj 
ságinak hatodik előadóestjüket, amely hasonlóan a natív erkölcsi siker jegyébert 
lezajlott, élményszerü előző öt előadáshoz, szintén magas szinvortalu kulturális 
megnyilatkozásokkal mélyíti a kapcsolatokat a közönség és a sajtó munkásai kö
zött. Túl az esemény mély erkölcsi jelentőségén, ezeknek az előadásoknak a mai 
nehéz viszonyok között is vonzónak mondható anyagi vonatkozású jelentősége is 
van, nevezetesen az. hogy a közönség az ilyen nivós, a közösségi szellemet ápoló, 
maradandó értékű előadásokon vállalhat részt abból a támogatásból, amely a ki
sebbségi sorsot átvészelt és az újjáépítés utján haladó erdélyi magyar ujságiró- 
társadalm at méltán megilleti. Az előadások bevételei azt a jóléti alapot növelik, 
amely segélynyújtásul szolgál a különféle köz- és magánintézmények védelmén 
kívül teljesen elszigetelt ujságiró-rend rászoruló tagjainak.

A Magyar Újságírók Egyesülete Érd élyrészi Tagozatának hatodik előadóest
jén az érdeklődés középpontjában áll Tóth László főszerkesztő, az egyesület köz
ponti elnökének előadása, amelyben az újságíró és a társadalom viszonyát vilá
gítja meg a keresztény öncélú m agyarság sikján. Tóth László dr. ma reggel érke
zett Kolozsvárra. A pályaudvaron a tagozat elnöksége és igen sok tisztelője ünne
pélyesen fogadta.

‘ A műsorban Tóth Lászlón és a m ásik illusztris budapesti vendégen. Thurv 
Zsuzsán kívül, aki együk legszebb novelláját olvassa fel, népszerű erdélyi írók és 
művészek szerepelnek. Kiss Jenő verseiből ad elő, Asztalos István egyik elbeszé
lését olvassa fel. Lantos Béla és Versényi Ida, a kolozsvári Nemzeti Színház m ű
vészei klasszikus és modern költők müveiből adnak elő.

A mai előadásra jegyek korlátolt számban még kaphatók az egyesület Kos
suth Lajos-utca 30. szám alatti irodájában és este az előadás színhelyén.

Előadás után Tóth László tiszteletére szükkörü társasvacsora lesz a New- 
Yorkban, amelyre ma déli 1 óráig lehet az egyesületi irodában jelentkezni.

A P R Ó H I R D E T É S E K
Apróhlidet.sck dija szavanl*. ut ? fillér, ▼•sta^abt1 szedtoel 14 fillér, a legVtaehh hhdete* 
dija tíz szóig 70 fillér. Állási kertíök részér« szavanként 4 fillér, vastagabb szedés**) t  
fillér. A legolcsóbb apróhirdetés állást keresők részéra 49 fillér. K etet esi költség: Cím •  
kiadóban és jeligés hirdetések után 20 fillér. Kedvezményes árak uagyobt' kötéseknél. —- 

Apróhirdetések előre fizetendők. Vidékről bélyegekben is beküldhetők.

Házasság és levelezés

..MÁJUS*1 jeligére levél van. Kérem átvon.
02181

V E G Y E S

ÖNÁLLÓAN dolgozó butorasytalosseg'álc- 
ket állandó munkára alkalmazok. Mussoiini- 
utca 8. Pétcrffy. 014$}

BORBÉLYSEGÉDET állcinüó munkára felvesz 
Nagy, Kossuth Lajos-utca 2. 1228

N ö ll ODRÁSXSEGÍ D! T, vagy segédnőt 
jó fizetéssel keresek. Vura, Mussolini-ut 67.

01448

M Á JU S

5 SZÍNHÁZ ■ MOZI -  RÁDIÓ
Szerda

A nap ke’ 4 óra 38 perckor, nyugszik 19 
óra 16 perckor. A hold kel 5 óra 38 perckor, 
nyugszik, 20 óra 16 perckor.

A protestáns naptár szerint Gotthard, a róm. 
kát. naptár szerint V, Piuez p , a/ ujgÖrcg 
naptár- czerint Iréné vt. napja van.

Em lékeztető
1821 május 5-én halt meg Napoleon, îrância 

császár, a világtörténelem egyik .egkiválobb 
hadvezére. Diadalmas seregei élén Moszkváig 
eljutott. A 'Waterlooi vereség után a császárt 
Szent Po-na-szigetére száműzték. Feleségétől, 
gyermekétől és népétől elhagyva és elszakítva 
halt meg az óceáni szigeten.

TÁRSADALMI ESEMÉNYEK
Dé’után 6 órakor: Az EME Bölcsészet, Nyelv 

és ■ Történettudományi Szakosztálya felolvasó 
ülése az egyetemi könyv’ár előadótermében. 
E'oadá&t tart dr. Jancso Elemér: ..Döbrenlei és 
Érdély" óimén.

Délután 6 órakor: A népmiive’ési előadások 
keretében a • Marianumban Szabó M. Terézia: 
>,Vegytan a konyhában" és Rohrerné Gergely 
Gizella: „Intézetünk növendékei és a Diák-
kaptár" címen ad elő. Végül Kotsis M. Cecilia 
magyar népdalokat tani'..

Szolgálatos gyógyszertárak
Egyszarvú, Mátyás király-tér 10. Telefon: 

32—23. Kereszt, Mussolini-ut 2. szám. Telefon: 
13—49. Hargita, Horthy Miklós ut 1. szám. 
Telefon: 21—5.5. Paduai Szent Antal, Hitler tér 
1,3. szám. telefon: 31—10.

MÚZEUMOK: Erdélyi Muzeum őskori, a ró. 
mai, népvándorlást, iparművészeti és művészeti 
tárai. Renaissance kőemléktan. Bástya-utca 2. 
Nyitva 9— 13 óráig.

Állattani Múzeum: Mikó-utca 5. sz. Nyitva
9—12 óráig. Megtekintése bejelentendő a2  
OMtfí kirendeltségben.

Botanikus Muzeum. A Botanikus-kertben, 
Majális-utca 42. Nyitva: 8—13. 15—18 óráig.

EGYETEMI KÖNYVTÁR. Nyitva hétközna
pokon délelőtt 8—1 ig és délután 3—8 óráig. 
A népkönyvtár nyitva (vasárnap fs) délután 
3—9 óráig.

A KOLOZSVÁRI NEMZETI SZÍN
HÁZ HETI MŰSORA

Május 5-én, ezerdán fél 7 órakor: HÁROM A 
KISLÁNY Pataky Kálmán, a m. kir. Ope
raház tiszteleti tagjának vendégíellépésé-

1 1 KFT £ ZIPZá ROS aktatáskámat, adó- 
könyvekkel, nyugtákkal negyedikén reggel 8 
óra 15 perckor Varga káveház előtti 20. sz. 
nyilvános telefonfülkében elhagytam. Kéreti 
becsületes megtalálót, juttassa el magas juta
lom ellenében okmányaimat Majális-utca 26. 
szám alatti lakásomra. Martig Vilmos. 1234 

3CCO pengős társat keresek. „Sürgős“1 jeligé
re. OTJlb

ERNYÓUZEM C'Vesselényi-utca 4., udvar
ban) szakszerű ernyőjavitást, áthúzást vállal. 
Kész ernyők raktáron. F

ÖNÁLLÓSITÁSI alapból, üvegezés, kép- 
keretezés, olcsón készül Farkas Emilnél, Deák 
Ferenc-ntca 18. r

KERESEK működő üzletvezető társat óva
dékkai, nős és szakmabeli előnyben. Cím a ki
adóban, 01450

MÉRNÖKÖK, építészek, iparosok. Költség- 
vet é^k, számlik, beadványok, okmányok le
írását. fordítását és sokszorosítást, iskolai dol
gozatok elkészítését szakszerűen és pontosan 
vállalja Istók János iroda, Deák Ferenc-utca 
t i. Telefon 43— 16. F

TANÍTOK, középiskolátokat. Levelezőla
pon tessék keresni. Dobó Béla tanárjelölt, Má
tyás király-utca 2. 1232

vei. Mérsékelten emelt he’yárak.
Májúé 6-én, csütörtökön fél 7 órakor: A Vörös

keresd javára I. BŰVÖS SZEKRÉNY. II 
SEHLiREZÁDL. Bérletszünet. Operahely-
árak.

Májn6 7-én, pénteken 6 órakor: BOHÉMÉLET. 
Május 8-án, szombaton fél 7 ófakor: HÁRY- j 

JÁNOS. Bérletsziinet. Rendes he’yárak. j 
Május 9-én, vasárnap délután fél 3 ólakor: i 

MOSOLY ORSZÁGA. Olcsó helyárak.
Május 9-én, vasárnap fél 7 órakor: COPPÉLIA.

SEHEREZÁDE. Balett. Rendes helvárak. 
Május 10-én, hé-főn fél 7 órakor: SZÓKTETÉS 

A SZERÁLYBóL. A Tizes Szervezet elő
adása. Bevezetőt mond: dr. Entz Géza ta
nár, főtizedes. Jegyeket a pénztár nem 
árusít. ..

M O Z I K  M Ű S O R A
ÁRPÁD: A NŐNEK MINDIG IGAZA VAN... 
CORVIN; A KEGYELMES UR ROKONA. 

Előadások kezdete 3, 5, 7 és vasárnap 
délelőtt 11 órakor.

ERDÉLY: VARJÚ A TORONYÓRÁN. ~ 
EGYETEM: LEGÉNY A GÁTON. Vasárnap dél

előtt 11 órakor: LEGÉNY A GÁTON. 
MÁTYÁS: HÁZASSÁGGAL KEZDŐDIK.

Vasárnap délelőtt rt órakor matiné. 
RÁKÓCZI: FALU ROSSZA.

R Á B  I ó
CSÜTÖRTÖK, MÁJUS 6.

BUDAPEST L: 5.40 Üzen az otthon. 6.40 
Ébresztő, torna. 7 HireA, közlemények, reggeli 
zene. 10 Hitek. 10.15 Székesfővárosi Tiizbító- 
zenekar. 11.10 Nemzetközi vizjelzőszol gálát, 
11.15 Rádiózenokar. 11.40 Barcelonai efn’ék. 
Előadás. 12 HabangSzó fohász., Himnusz. 12.10 
Rádió-zenekar. 12.40 Hírek. 13.20 Időjelzés, vlz- 
áWásjelenlée. 13.30 Honvédőink üzennek. 14 
Weidinger Ede szalonzenekara. 14.30 Hírek, 
műsorismertetés. 15 Besíkárt-zenekar. 16 Ma
gyarok és bolgárok. Felolvasás. 16.20 Hírek 
nemet, román, szlovák és ruszin nyelven. 16.45 
Idője’zés, híreik,. 17 PertÍ6 Pali cigányzenekara 
muzsikál. 17.30 Szőlészeti, borászati időszerű 
tanácsadó. Előadás. 17.55 (jsbudavártól a ki- 
vánsághangversenyig. 18.50 Hitek, 19 Távol- 
íelderitok az ellenség felett. Haditudósító szá
zad közvetítése. 19.15 Herbert Ernst Groh 
hangversenyének közvetítése. A szünetben kb. 
20.05 Vitéz Bodor Aladár költeményeiből ad 
e'ő. 21.25 Dobnányi: Szimfonikus percek. 21.40 
Hírek. 22.10 Rádiózenekar. 23.10 Könnyű mu
zsika. 23.45 Hirek.

A D Á S V É T E L

ELADÓ komplett topolya teleháló. Főtér
20., emelet, balfa. G. 117

HASZNÁLT ruhát, ócska bútort veszünk 
és eladunk. Hívásra házhoz megyünk. Bene
dek, Timár-utca 14. F

f  LITER fogyasztású Topolino kis autó 
eladó. C m & kiadóban. izz 7

ELADÓ egész bükkfa háló, felerészben is. 
egy ebédlő szintén. Káldi György 3, délutáni 
órákban. 01431

ELADÓ sötétbarna egészen uj kosztüm, 
35-ös és 38-a< cipők. Megtekinthető Arany 
János-utca 19. szám, hátul az udvarban bal
ra. _ 01440

KONYHÁK naív választékban olcsón el
adók. Tbeil. Munkácsy-utca 24., állomásnál.

r
HASZNÁLT varrógépeket, kerékpárokat 

veszek. Javításokat vállalok. Széchenyi-tér 9. 
Varrógépraktár. Hívásra házhoz megyek. F 

DIÓFURNIROS háló és modern konyhák 
olcsőn eladók, Dermatán innen, Hory Béla-u.
9. 0145t

BŐRDIVÁN két bőrfotellel eladó. Izabella 
utca 3. 123 t

KANÁRI MADARAK különböző színek
ben eladók. Arany Jáhos-ütCa 9. 01452

PERZSAS^ÖNYÉGEK, antik szalongarni- 
türa eladó. Mátyás.ter 14. I. 23. 1258

RÉSZLETFIZETÉSRE kaphatók  
olajfestm ények ism ert m űvészektől, 
blondelkerettel. Képkereskdés, Műn* 
kácsy-utca 18. (állom ásnál), F.

A L K A L M A Z Á S

FOGTECHNIKUS segédet kelesek perfekt 
kaucsuk és fehérfém munkást azonnali belé
pésre. Ajánlatok fizetési igény megjelölésével 
Szcntmihályi Sándor müfogtéchnikai labora
tóriuma Nagybánya, Horthy Miklós-ut 24. 
küldendők.

FŰSZER SZAKMÁBAN jártas kereskedőse
géd azonnali belépésre a számosujvári ,,Han
gya“ Szövetkezetnél alkalmazást kap. Érdek
lődők forduljanak oda. Gy

NŐIFODRÁSZ állandó alkalmazásra. jó 
fizetéssel felvétetik (lehet nő is). Cim jökaf- 
utca 6., Horváth szalon. - . 01429

f Á L L A S T K E R E S

PERFEKT gépirónőt, aki bérleszámoláehan, 
valamint OTI, személyzeti adó é« levelezésben 
gyakorlata! bit, keres azonna’i felvételre 
nagy iparvállalat. Jelentkezés: Pataki-utca 10. 
szám alatt. 01423

HÁZMFSTERI állast keresek fiamnak, aki 
viz és" villanyszerelő. Qm a kiadóban. 0x432 

KERESKEDELEMBEN teljesen jártas ma
gántisztviselő, mint raktárnok, felügyelő, vagy 
bármely bizalmi állást keres. Szives megkere
sést „Megbízható4 jeligére a kiadóba kérek.

o i38t
HÁZVEZETŐNŐI állást vállalok magá

nos úriembernél. Középkorú, intelligens, ke
resztény urioő vagyok, vidékre is elmegyek,1 
esetleg anyaheh'ertesnek is. Kívánatra fény
képet ős küldök. Megkereséseket „Komoly", 
jeligére a kiadóba kérek. 01449

I N G A T L A N  — L A K Á S  |

ELADÓ Andrá^sy-ut 3 7. szám alatt 2 szo
ba, konyha, speiz. nagy telek *o.c3o pengő
ért. F.

GARZONLAKÁST keresek bútorozva, 
vagy anélkül. Május 15, vagy junius 1 -re. — 
Telefon 15—78. o í %}7{

KERESEK 3, esetleg 2 szobás lakást köz
pontban. Cím Szigyártó nőiszabÓnál, Kossuth 
Lajos-utca 24. 0144t,

MÜHELYHELYISÉG kiadó. Petőfi-utea 
42.

KOLOZSVÁR» Csermalom-utca 2—4. sz. 
alatt egyholdas telek eladó. Gyárhelyiségnek, 
vagy szállodának alkalmas, 0x447

KI HAJLANDÓ lakbér fejében Békási-ut 
i. számú telkemen fedéT alatti 2 szoba, mel
lékhelyiségekből álló házam egészben, vagy 
részbeni befejezési munkálatainak költségét 
fedezni? Varga-utca 8. I 2 37

ELADÓ iöoo négyzetméter bekerített ház
hely. — Dónáth-ut 35. szám. — Értekez
ni Gábos Ferenc, Malom-utca 18. 01445

KÜLÖNBEJÁRATU bútorozott szobát ke.' 
resek azonnalra. ,,Szerény-igényű“ jeligére. ;

0 1 4 4 4

Richter: II. Lajos 
és Wagner Richárd
A m odern kor lo^etdekeseKb fejedel
mi ■egyénisége volt II. Lajos, a bajo
rok királya, Erzsébet k irályné nagy
bátyja. Életének lécért ékesebb és 
egyben legérdekesebb m ozzanatai a 
\Vag-ner-bez fűződd kapcsolatokban 
képestié tő. Ez a bará tság  m egszabta 
mindkét, férfi, az u raik  odd és a  m ű
vész pályájának fejlődését és uj táv 
latba helyezi W agnernek egész éle
tét. A ktuális könyv, különösen most, 

a  WagneHjubiléuiTi ideién.
Ára fűzve 10.40, kötve 12.80 P

Ka.piiatók az" 1
„Ellenzék* könyvesboltban

Kolozsvár, M átyás k irály-tér 9. Vi
dékre u tánvéttel is azonnal meg
küldjük. Kérje az uj tavaszi könyv- 
njdonőágok nagy képes jegyzékét.

Dr. Markos Olivér MÁV igazgató — ideiglenes 
kereskedelem és közlekedésügyi államtitkár
Bk H \ 1'1 S Í , május s- (MII.) Dr. \lg\a\ 

Pál, a kereskedelem- es közlekedésügyi mi- 
ms.térium államtitkára, akit a Jó/set Nádor 
Mvw.iki e Gazdaságtudományi egyetem még 
a. v'-'/el meghívott a hidépiió.si. tanszékre, e 
mei.lnvás -folytán nyugdíjaztatását kérte cs 
május elsejétől szabadságra ment. Dr. Zsm-

Dunántúli T u dom án yos In tézet 
fe lá llítá sá t ren d e lte  e l a

m in isz te r
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B e ik ta t tá k  uj h iv a t a lá b a  
a  k o lo z s v á r i  j á r á s b ir ó  

s á g  e ln ö  é t
KOLOZSVÁR, május ;. Kedden, május

4-crt teljes ülést tartott a kolozsvári királyi 
Léldtáola. A teljes ülés keretében tette le a 
hivatalos esküt a kolozsvári Ítélőtáblához ité- 
l&birói minőségbe kinevezett dr. jankovits Bé
la királyi járásbirósági elnök. A hivatalos es
kütétel után a bírák, élén Vékás Lajos dr. 
ítélőtáblái elnökkel, jókívánságaikat fejezték 
ki és bensőséges szavakkal üdvözölték dr. 
Jankovits Béla járásbirósági elnököt, aki uj 
állását a hivatalos eskütétel után már el is 
foglalta.

Megkezdte a törvényszék 
Koch László sertésbize- 

mányos porének tárgyalását
KOLOZSVÁR, május 5. Bonyolult sertés- 

szállítási ügy került kedden délelőtt tárgya
lásra a törvényszék büntető hármas tanácsa 
előtt. Az előzmények a következők:

Meg a mult év március 16-án Kolozsvár 
városa szerződést kötött Koch László sertés- 
bizományossal, aki nehényezer darab sertés le
szállítására kötelezte magát. A mult év ta
vaszait és nyári hónapjaiban a bizományos a 
lekötött Sertésmennyiségnek több, mint a felét, 
kö zei 2 0 0 0  darabot le is szállított a városnak, 
de a rendes közvetítői százalékon kívül serté- 
senránt 6 0  pengő felárat is számított. Emiatt 
került később összeütközésbe az ármegállapi- 
tó hatóságokkal, aminek következtében 19̂ 2. 
novemcer 23-án elrendelték letartóztatását és 
egyben megindították ellene a sorozatosan el
követett árdrágítás miatt a bűnvádi eljárást.

A széles körben elágazó bonyolult ügy ked
den délelőtt került főtárgyalásra Vatos Pál 
dr. elnökletével a törvényszék büntető hár
mastanácsa előtt. A vádat Albrecht Zoltán 
dr. királyi ügyész képviselte, míg a védelmet 
dr. Bartha Ignác, országgyűlési képviselő, 
ügyvéd és dr. Szegedi Sándor budapesti ügy
véd látták el. A főtárgyalásra 26 tanú vonult 
fel, akinek kihallgatása az egész első tár
gyalási napot igénybe vette. A vádirat felol
vasása után az -immár hetedik hónapja letar
tóztatásban levő vádlott Koch László azzal 
védekezett, hogy a várossal kötött megálla
podást betartotta, a szerződésben lekötött ser
tésmennyiségnek több, mint felét még letar
tóztatása előtt le is szállította a városnak s 
erizetbevétele után a többi lekötött sertést is 
megkapta a város. Kijelentette továbbá vallo
másában. hogy az általa Kolozsvár városának 
szállított hízott sertések a maximális áron. 
kerültek a fogyasztóközönséghez s ha egyes 
tételeknél a megengedett közvetítői százalékon 
kivül számított is felárat, az nem terhelte a 
fogyasztóközönséget.

A vádlott kihallgatása után a tanukihall- 
gatások'a kerül sor. Elsőnek Vásárhelyi Lász
ló polgármesterhelyettes mondta el terjedelmes 
tanúvallomását. Behatóan ismertette a bíró
ság előtt a mult év márciusában kelt megál
lapodásnak minden részletét. Szakértői tanú
vallomásában arra is rávilágított, hogy a mult 
ev tavaszán és nyarán egyideig bizonyos ne
hézségek mutatkoztak a város húsellátása kö
rül s maga a város vezetősége mindent elkö
vetett, hogy a lakosság ne maradjon hosszabb 
ideig  ̂sertéshús nélkül. Tanúvallomása során a 
-polgármesterhelyettes a város és Koch László 
között létrejött megállapodásról hivatalos ira
tokat is bemutatott a bíróságnak. Vásárhelyi 
László dr. tanuy^llomása után Hegedűs Sán
dor dr. városig tiszti ügyész, a közélelmezési 
hivatal voit főnöke, majd Bikkfalvy Ferenc 
dr.. tanácsnok, a közellátási hivatal jelenlegi 
főnöke, továbbá dr. Jancsó tanácsnok, váro
sig számvevőségi főnök és dr. Szacsvay pol
gármesteri titkár mondottak tanúvallomást 
az ügyben.

Délután került sor a többi tanúkihallgatá
sokra. A tárgy alas este 8 óráig tartott. Ekkor 
Vito« Pál dr. tanácselnök a tárgyalást felfüg
gesztette és elnapolta junius 19-re, amikor is 
még néhány hátralevő^ tanút hallgatnak majd 
kh A keddi főtárgyalás végén a védelem ré
széről dr. Bartha Ignác védence szabadlábra^ 
helyezését kérte a bíróságtól, óvadék ellené
ben, azzsl az indokolással, bogy a főtárgya
lás során a tanúvallomásokból nem látszik in
dokoltnak további fogvatartása. A vád képvi
selője, dr. Albrecht Zoltán ügyész a vádlott 
további letartóztatása mellett foglalt állást. 
A bíróság rövid tanácskozás után elvetette a 
védelem kérését s kimondotta, hogy a vád
lott az ügyben egész vagyonával felelős és ez
ért óvadék ellenében sem helyezhető szabad
lábra. Az érdekes, bonyolult ügyben a kolozs
vári törvényszék junius 19-én folytatja a fő- 
tárgvalást.

P O R T

Huszonhat ponttal a HEHC és a KKASE 
áll a kerületi bajnokság élén

M á j u s  1 6 -á n  l e s s  a  r a n g a d ó
KOLOZSVÁR. A kerületi bajnokságok 

küzdelmei hétről-hétre mind ,izgalmasabbnak 
ígérkezik. Vasárnap a következő mérkőzések 
kerülnek lejátszásra;

Kolozsváron KAC 11.—Korvin, KF.AC-—
DSE, Bástya 11.—KKASE, KMÄV II.— 
Postás, K ME E— Korvin,

Szamosujváron a Törekvés a BMSE ellen ját
szik. A legutóbbi fordulóban meglepetésnek 
számit a KEAC nagy gól'arányu győzelme 
Besztercén a BMSE ellen, mig a KAC II. 
pontvesztesége a Sz. Törekvéssel szemben.

A kerületi bajnokságban egyenlő eséllyel 
indul a bajnoki címért úgy a KEAC, mint 
a KKASE.

Mindkét csapatnak jelenleg 26—26 pontja 
van, bár a KEAC egy mérkőzéssel keveseb
bet játszott.

A kerületi bajnokság rangadója május hó

16-án lesz, mikor is a KKASE a KEAC 
ellen játszik sorsdöntő mérkőzési.

Ha ezen a mérkőzésen a kereskedők kiváló 
együttese meg tudja szerezni a mérkőzés két 
pontját, úgy esélye van a bajnokság megnye
résére is. A 16-ik forduló után a bajnokság 
állása a következő:

i. KEAC U 13 — 2 66 ;o 26
2. KKASE 16 1 3 _ 3 51 :.’.4 26
3. DMÁV 1 6 9 I 6 54:3 r 1 9
4. KAC II. 15 8 3 4 37:tö 1 9
5. DSE lé 9 — 7 3 9 ‘ 18
6. B-istva 11. 16 8 — S 39:37 16
7. Sz. Törekvés 16 7 2 7 33=39 16
8. KMÁV 11. 16 7 i 8 47:4? ) 5
9. Postás 16 7 i 8 3*:4 0 U

10. BMSE 16 5 i 10 33 :ji r i
ír . Korvin 16 2 i 13 Ú ri? 5
12. KMTE 16 2 — 14 9U9 4

Mljus 16-án Nagybányán szerepel a Ferencváros
É  é n k  s p o r t é l e t  a  b á n y a - v á r o s b a n

Nagybányáról jelentik: A 2t ezer lakosú 
bányavárosban igen élénk a sportélet. Az 
MSE a május 16-iki CSAK elleni mérkőzését 
az MLSz hozzájárulásával egy nappal előbb, 

i május 15-én bonyolítja le, mivel 16-án a Fc- 
: rencváros vendégszerepei Nagybányán az 

NSL ellen. A mérkőzéssel párhuzamosan le
vente tehetségkutató atlétikai verseny is lesz, 
melynek küzdelmei már szombaton reggel 
megindulnak, mig a döntőket a mérkőzés előtt 
bonyolítják ie.

Az NSE mellett két NB. IH-as csapa" is 
játszik a bányavárosban, a ,,Jó Szerencsét 
SE“ és a Petiozsényi SE. Mindkét csapit igen 
'szép helyezést ért el eddig a bajnokságban. A 
kerületi bajnokságban 8 csapat küzd a baj
noki pontokért. A Széchenyi SE (Kápolnok 
Monostor), Kincstári AC (Felsőbánya), I.'-  
posnyai LE, Kereszthegyi FC (Nagybánya), 
Tó Szerencsét II . NSE II. és az Alsófcrnievei 
Szerencse SE. Ezek közül az utóbbi négy 
csapatnak ifjúsági együttesei is vannak, ame
lyek a bajnokságért küzdenek. A levente baj
nokságok küzdelmei során az NLE, a Nagy
bányai Áll. Gimnázium, a Szatmári Áll. Gim
názium, a Szatmári Ref. Gimn., a Szilágy- 
somlyói, Sziiágycsehi, Nagysomkuti, Zilahi és 
a Kálmándi Levente Egyesületek küzdenek 
meg egymással a bajnoki pontokért.

A levente járásparancsnok, Majoros száza
dos, Mann Auréllal, a leventék sportelőadó;á- 
va! együtt lelkesen dolgozik az ifjúság neve
lése érdekében és szorgalmasan készülődnek 
a közeli hetekben megrendezendő nagy levente 
eseményekre.

Élénk az élet a többi egyesületeknél is, va
lamint a Nagybányai jT-ben, ahol Mann 
Aurél vezetése mellett jelenleg 42 játékveze
tő hallgatja végig a JT előadásait, akik má
jus 15, 16-án vizsgáznak a Budapestről és 
a Felső Tiszai kerületből kiküldött ügyveze
tők előtt.
Készülnek az országos bajnokságokra 

A KTC teniszezői
KOLOZSVÁR. Erdély egyik legrégibb 

sportegyesülete, a Kolozsvári Tenisz Club, 
vasárnap, május 9-én délelőtt 11 órakor tart
ja évi rendes közgyűlését a KTC sétaténi te
nisztelepén. A Tenisz Club az elmúlt vasár
naptól kezdve megnyitotta sétatéri teniszpá
lyáját cs játékosai lelkesen készülnek a köze
ledő országos Nemzeti Bajnokságokra, me
lyet május 22—29. között Budapesten rendez
nek. A KTC színeit az országos bajnokságo-

KESERÜVIZ

kon az. eddigi tervek szerint Pusztav, Dóczv 
dr., Csongár, Komoróczy és Baátzné képvi
selik. Az edzéseket naponkint tartják a TC 
játékosai a városi sporttelep mellett levő sa
ját teniszpályáin. Mindazok, akik az egyesü
let színeiben óhajtanak a jövőben teniszezni, 
beiratkozhatnak esténk! nt 6 és 8 óra között 
a teniszpályán.

Befejezés felé közelednek a küzdel
mek az NB II, Mátyás-csoportjában

KOLOZSVÁR- Az NB. II. Mátyás csoport
jában vasárnap az utolsó előtti fordulót bo
nyolítják le. Ennek során Debrecenben a 
DVSC a CSAK ellen, Békéscsabán a Törek
vés az NSE-vel, Marosvásárhelyen a Sz> 
MÁV az MPMTE ellen játszik.

Kolozsváron helyi rangadó lesz a Bástya és 
a KMÁV között. Erre a mérkőzésre mindkét 
csapat lelkesen készül és az a KMÁV-ra sors
döntő is lehet. A kiesési zónában a KMÁV, 
MPMTE, CSAK és a B. Törekvés vannak, 
akik közül bármelyik kieshet az NB. II-ből. 
A KMÁV-nak, mely utolsó két mérkőzését 
vasárnap a Bástya és május 16-ári Kolozsvá
ron a B. Törekvés ellen játssza le, reménye 
van arra, hogy az esetben, ha mindkét mér
kőzését megnyeri, elkerül a veszélyes zónából 
és az élcsoportban köt ki.

Sikeresen szerepel a KEAC a főisko
lás kosárlabdabajnokságokon.

BUDAPEST. A főiskolai kosárlabda baj
nokságok küzdelmei során a Kolozsvári EAC 
eg másután aratja szép győzelmeit. Az alig 
két hónappal ezelőtt megalakult férfi kosár
labda csapat vasárnap a Szegedi EAC ellen 
24.18 (8:9) arányban, mig a Képzőművészeti 
Főiskola csapata ellen pedig 64:33 (30:15) 
arányban győzött. A bajnokságok második 
napján a KEAC nagy fölénnyel legyőzte a 
DEAC-ot is 69:28 (30:14) arányban, de a 
Kassai FSC-től balszerencsés küzdelm után 
40:36 (24:22) arányban vereséget szenvedett. 
A KEAC pompás szereplése sporrkörökben 
kellemes feltűnést keltett,

A KAC atlétikai szakosztálya felhívja tag
jait és összes versenyzőit, hogy f. hó 7-én es
te 8 órakor jelenjenek meg a KAC Unió-utcai 
Clubhelyiségében tartandó szakosztályi alaku
ló ülésen. A letárgyalandó kérdések fontossá
gára való tekintettel feltétlenül kérjük az ösz- 
szcs tagok megjelenését.

KÖZGAZDASÁG

T anoncotthonokat,, 
k ö z  m ű h e l y e k ® *  é s  g y á ra k a t  

S zékelyfö ld  a  korm án ytó l
KOLOZSVÁR, május 5. A M agyar 

Mérnök és Épitészegylet kolozsvári cso
portja által a Székelyföld iparosítása é r
dekében rendezett tanácskozás term é
keny vitát eredményezett. Erdély iparo
sításának nagy kérdéséhez újabban te l
jes joggal szólott hozzá Csiszár Lajos 
épitészmérnök a M arosvásárhelyi M agyar 
Iparos Tanuló Otthon alapitója is, aki 
figyelemreméltó és gyakorlati elgondolá
sait em lékiratban ju tta tta  el a korm ány
hoz és mindazokhoz, akiknek szava lehet 
ebben az ügyben.

Em lékiratában hangsúlyozza, hogy a 
kevés földbirtoku székely nép földjéből 
csak bizonyos számú családtagot tud el
tartani. A fölöslegnek: a terhet jelentő 
résznek m ár foglalkozás után kell néznie, 
iparosnak kell mennie. Erdély iparosítása

tehát a legfontosabb nemzetgazdasági ér
dek. Ámde ennek az iparosításnak az 
előfeltételeit meg kell teremteni. Fiú- és 
leánytanoncokat kell nevelni, ezek részé
re pedig bennlakással egybekötött ta- 
noncotthonokat kell létesíteni. Fiutanonc- 
otthonokat kell létesíteni Gyergyószent- 
■miklós, Csíkszereda, Sepsiszentgyörgy, 
Kézdivásárhely, Székely udvarhely és Szé
le elykeresztur városokban. Internátus 
nélküli tanoncotthonokat pedig Nyárád- 
szereda, Maroshéviz, Ditró, Szárhegy, A l- 
falu, Kászonimpér, Csikszentmárton, Bá
rót, Kovászna, Parajd és Szentegyházas-  
oláhfalu községekben. A  székely lányok 
iparra való nevelése érdekében szüksé
gesnek ta rtja  Csiszár mérnök leány- 
tanoncotthonok létesítését is éspedig Bu
dapest, Nagyvárad, Kolozsvár, Szatraár,

Máramnrossziget, Marosvásárhely, Szász
régen, Székelyudvarhely és Sepsiszent- 
györgy városokban, Budapesten lehetőleg 
többet is.

Szükség van megfelelő számú fiú és 
leány ipari középiskolákra is. így Nagy
bányán bányászati szakiskolát, Kézdivá- 
sarhelyen bőrfeldolgozó ipari és b or elő
állítási, timáripari szakiskolát, Marosvá
sárhelyen a kőműves, kőfaragó és ő r 
mesteri képesítésre építőipari tanfolyo- 
mot, a jelenlegi ipari középfokú szakisko
la internátusának bővítését, internátus. 
sál egybekapcsolt női ipariskolát és ke
reskedő tanoncotthon létesítését kén. 
Székelyudvarhelyen a meglévő agyag- és 
faipari középfokú szakiskola internátusá
nak bővítését, női ipariskola létesítését, 
Székelykereszturon pedig Érdél .. 
szerü természeti kincseinek megismerése 
érdekében vegyészeti középfokú iparisko
lát, Gyergyószentmiklóson internátussal 
egybekapcsolt kőfaragó és csiszoló szak
iskolát, Csíkszeredán mechanikai órás
ipari és elektromosipari szakiskolát, vé
gül Sepsiszentgyörgyön női ipariskolának 
létesítését tartja feltétlenül megvalcsitan- 
dónak.

Rátért ezután emlékiratában a szoro
san vett iparosításra is. Gvergyó nagy
szerű kövei megkövetelik — írja —, hogy 
ezen a vidéken a Sziléziában lévő ha
sonló házi kézmüfaragó ipari vidék léte
süljön. Erdélyben nagy szükség van ce
mentre. Cementgyár létesítése elsősor-' 
ban a földgáz közelléte miatt Marosvá
sárhelyen kívánatos. Dés vidékén is le 
hetne nagyobb cementgyárat létesíteni. 
Szolnok-Dobokában egész hegyláncok 
vannak vulkánikus hamuból, ezért ezen 
a vidéken trasszőrlőgyárat kell létesíteni. 
Erdélyben a trassz — állapítja meg — 
megnemértés következtében nem vált 
népszerűvé, pedig elsőrendű olcsó és jó 
építőanyag. A földgáznak Nagybányára 
való bevezetése révén közel lesz a legfi
nomabb alabástromgipsz gyártásához al
kalmas kőzet, Zsibó vagy vidéke magyar
góc alkalmas gipszgyár létesítésére. A 
tégla- és cserépgyáraknak nagy szerepük 
lesz a háború utáni években. Sürgeti ez
ért, hogy Marosvásárhely városa azonnal 
vegve háziüzembe a téglagyártást és cse- 
répkészitést, ne adja a gyárat laikusok
nak bérbe, mert a gyár ezáltal tönkre 
megy. Fontos volna még téglagyár léte
sítése a földgáz és jó anyag következté
ben Nyárádszeredában. Kavicszuzókat 
kell építeni Ditróban, Gvergyóvárhegyert 
és Ilva mellett és Parajdon, ahol min-, 
denütt nagymennyiségű bazalt van.

Életrevaló megoldási módokat ajánl 
Csiszár Lajos em lékiratában és ha azo
kat illetékes tényezők meg is szívlelik, 
Erdély iparosítása nagy lépésekkel ha
lad majd előre.

Rendőrségi bűnügyi 
napié

KOLOZSVÁR, május 5. A rendőrség 
bűnügyi naplójában az utóobi 24 óra ese
ményei közölt az alábbi adatokat P iá l
juk :

A néhány nappal ezelőtt, az Unió-ut
cában dr. Poicz Radó ügyved noaájában 
történt betörés tetteseit a rendőrség büi- 
íigyi osztálya elfogta. A tettesek Móni 
András, Téglás-utca 8S. szám alatt lakó 
20 éves napszámos, Veress Albert, Árpád- 
utcában lakó 20 éves cipészsegéd és Ko
vács Antal, Lépcső-utcában lakó 29 éves 
napszámos voltak. Kihallgatásuk során 
mindhárm an beismerő vallomást tettek. 
M egállapitásl nyert, hogy az Unió-utcai 
betörésen kivül ok követték el a Téglás
utca 29. számú házban Domokos János 
lakásán és Szombati Róza Kriza-utca 1. 
szám alatti házában történt betöréseket 
is. A rendőrségi vizsgálat után a három 
tettest további eljárás végett átadták az 
ügyészségnek.

Ugyancsak kedden adta át a rendőrség 
a járásbíróságnak Óráján Traján 24 éves, 
marosvásárhelyi illetőségű géplakatosse
gédet, akit néhány nappal ezelőtt te tten- 
értek lopáson. A fiatal géplakatossegéd 
a vasúti állomás III. osztályú váróterm é
ben ellopta Kapcsi Ferenc királyhelmeci 
földművesnek 150 pengő értékű ruha- és 
fehérneművel telt utazókosarát. A rend
őrség közegei abban a pillanatban fogták 
el, amint távozni akart az állomás elő
csarnokából. A tettenért és elfogott tol
vaj további sorsa felett a járásbíróság 
fog dönteni.

KEDDEN folytatták a főiskolai kosár
labda bajnoki versenyt a Műegyetem sza
badtéri pályáján. Eredménvek: BEAC— 
KEAC 53:33 (27:18). SzEAC—Képzőművé
szek 31:20 (8:4). TFSE—KEAC 43:7
(13:1). MAFC—KEAC 36:12 (15:8). A baj
noki versenyt szerdán délelőtt és délután 
folytatják.

Figyelem! Csak az Ellenzék hinig* 
téseá eredményesek.



A háború kezdete óta a három hatalm i egyezm én y hadereje  
harm incegym illió BRT an go lszász  hajóterot sü llyesztett e l

PERU N, májús 5. (MTI.) A Német Távirati Iroda jelenti: Az idei év első négy hónapjában a brit-északamerikai ke- 
reskcdelmi hajó:ás a német haditengereszet és a légierő tevékenysége következtében majdnem 4 0 0  hajót vesztett, kereken 
i.á millió brutto regisztertonna űrtartalommal. A : elmúlt évben ebben az időben mindössze 2 5 4  hajót süllyesztettek el 2.1 
millió bruttó regisztertonna űrtartalommal, úgyhogy az idei elsüllyesztést eredmények 15 százalékkal, múlják jelül a távú
ini eredményt. Ä : idei áprilisi hónap rendkívül kedvezőtlen időjárást viszonyai melleit ez az eredmény rendkívüli figyel-, 
met érdemel A háború kezdete óta a ném et haditengerészeti és légierők összesen 2 U.1 millió bruttó regisitertonna brit- 
eszakamerikai kereskedelmi hajóteret süllyesztettek el. vug a háromhatalmi egye mény véderejinek együttes eredményé 
meghaladja a 31 millió bruttó regisztert ormát..

A kubáni hídfőnél v isszaverték  a  Szovjet
újabb tám adását

19  5 3 ui ii J n s  S.

Boriin, május 5. (MTI.) A Nemzetközi Tájé
koztató Iroda jolenti a keleti arcvonal hely
zetéről: A kubáni hídfőnél a bolsevisták <iz 
r ó/ö napi vesuteségteljes támadások után 
csak egy helyen tudlak csapatokat összegyűj
teni helyi jel'egü előretörésre Krims/kaju tér
ségén A bolsevisták vállalkozásának célja nz 
vö t, hogy megsrerezzenek egy összekötő lu
dat, minthogy a német és szövetsége«» csapa
toknak. szilárd és kiépített harci berendezé
seikben sem u repillötámadások, sem a pergő
tűz emiüesreméltó mértekben kart okozni nem 
tudott. Elkeseredett ás sikere« harcot vívlak a 
támadókkal. A támadó szovjethullámokat álla 
lábán már az elóterepeu felfogtak. Két helyen 
sikerült benyomulniok a nemet és szövetséget» 
állásokba. A szomszédos szakaszokra’ gvors m 
odahozott beavatkozási tartalékok «/ónban a 
betörési helyeket gyorsan elreteszelték és az
után szemközti és oldalból intézett ellentáma
dásokkal a bosevisíákat visszaverték, meg* 
iosztva ókét minden sikertől. Két betörési he
lyen az esti órákig 9 harckocsit, az egész tá
madási szakaszon pedig 27 bolsevista harcko
csit semmisítettünk nseg. A szovjet csata és 
vadászrepülők 39 gépet vesztettek egy nap 
alatt. A felderítek megfigyelték, hogy az 
Azovi-tenger egyik kisebb kikötőjében d szov
jet partraszállási osztagokat helyezett készen
létbe. Gyors német harcirepii’őgépek bombá
ikkal é6 tűzfegyvereikkel oly sikeres támadást 
intéztek, ellenük, hogy hot elindulásra készen 
álló, csapatokkal és hadianyaggal megrakott 
csónak percek a’att elsüllyedt, nyolc pedig 
oly erősen megrongálódott, hogy már nem 
lehetett őket használni. Őreitől északra a »le
irat utászok nagy rohamcsapat vállalkozási 
hajtottak végre a szovjetállások ellen, A bol
sevisták harci állásait 1200 méternyi széles
ségben felgöngyölítették, kifüstölték es a

harci berendezéseket szét robbant ott XV» Egy 
másik sikeres vállalkozásukban 41 kUerndftt, 
valamint c/ek mögött nagyobb távolságra 17 
állásul szolgáló kísérődül ellenrobamiaal el 
foglaltak és s/emélyzetUket megsemmisítették. 
A két vé’lalkoz.isról 138 foglyot hoztak 
Leningrad téiségén « hadsereg mess/ehordó 
tüzérsége lövéseivel felgyújtott egy s/ovjet

olajfinomítót. Hét nagy olajtartály teljesen 
kiégett. A Murmun-Vasut elleni támadásukban 
a légi fegyvernem tiarei kötelékei hét szántó 
vonalot, klfiíklaltak, ezenkívül megsemmisítet
tek kilenc mozdonyt. Az. egész, keleti utcvo. 
nalon légihareokban 44 szovjet gépet lőttünk 
le. A német éti K/övetséges légierőit vesztesége 
öt gép vo’U

T ö b b  m in t  n é g y e z e r  r e p ü lő g é p e t  
v e s z te t t  e z id ó n  a S z o v je t

BERLIN, május 5. (MTI) Illetékes német helyről közük a Német 
Távirati Irodával: Az egész keleti arcvonalon januártól áprilisig 4067 
szovjet repülőgépet lőtlek le.

BKRiI IN, m á j u s  5. (MTI.) A Német  
Távira t i  I roda  órtesülénp svoiint a 
Jtrit éa az ész tikamerikni  légiim*! erő 
ápr i l i sban  Kurópa és Rszak-Aíi ika  
felett összeseit ÍHJ7 repülögépet  vesz
tett.  Ebből Norvégia,  a  megszállt,  
nyugat  i területek és a  német  b i rodal 
mi  terület, lelett  482, legnagyobbrészt  
tobbmotoros  bombázót  lőttek le. Eze
ket a  gépeket  német  vadászok,  a lé
gi haderő  légvédelmi tüzérsége és a 
német tengeri  haderő  egysegei p u sz 
t í to t ták  el. iSo  gépet a német  és az 
olasz légihadlerö, a  szövetséges t en 
geri egységek és az Észak-Afr ika ban 
küzdő német-olasz csapatok a Fö ld 
közi-tenger,  Észak-Afr ika  és Olasz
ország felett.

A ném et n ehéztüzérség  Leningrádot bom bázta
RERUN, május (MTI.) A Führer fő

hadiszállásáról jelentik a Német Távirati Iro
dának:

A véderő főparancsnoksága közli: Az el
lenség folytatta súlyos támadásait a kubáni 
hídfő elten, de tegnap sem tudott eredményt 
elérni. A súlyos elhárító harcok folytatódnak.

A keleti arcvonal többi szakaszán a nap 
nyugalomban telt el. A hadsereg nehéztüzér
sége jó eredménnyel agyuzta Leningrád hadi- 
fontosságú berendezéseit.

A tuniszi arcvonalon lényeges harc kedden 
nem zajlott le. Tervszerű mozdulatok után az 
északi szakaszon kedvezőbb állásokat foglal
tunk el, anélkül, bogy az ellenség észrevette 
volna. Itt a nagyfontosságu berendezések el
pusztítása után Mateur helységet harc nélkül 
engedtük át az ellenségnek.

A megszállt nyugati terület partvidéke el
len nappal támadó brit légi kötelékekből 14

ellensége« repülőgépet, közülük 12 bombave
tőt lőttünk le. Légi harcokban két saját va
dászrepülőgépünk veszett el.

A Német Távirati Iroda értesülése szeri.it

ELLENSÉGES REPÜLÖK 
BOMBÁZTAK KONSTANCÁT

BUKAREST,  m á j u s  5. (MTI.) A  
St idani- i roda  közli: Hivata losan je
lentik:  Május  3-án napközben el len
séges repülőgépek tá m adás t  in téztek  
Kon «»tanra város  ellen. N éhány  bo m 
ba kisebb anyagi  kár t  okozott.  A la
kosság között, lényegtelen vesztesé
gek vol tak.  A ro m án  és a német  v a 
dászrepülőgépek,  valamin t  a légvé
delmi  ü tegek 2 el lenséges re pülőg é
pet  lelőttek. A gépek a tengerbe es
tek. E g y ikük  személyzete s iker tele
nül  megkísérel te ,  hogy ej tőernyővel  
m egmen tse  életét.  Va la menny inket  
elfogták.  _

légi harcok és légvédelmi tevékenység követ
kezteben 2 saját gép elvesztése mellett 2 Szov
jet 49 repülőgépét pusztították el a hétfői nap 
folyamin. v

Az angolok  ism ét sú lyosan  
bom bázták Antwerpent

BERLIN, MÁJUS 5. (MTI.) MINT A NÉMET TÁVIRATI IRODA ÉR
TESÜL, ÉSZAKAMERIKAI BOMBÁZÓK KEDDEN MEGISMÉTELTÉK 
TERRORTÁMADÁSUKAT ANTW ERPEN POLGÁRI LAKOSSÁGA EL
LEN. A KÉSŐ DÉLUTÁNI ÓRÁKBAN NAGY MAGASSÁGBÓL BOMBÁZ- 
TÁK A VÁROS LAKÓNEGYEDEIT. A LAKOSSÁG KÖRÉBEN ISMÉT 
SÚLYOS VESZTESÉGEKET OKOZTAK. A TÁMADÁSRÓL RÉSZLETEK 
RÖVIDESEN VÁRHATÓK.

Ötszázra emelkedett a grossetót légitám adás 
áldozatainak száma

RÓMA, m ájus 5. (MTI.) A Stefani-iroda jelenti: A Giornale dTtaüa 
tudósítója újabb részleteket közöl a Grosseto k is város elleni tám adás
ról, am elyet am erikai repülők tám adtak meg husvét hétfőjén. Az áldo
zatok szám a 509-ra em elkedett, am elyből 145 halott, köztük 25 10 éven  
aluli gyermek és 40 nő s kb. 300 sebesült, akik közül 42 gyermek. 24 
gyerm eket géppuskákkal lőttek le. A k is városka kórházában 15 óra 
leforgása alatt 40 am putációt hajtottak végre és 30 hasm ütétet végeztek. 
Az északam erikai pilóták esztelen tám adása következtében egész csalá
dok kipusztultak.

246.000 BRT hajóteret süllyesztettek el
a japánok

Tokió, május 5. (MTI.) A Német Távirati 
Iroda jelenti: A japán főhadiszállás egyik
közleménye szerint a japán buvárhajó fegy
vernem április végén a Csendes-óceán dél
nyugati vizein a következő eredményt érte el: 
elsüllyesztett 3 ellenséges szá’litóhajót 12 ezer 
bruttó regi6ztertonna, egy szál-litóhajót 8000 
bruttó regisztertonna, továbbá egyet 6C00 
bruttó regisztertonna űrtartalommal. A japán

haditengerészet március 28-án az Oro-öböl 
ellen intézett e’gő légitámadása óta 35 ellen
séges szállifóhajót, összesen 220.000 brutto 
regiszterfonnát süllyesztett el. Különösen fon
tos ez a tény, mert ezek a szállitóhajók az 
ellenséges csapatok utánpót’ásónak szolgálatá
ban állottak. A Csendes-óceán déli vizein 
lévő támaszpont felé haladtak a gőzösök.. A 
hajók fele üzemanyagot és élelmiszert szárí
tott.

Ä C sen d es-ó ceán o n  v á lto z a tla n u l Jap án  
ta r t ja  k ézb en  a k ezd em én y ezés t

LISSZABON, m ájus 5. (TP.) A londoni 
rövidhullám ú rádió kom m entátora rám u
tat a r r a a ^ a g g o d a ln m r a ^ a m e ly e ta P o iU

D arwin ellen  Intézett legutóbbi japán lé 
gitám adás Londonban k iváltott. Ez a tá 
m adás a szövetségesek  légi uralm át a

Csendes óceánon ism ét lén yegesen  m eg- 
csorbitotta. Londonban k ijelentették , 
hogy a délnyugati C sendes óceánon m ég  
m indig japán kézen  van a kezdem énye
zés és nagyon nehéz feladat lesz ezt tőle  
elragadni. Ezt a m egállap itást erősiti m eg  
az E gyesü lt Á llam ok vo lt tokiói nagykö
vete, aki k itűnő ism erője a japán haderők  
erőviszonyainak.

A  te ^ e r e ly c s a p a to k  
k iü r íte t té k  M a te u r  
h e l y s é g é t

RÓMA, m ájus 5. (MTI.) A Stefani-iroda  
közi az olasz főhadiszállás 1074. szám ú  
alábbi jelentését:

T unisz északi v idékén a ten gelycsapa
tok k iürítették  M ateur h elységét. Az arc
vonal egyéb részén időnként tüzérségi 
párbaj vo lt. Az egyes különítm ények erős 
tevék en ységet fejtettek  ki. R epülőalaku
lataink  éjszakai tám adás során bom báz
ták  az ellen ség  ellá tó  tám aszpontjait.

A z egyik  korvettünk, am elynek pa
rancsnoka A lberto Cecacci korvettkapi- 
tány, e lsü llyesztett egy  e llenséges buvar- 
naszádot. ' A  buvárhajó parancsnokát, 5 
tisztjét és 41 m atrózát fog lyu lejtette .

M átyás Király 
m ozgószin h áz

Ma utoljára I

Muráit
vígjátéka :

H ázassággal kezdődik...
H o n a p ,

c s ü tö r tö k ö n  p r e m ie r !
A svéd filmgyárlés óriás filmje:

Az Igazi férfiak
Főszereplők a svéd filmművészet 

legjobbjai 1
Pompás kiállítás I

J ökéleles játék I
Újszerű téma

A z  o r o s z o k  t e l j e s e n  
b o í s e v .z á l j á k  Irán?

ANKARA, május y. (MTI.) A Stcfari- 
irodi jelenti: Irán északi részében a szovjet 
térfoglalás mind határozottabb formákat ölt. 
i\ polgári biztosok beiktatása után a bolse
visták most a kolhoz-rendszert is be akarják 
vezetni. Az iráni mezőgazdákat azzal akarják 
ennek a rendszernek elfogadására kényszeri- 
ten:. hogy c'ak akkor adnak nekik mezőgaz
dasági gepeket és vetőmagvat, ha felvétetik 
magukat a szovjet termelőszövetkezetekbe. 
Az intézkedések megtételénél, amelyek eddig 
csak a bolsevisták által megszállt területre 
terjednek ki, nem kérdezték meg sem a tehe- 
ráni kormányt, sem pedig azokat a mezőgaz
dasági szakértőket, akik az iráni földművelés- 
ügyi minisztériumban tanácsadóként működ
nek. A Szovjetnek ezek a rendszabályai nyil
vánvalóan az első lépést jelentik abban az 
irányban, nogy iránt gazdaságilag bekebelez
zék a Szovjetunióba. Ez a törekvés igen rossz 
hangulatot keltett a lakosság körében. Általá
nos a fel/.udulás nemcsak a Szovjet ellen, ha
nem az északamerikaiak ellen is, akik nem 
tesznek semmit védelmükre. . ţ ......t

A  C a u d r io  n a g v  b e s z é 
d e i  ircn d o t*  a  l ib e r á l iz '  
m ű i é s  a  b o ls e v iz m u s  
e l l e n

Madrid, május 5. (MTI.) Franco tábornok, 
spanyol államfő huelvai látogatása alkalmából, 
ame’ynek 6orán a lakosság a vörös uralom 
alóli felszabadulása felett érzett hálája jeléül 
egy rendkívül értékes győzelmi kardot nyúj
tott át a Caudil’onak, aki nagy politikai be
szédet mondott, amelyben többi között kije
lentette, hogy Spanyolország nemzeti mozgal
mának köszönheti, hogy békében és nyugalom
ban dolgozhatik jövője felépítésén. Franco tá
bornok ezután a demokrata, liberális, vala* 
mint a marxista kormányrendszereket ítélte 
el. A liberális rendszert a modern rabszol
gaság megtestesítőjének nevezte, mert ebben 
sem szabadság, 6em egyenlőség, de még csak 
gondolatszabadság 6em létezik, hanem az 
egész nép a zsidó nagytőke befolyása cs 
uralma alatt ál't. A marxista rendszer Orosz
országban, árulta el a forradalom alatt, hogy 
a legnagyobb nyomorhoz, vezet, amelyet va
laha 16 egy nép átélt. Szovjetoroszországban 
valóban nem történt semmi a nép érdekében, 
minden erőfeszítés csak arra irányu’t, hogy az 
országot hatalmas fegyvertárrá változtassák 
és hogy ezzel egész Európa a vörös poko.nak 
essen áldozatul — hangoztatta beszédében a, 
Caudillo.

ELLENZÉK politikai aapfeft
Feíaíőa ssarxeaxläs

ZA TEURE C ZK Y GYULA
VsLoáia kiadás

V ITA  SÁND0 3

Parheftezési
munkálatokat jatásyosa* váSal

U r in e z i  I  Os.,
Zápolya-utca 14. és Sientegy- 
ház-utca 1. (Sebők-cukrászdá)

A Minerva Irodalm i és Nyom dai M űintézet Rt. nyom ása. F elelős vezető  MAJOR JÓZSEF.
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Szerkesztőség és kiadóhivatal: Kolozsvár, 
Jókai u. 16., I. Tetefon: 11—09. Nyomda: Egye- 
tem-u. 8. Telelőn: 29—23. Csekkszámla: 720JS

ALAPÍTOTTA:
SäRTHß MIKLÓS

Kiadótulajdonos: „PALLAS SAJTÓVÁLLAL AT" 
Rt. Kolozsvár. Előfizetési árak: 1 hóra 3.20 R, 
negyedévre 9.20, félévre 18.40, egy tlvre 30 30 P.

A japán hadsereg felvonult
a szovjet határon

A ku bán i h ídfőn él rendkívü l sú lyo s  p án célos sze n v e d te k
a z  o ro szo k  — A Tunisz é s  B ízerta  körüli sza k a szo n  h eves tá m a d á so k ra

in du ltak  a z  a n g o ls zá szo k
A RAF terrortám adást Intézett Dortmund e llen

M INT A NEMZETKÖZI TÁJÉKOZTA
TÓ IRODA jelenti a tunéziai harctérről, a 
harci cselekmények súlypontja kedden a dél
nyugati szárnyon volt, ahol eddig még nem 
került sor nagyobb harcokra. Pont du Fahstól 
délkeletre indított támadásuk célja az volt, 
hogy lehetővé tegye az angol, valamint a 
francia segédcsapatok délnyugatra visszama
radt kötelékeinek területi felzárkózását. Az 
erős tüzérségi előkészítés és számos harci be
vetés ellenére a tengelycsapatok minden rész
letében teljesen megtartották állásaikat. A 
támadók, különösen a francia segédcsapatok 
súlyos veszteséget szenvedtek. A tengely lég- 
elháritó ütegei a közeledő angol harckocsik 
közül kilencet lángbaboritottak, vagy moz
gásra képtelenné tettek, még mielőtt a harc
kocsik tüzelhettek volna. A többi harckocsi 
lőtávolor. kívül maradt. A francia segédcsa
patok csoportjai sehol sem jutottak túl az elő- 
terepen. Két helyi betörést elértek ugyan, de 
erőteljes ellentámadásokkal visszavertük őket. 
Estefelé a támadók kiinduló állásaikba vonul
tak vissza. A.z északi szakaszon kedden súlyos 
harci cselekmény nem fordult elő. Az invá- 
zivs csapatok, miközben óvatosan tapogatóz
tak előre a tengely uj állásai felé, hirtelen 
rendkívül súlyos tüzérségi tűzbe kerültek. Az 
amerikai es francia kötelékek élei a záporsze- 
rü tűzben felmorzsolódtak. Az utánuk előre
haladó kötelékek sietve nyugat felé visszavo
nultak. Mateur térségében a tengely légi erői 
7 páncélost telitalálatokkal szétromboltak és 
mintegy 8c, csapatokkal és anyaggal megra
kott teherkocsit elpusztítottak, illetve mozgás- 
ra képtelenné tettek. A Földközi-tenger párt
ján, I ebarka kikötőjétől neny messze a ten
gely gyors harci repülői bombatalálataikkal 
lan gbaboritottak egy brit gyorsnaszádot. 
Gyors harci repülőgépek támadták Bone ki
kötői berendezéseit. Veszteség nélkül kedden 
öt ellenséges gépet lőttek le. Két gépet a lég- 
elháritók lőttek le.

A KELETI ARCVONAL HELYZETÉRŐL 
a nemzetközi tájékoztató iroda jelenti: Az 
időjárás és az útviszonyok fokozatos javulása 
del felöl lassanként észak felé halad és ennek 
következtében kedden a keleti arcvonal több 
szakaszán megélénkült a harci tevékenység. 
Alimnál, a középső szakaszon és az Ilmen- 
tótól délre váltakozó kölcsönös támadó te
vékenység mellett nagyobb arányú helyi har
cok folytak. A keleti arcvonal középső sza
kaszán most elsótzben a harci tevékenység fo
kozódó irányt mutat. A kubáni Indfőnél sú
lyos elhárító harcok után a feszültség enyhü
lése volt esziclhctö. Az utolsó) nagy támadási 
napon elveszett 29 páncélosukkal a bolsevis
ta* kerek szambán 200 harckocsit veszteitek. 
Nyilván ennek a nagy veszteségnek tulajdo
nítható, hogy a bolsevisták kedden már csak 
századokból álló roham csapataikat a Rubin
ból délre minden páncélos támogatás nélkül 
vetették támadásba, úgyhogy azok csaknem 
teljenn felmorzsolódtak. A szovjet nyomás 
érezhető enyhülését a német vezetés elhatárolt 
z-iró mozdulatra használta fel, amennyiben az 
előterrpen fekvő Krimszkája városkát az ösz- 
szes harci berendezések megsemmisítése és az 
ceész anyag elszállítása után kiürítette. Az ál
lások csapatai az északról és délről szomszé
dos főkötelékekbe bekapcsoló állásokba vo
nultak. A német légi erők ezen a szakaszon a 
Lagúna-vidékén és Novorosszijszk térségén 16 
szovjétgepet. a légelháritók pedig hármat lőt
tek le. A bolsevisták tábori repülőterein a 
földön ír gépét Pusztítottuk cl. A Alias sza
kaszé’ nemet gránátosok ellentámadással vá
laszoltak egy sznviel lövészszázad előretörésé
re és mélyen behatoltak a szovjet soraiba.

Eközben 21 kiseröd-állást kifüstöltek és szét
romboltak, személyzetüket megsemmisítették. 
A Donecnél, amelynek vízállása már csaknem 
teljesen normális, gránátosokból alakított ro
hamcsapatok elurehatoltak a keleti partra. 
Több kilométernyi szélességben szétrombolták 
a szovjet harci berendezéseit és 220 fogollyal 
tértere vissza. Őreitől délre vegyes német harci

csoport rohamcsapatvállalkozásban felgyúj
tották két szovjet-század állásait. Az Ilmen-tótól 
délre a bolsevisták két zászlóaljnyi erővel tá
madtak egy jól kiépített magaslat ellen, ame
lyet a nemei csapatok tartanak megszállva. 
Egy helyi betörést ellentámadással felfogtunk 
és a támadókat kiinduló állásaikba Űztük visz- 
sza. Leningrad térségén messzehordó német

lövegek folj talták a szovjet fegyverkezési 
üzemek tervszerű rombolását és legnehezebb 
lövegekkel lőtték a fegyverkezési üzemet. A 
legnehezebb gránátok becsapódásai után az 
üzem egyetlen lángtengcr volt. Az utánszáUi- 
tás ellem támadások során különösen a Don 
és a Eionec közötti közlekedési térséget támad
tuk.

Japán egym illió  főnyi h ad sereget vont ö ssze
az orosz határon

CHUNGKING, MÁ.JUiS 6 . {BÚD. TUD.) A ClSUNGKlNGI KORMÁNY LAPJA A TÁVOLKELETI HELY 
ZETTEL FOGLALKOZVA AZT ÁLLÍTJA, HOGY JAPÁN OROSZORSZÁG KELETI HATÁRÁN EGYMILLIÓ 
FŐNYI HADSEREGET VONT ÖSSZE. A MANDZiSDKUOI HADERŐKET, AMELYEK A LAP SZERINT MIN
DENKOR A JAPÁN HADERŐ LÉNYEGES RÉSZÉT KÉPEZI, MÁR EZ ÉV MÁRCIUS HAVÁBAN HAT HAD
OSZTÁLLYAL M E G E R Ő S ÍT E T T fA M E L Y N E K  KÖVETKEZTÉBEN EZ A HADSEREG 39 HADOSZTÁLY
RA NÖVEKEDETT. JELENTŐS JAPÁN HADERŐT VONTAK ÖSSZE ÁLLÍTÓLAG KOREÁBAN ÉS DÉL- 
ß  AH AL INBAN IS.

Bízerta é s  Tunisz között ism ét m egindult 
az a n g o lszá sz  tám adás

RÓMA, május 6. (TP.) A tuniszi hadszín
téren az angol, amerikai és francia csapatok 
több front^zakaszon ismét megindították az 
offenzivát. Más szakaszokon pedig valószínű
leg közvetlenül küszöbön áll a támadás meg
indítása, jelenleg Bízerta, továbbá Tebourba 
és Pont du Falls szakaszán folynak a leghe
vesebb harcok. Egészen északon a franciák 
előretöréseket kíséreltek meg a partmenti er
dős hegy vinni atokon, miközben egy másik 
kötelék egyidősben a Bizertától délre fekvő 
nyugati tavat igyekszik elérni. Mateur vidé
kén az USA-csapatok nehéztüzérséget helyez
tek tüzelőállásba, amellyel a Ferriville felé 
vezető útvonalat vették tűz alá, hogy itt utat 
nyissanak a két tó között húzódó szárazföldi 
híd felé. Ugyanebben az időben más amerikai 
alakulatok Mateur hói kiindulva Tebourba irá
nyában kísérelnek meg előretörést.

Az j.. amerikai és az 1. brit hadsereg Med- 
jez cl Babból jövet, a Mejerda-folyó mentén 
támad. Nincs kizárva, hogy ezek az egységek 
azt a feladatot kapták, hogy Porto Farina irá
nyában nyomuljanak előre a tengerpartig, 
hofy ilyen műdön teljesen elvágják Bizertát 
Tűnisztól.

Pont du Fahst szakaszán a francia csapatok 
támadnak. A 8. brit hadserg, amely hosszabb 
idő óta pihent és, mint azt egy olasz haditudó

sító irta, súlyos sebeit nyalogatta, most az 
előtte terjedő Irontszakaszt nehéz tüzérségi 
tűz alá vette.

Illetékes római körök megállapítása szerint 
a britek, az amerikaiak és a franciák eme he
ves támadások ellenére még csak helyi sikere

ket sem értek el. Néhány szakaszon, ahol az 
ellenség előrenyomult, római megállapítás sze
rint nem hódításról van szó, mert az ellen
séges kötelékek csupán megközelítették a né
met—olasz állásokat, amelyeken azután min
den támadásuk meghiúsult.

Három oldalról tám adják Bizertát 
a szö v e tség esek

Z'ÍRICH, május 6. (Búd. Tud.) A Neue 
Züricher Zeitung jelenti Eisenhower síbornok 
főhadiszállásáról, hogy Mateur elfoglalása 
után az amerikai csapatok támadást kezdtek 
Ferreville ellen.

Az amerikaiak az északkelet felé vezető or- 
száguton, valamint a németek által aláak
názott utak mentén nyomulnak előre.

A tüzérség tűz alá vette Ferreville területét. 
Az amerikaiak és francia csapatok egy másik 
oszlopa Mateurtól délkeleti irányba kanyaro
dik és Tebourba vidékén jelentősen előretört. 
Ez által a Bízerta körüli gyűrű délről és nyu
gatról megsz ükült.

Későbbi jelentés szerint a Mateurnál és Tu
nisz északi partvidékén a megindított angol

szász támadások során a francia csapatok el
érhetik az Achkel-tavát, amelyet csupán kes
keny földnyelv választ el Bizertától.

Â Ferriville felé előnyomuló amerikai csa
potok páncélos előretöréssel 20 kilométerre 
közelítették meg Bizertát.

A haditudósító legújabb jelentése szerint az. 
angolszászok három irányból kezd A meg a 
támadást Bizerta ellen. Bízerta nehéz hajóüte
gei tüzelnek a Bizerta felé előnyomuló francia 
csapatokra. Más támadó csoportok, amelyek 
amerikaiakból állanak, az éjszaka folyamán el
érték az Achkel-tó északnyugati partját, ahol 
a franciákkal egyesültek. A harmadik csoport 
Ferriville felé nvomul előre.

Dortmundot bom bázták az angolok
BERLIN, m ájus 6. (MTI.) A Führer fő

hadiszállásáról jelentik a Német Távirati 
Irodának:

A véderő főparancsnoksága közli:
A kubáni hidfo keleti arcvonalán a 

Szovjet súlyos támadásai kedden átm ene
tileg alábbhagytak. A május 3-án és 4 én 
lezajlott harcokban egyedül egy német 
hadosztály szakaszán .28 ellenséges páncé
lost semmisítettek meg. Május 4-én a ko
ra reggeli órákban az előreugró Krimsz- 
kaja arcvonalszakaszon álló csapatainkat 
egy, a várostól közvetlenül nyugatra fek 
vő, már régóta előkészített és kiépített vé
delmi állásra vontuk vissza. Krim szkaját 
magát, valamennyi fontos berendezésének 
elpusztítása után, kiürítettük.

Az Ilmen-tótól délre több erős tüzér

séggel és ismétlő ágyutüzzel tám ogatott 
tám adást vetettünk vissza.

A légierő folytatta .támadásait az ellen
séges utánpótlás ellen nappal és éjszaka 
egyaránt és 75 négymotoros szovjet repü
lőgépet lőtt le.

Ä tyniszi arcvonal középső szakaszán 
az ellenség páncélosai támogatásával tá 
madta a német-olasz állásokat. Kisebb 
betörések után ellentámadással vetettük  
vissza az ellenséget. A többi frontszaka
szon mindössze csekély harci tevékeny
ség mutatkozott.

Brit. bombázók az elmúlt éjszaka Nyu
gat Németország területét támadták és 
számos gyújtó és robbanóbombát dobtálc 
főleg Dortmund város lakónegyedeire A 
lakosság veszteségeket szenvedett. -4 va

rosban nagyobb épületkár keletkezett. 
Éjszakai vadászaink és a légihaderő lég
védelmi tüzérsége, eddig beérkezett jelen
tések szerint, a támadók közül 36. túlnyo
mórészt négymotoros bombavetőt lőtt le. 
Német harcirepülőgépek nagyobb kötelé
kei a május 5-re virradó éjszaka számos 
robbanó- és gyujtóbombával tám adták 
Délkelet-Anglia célpontjait.

Német buvárhajók több napig tartó sú
lyos harcok során az északi Atlanti-óceán 
középső részén 16 hajót süllyesztettek el, 
összesen 102.000 bruttó  regisztertonnatar- 
talommal egy Amerika és Anglia között 
haladó megrakott hajókaravánból, vala
mint az Amerikából visszatérő egyik hajó- 
karavánból. További négy hajót torrecio- 
lulálat ért,
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C'f'foí&ltC'lK'
Ikldog diákkorunk drukki'kkal telt tanul

nia v.;.' t-/t\ entult k fel a pa I varos nevé
nek lattá),. Hanvlkur, Hannibal, Manus, Cor- 
:ehús Scipio Afric.mus s egy sor ni.is név 

torlódik emlékezetünkbe, hasi illők, ádá/ küz
delmek vonulnak el képzeletünk vetítővász
nán Hall.mi véljük Hannibal bani elefánt 
jaiuak trombitáló hangját, a ergastulumok 
r.un olg.itömcgnnck morai.it, megcsillan elöl 
ti nk a k i, ke I . gályák evezősöm. vagy 
latjuk .. '.árost elpusztító római légiók komor 
seregét. Megelevenednek a rómaivá tijjáépi
téit ■város mozgalmas utcai a hanyatló antik 
'.dag alakjaival, megjelennek a keres, tényseg 
hősei é< vértanúi, majd a mindent feldúló 
sz.rácén bordák. 1 véres képsorozat nem er 
véget- a rombolást spanyol hadak folytatják 
— ma pedig nemet és olasz, harciegységek 
építik m állásaikat az omladckok közt, hogy 
s: embenézzeruk az angolszász, túlerővé:...

Maradt-e meg valami a büszke mult hói?
Ellen tudtak-e állani az emberi kéz alkotásai 
ízét évezred pusztító viharainak? F.zekk,! a 
méla gondolatokkal készülődünk a karthágói 
kirándulásra. Idő; a boldog béke utolsó esz. 
tendeje, 19jS. Hely: Tunisz városa. Az eu
rópai városrész gyönyörű sugárút jóm, a Rue 
jnb:s Ferry--: szál!unk be a Karthágóba in
duló kényelmes villamosvonatba s csakhamar 
a Tuntszi-öböl la violái mentén haladunk cé
lunk felé.

S
Rövid crai ui után vonatunk a hepehupás vi

dékén ,,Carthage" felírása állomásépületnél áll 
meg. Az úgynevezett ,,klasszikus műveltség ' 

'holt terhét hordozó turista első érzésé itt a 
mélységes csalódás. Punok és rómaiak emlékei 
helyett egy hipermodern vasútállomás es más 
semmi? Hát ez jenne Karthago? Köröskor ül 
semmi nyoma városnak vagy községnek, ro
moknak meg kevésbé, csak az utmenti pál
máit, T hajladozik és az érésben lévő gabona 
hullámzik az aprinşi szélben.

De nem sokáig tart a csalódásérzés. Az állo
másépületből kilépve rosszképii arab konflis- 
kocsisok és gyalogos idegenvezetők rohama 
figyelmeztet rá, hogy mégis csak van itt látni
való. Lerázva a tolakodó és piszkos sisera- 
hadat, nekivágunk a kitűnő karban tartott 
útnak arrafelé, amerre az irányjelző tábla az 
am obit beatr uniót mutatja. Félórái séta után 
oda is ériink.

Meglepően jókarban levő hatalmas, eliptikus 
ampbiteat'um tv-m elénk emelkedő kőpad- 
sorokkal, földfcletti és földalatti építmények
kel, az arena közepén kis kápolnával, melyet 
a keresztény kegyelet állított arra a helyre, 
ahol Szent Perpetua és Felicitas 203-ban vér
tanúhalált halt. A két szent no emlékét hirde
tő kápolna maga is omladozéban van, ajtaját 
benőtte a fii — a francia hatóságok láthatólag 
nem sokat törődnek az emlékek karbantartásá
val. A szikkadt földön félméteres lomha gyi- 
k-'k sütkéreznek, szépen faragott antik már
ványtöredékek hevernek szerteszét, őrzésnek 
semmi nyoma, a keresztény vértanuk vérével 
megszentelt köveket zavartalanul hordják szét 
a környékbeli arabok viskóik építéséhez.

A vidék viruló, a föld dús termékenységit, 
virággal bejuttatott major látszik a távol
ban — és mégis valami nyugtalanító kietlen
ség jellemzi a tájat. Európai embernek hkse- 
hamva sincs az egész vidéken, csak egy-egy 
sötetszinii arab üget tova öszvére hátán vagy 
legelteti tevéjét az ut mellett. Különös, ag
gasztó bizonylalanságérzet lesz úrrá az em
beren az elhagyatott környezetben, elvesztet
tük azt a szálat, amely a biztonságot nyújtó 
kultumalághoz kapcsol.

Ijesztő külsejű, rongyos, nomád, arabok lo
pakodnak elő az amphitheatrum sötét üregei
ből üt is, ott is. Körülállják az idegent, fel
hangon kurta szavakat váltanak egymással s 
az ember reliegő bizonyossággal gondol arra, 
bogy hátul.'ól leszúrják, kirabolják és bele!okik 
valamely üregbe. Sohasem derülne ki, hogy ki 

'•volt az eltűnt idegen turista, mert a könnyed 
francia hatóságok nem sokat törődnének a fel
kutatásával.

A romok közül felbukkanó félelmes bedui
nok egyike most felénk jön, majd a mellén 
belenyúl burnuszába s abból egyszerre négy
öt kígyói markol elő. Szétdobálja az. amphi
theatrum antik mozaikján a sziszegő állato
kat, azok pedig igyekeznek visszakuszni hoz
zá. Közben, nem tudni honnan, másik torzon- 
borz arab bukkan elő, sípot vesz szájába, va
lami különös dallamot fuj rajta, egy harmadik 
pedig lapos dobot ütöget hozzá. A kígyós 
arab furcsa, táncszerü tipegésbe kezd, torok
hangon valami dal]élét mond, közben fel
vesz egy-egy kigyet. s szájába veszi annak szi
szegő tejet. A többi kígyó ezalatt felemelt fej
jel hadaaozik a zene hangjaira. A dobos és 
sípos arab mormogva néhány szót vált egy
mással s közben az idegent méregetik szemük
kel..,

Vege a kigyóbüvölő mutatványnak, néhány 
réz francot veszünk elő s odanyujtjuk az ara■

b '" .:v t .•*: ír .;>•/<» i/iorg.. .1 . áiatz, hadon
ege, >■■■> bt . a, ne kö/thi yomulva köte

te in k  többet. ,\irus mit lenni, megháromszo
rozzuk a pirr/t, közben hátrálunk a fenyegető 
Közelség i löd, tie hiába, mert már nem is hár
man .annak, Iranern legalább még egyszer 
annyian. Igyekszünk úgy forilulni. hogy ne 
kerull'i s.<t nek a Iratunk magé, közben már pa
pírpénzével osztogatunk köztük szorultságunk
ban, de nun tágítanak, <őt egyre követelób- 
bekke es jinyegelörbbekké falnak. Mar halá
los biztonsággal erez. iile, hogy ,1 kart bagói 
ornladt kek közt leljük l égiinkét, amikor atitó- 
berrcges hangzik fel az ut felől. írre a ron
gyos csapat meg folyton fenyegetőzve és ha
donászva visszavonul az üregekbe, mi pedig 
gyorsan igyekezünk tovább biztonságosabb 
tájai Jelé.

l \
Karthago rommezeje teljesen más, mint pél

dául Pompeji, Ostia vagy a mi Aquincumunk,
! alán legjobban Palmy iához hasonlíthatjuk.
A romterület óriási terjedelmű, az egyes épü- ! 
letromok egymástól nagy távolságra feksze- | 
■ :-k Az ősi pun városból semmi sem maradt 
fenn, csak üt ott az egykori városfal alap- j 
jai, melyek mentén ,co elefántot és jocc lo- I 
va> befogadó istállók álltak. Huszonnégy ki- j 
lóméter volt a város területe, vízvezetéke hét- • 
ven öt kilométerről hozta a hegyi források 
tiszta cs bő vizét a lakosoknak. Ma már csak 
néhány helyen láthatók a monumentális viz- 
vc/etekromok, a legtöbb otnladék eredet’ re ■- 
deltclését nem is tudjuk megállapítani.

Ami a rommezőn antik emlék, az mind a 
római korból való. Falak, boltívek, oszd op
es pilla tered, kek küzdenek az enyészettel, 
márt- áay szobor csonkokba botlik a lábunk — 
minden ,.zt mutatja, hogy a franciáknak nem 
szívügye a műemlékvédelem. Cipőnk talpa 
s/epmintázatu antik mozaikpadlón jár, nagy 
darabok hiányoznak belőle, egy-egy szebb 
részt az ittjárt turisták vittek el emlékbe, a 
többit szí [mulasztja a színes kövek közt min
denütt előtörő fii és egyéb növényzet. Pár lé
pésre odébb fehér márvány dombormű hever a 
földön; a római sas. Finom formái magányos 
el hagyatottságban küzdenek az enyészettel s

V'.A ' éri c mindennel nagyobb erő tel a 
molandioág hideg uhcletct . ..

■
Szípjaragám oszlopok sora előtt állunk 

m g. I zek mai a keresztény Karthago emlékei.
1 > . .női tanufa voll a üldöztetéseknek

e .1 .  keresztény vért a n halálának, de 
láita 1 a•<■/ tenység diadalának napjait is.
Abban a, időben, amikor Karthago, mint 
Ale\andr,a vclélytársa, fénykorát élte, az al- 
kcriyodu római birodalom utolsó évtizedeiben 
nt élt t tanított Szent Ágoston, Hippo püs
pöki. 1 néma oszlopsorok egykor egy nagy 
keresztény i-az::hk.n <>/. tartoztak, talan e p p t i r  

itt joellik, dl a 300as évek első nt gyedében a 
's. ou, amd most állunk. Pár évre r.i vandálok 
dúl táti: vgtg Karib.,goi, majd mohamedánok 
létük az. urak a romok közt, de a kereszt 
győzőit, i.y oszlopmaradványoktól nem mész- 
szc ott emelkedik a fehéren csillogó uj szé
kese g v óaz.

m
boltíves romok közé írunk. A varost új

jáépítő. zlugustus császár idejében itt épült ki 
a lor,<m. bizarr látvány tárul elénk. Az. om
ladozó boltíves helyiségekben most kóbor be
duin családok laknak, mindenben közeli ro
konai a r.n vándorcigányainknak. Szennyes 
szalmát ital irtóztak a pompejii stílusú falfestés 
nyomait mutató fal melle - ez az összes bit- 
torzarun. Az üregszerű sötét helyiség buja nö
vényzet lei bontott szabad térségre nyílik, ahol 
hős u s/.áritókötélen lengedeznek a romok la
kéinak tong-ai. A száritókötél egyik véget 
rermkjaiag. su római kompozit-oszlop fehér 
már: áuytörzséhez, másik végét pedig egy ró
mai istermőszobor fejetlen csonkjához erősí
tették..  . Koros, dw'/adtajku, félmeztelen fe
kete lány bukkan elő a rongyok közül, idét
lenül ránknevet s láncolni kezd hajladozó 
Üsttel. Minden mozdulata primiţi., vad és 
mégis harmonikusán hat az antik romok mé'a 
hátte-ev cl. Pénzt adunk neki, mire vagy 
nyolc S/.nrtos gyerek mászik “lő az omladé- 
kok közül és beli uccsirnpas/kodva követeli 
i  maga ua.-ját. Sietve igyekszünk szabadulni 
tőlük s megyünk tovább újabb romok közé.

Kart is.,go nem épült fel többé, romjain az 
enyészet lett úrrá. A mai Tunisz városa húsz 
kilométerrel fekszik távolabb, a régi város 
közvetlen szomszédságában ma csak egy kis 
arab község húzódik meg: Sidi Bon Said. Me- 
':d tk  hegyoldalon fekszik, mint Taormina s 
ha Ital láván volna, kétségtelenül épp olyan

I n c  ,ő.ülőhely hum . mint az, de így is k<d- 
seru 1,3,0 ülőhelye a jómódú luni szálaknak. z\ 
hegyoldal minden pontjáról remek kilátás 
nyílik a melységben kel lő tengerre, dusnövény 
zci.i parkok ovC/.i) 1 keleti stúusu, leié hr 
pol ás nyaralókat ' ’ >/• ag > g 
kik, i>y, < „lig lén/ ti,, ezeken % ' tkitó fehe. 
s, gü ejnneh keu. meg dísztelenek' ‘<:k a falu ut 
tarnak ,:u/.,u ablakiul kuli falaikkal > mo- 
hanieaai: ember bejeié él, szigorúan clzái koz
va a külvilágtól.

I' 12, gát odva nézzük a k, irt hágói tenger par
lot a mag.obol: látunk.e még valamit az egy
ket, pun l.adikikötőből, ahol kétszáznál több 
hadihajó horganyzott, vagy felfedezzük , 
Hanmbal gazdag arzenálját, a kis Kot hon 
szigetet. N yornát sem látjuk az egykori süu - 
nak, az azóta eltelt több mint f él évezred 
alatt a homokos partalakulat teljesen meg
változott, csak a kiíoi időkben épült Antonius- 
thermák falai és oszlopai merednek árván az 
ég feli az. elhagyatott tengerparton.

0
Amint Sidi Bon Said-ból a vasútállomás 

felé igyekező- k, "iánk a temető mellett visz. 
el. Éppen arab temetéssel találkozunk. Nagy 
tömeg közepén, bor a ágy szerű nyitott ravata
lon, magasan a tömeg feje fölött, koporsó nél
kül hozzák, a halottat. Előtte vagy nyolc-tiz 
férfi ugrál, hadonászik furcsa, groteszk moz
dulatokkal, olykor a földre dobják magukat, 
felfelé tartott arccal üvöltöznek, a tömeg pe
dig sxjás tagos, ritmikus kiáltozásokkal kiséri 
temetési táncukat. Elihetetlenül bizarr lát
vány, egy mozzanat az európai ember számára 
örökké zárva maradó, titokzatos, soha teljesen 
meg nem értett Kelet életéből. Próbálunk a 
menethez, csatlakozva belepni a temető kapu 
jár,, Je néhány fehér gyászruhába öltözőn 
arab ;cr,yegetöen áll elénk a kapuban: hitetle. 
r.éknek l.los a belépés.

II
Ismét Tunisz városa felé visz a gyorsjáratú 

1 illan,o. - cnat. Laktanya mellett .saladunk el, 
előtte a francia gyarmati hadsereg katonái 
gyakorlatoznak, a bennszülött altiszt ajkáról 
pattog tak a francia vezényszavak. 1938 má
jusát mutatja a naptár. Vajfon sejii-e a gya
korlatozást néző francia gyarmati tiszt, hogy 
öt év múlva, 1943 májusában német és olasz 
csapatok kezén lesz ez a vihardulta föld, hogy 
itt készüljenek a nagy összecsapásra az an
golszászokkal Afrika birtokáért?...

BIRÓ BÉLA dr.

KOLOZSVÁR, május 6. (Az Ellenzék ; 
munkatársától.) Nagy erkölcsi siker je- ‘ 
gyében zajlott le szerdán este az Erdélyi 
P árt kolozsvári tagozatának Farkas-utcai 
előadótermében a kolozsvári ujságirók 
hatodik előadóestje. M indjárt elöljáró- 1 
ban jóleső örömmel állapíthatjuk meg, : 
hogy ez a legutóbbi előadóest is ugyan
olyan magas színvonalú kulturális meg- i 
nyilatkozásokkal igyekezett kimélyiteni ■ 
a kapcsolatokat a közönség és a sajtó 
munkásai között, mint az az előző öt [ 
nagysikerű előadásnak is a célja volt. A j 
kolozsvári közönség érdeklődését fokoz
ta az a körülmény, hogy a szerdai elő
adóesten szeretettel vállalt szerepet ven
dégként Tóth László, a Magyar Újság
írók Országos Egyesületének elnöke, a 
Nemzeti Újság főszerkesztője, a kiváló 
magyar publicista, aki régi élharcosa a 
keresztény magyar újságírásnak. Lyon 
körülmények között nem csoda, ha Ko
lozsvár társadalm ának szine-java a zuho
gó eső ellenére is zsúfolásig megtöltötte 
az Erdélyi P árt kolozsvári tagozatának 
nagytermét.

A nagyszámú közönség soraiban ott 
lá ttuk  Kolozsvár egyházi, katonai és pol
gári társadalm ának szine-javát. A romai 
katolikus egyház, a honvédség, a várm e
gye, a város s az egyetem, valam int az 
iskplák vezetői teljes számban megjelen
tek, hogy ezzel is tanujelét adják annak 
a bensőséges kapcsolatnak, amely a vá
ros közönsége és a sajtó között fennáll. 
A nivós előadást Zathureczky G yu’a, az 
Ellenzék főszerkesztője, az Ujsagiró 
Egyesület erdélyrészi tagozatának elnö
ke nyitotta meg. Rövid bevezetőjében 
üdvözölte a megjelent közönséget, majd 
köszöntötte a vendégelőadókat és néhány 
szóval vázolta a sajtó munkásainak, 
az újságíróknak a hivatását.

A lelkesen fogadott rövid megnyitóbe
széd után Asztalos István, a kiváló er
délyi iró „Hurcolkodás“ c. megragadoan 
szép elbeszélését olvasta fel. Pompásan 
sikerült írása, amely egyik legszebb te r
méke a reálista novelláknak, mély hatást 
gyakorolt a közönségre, amely hosszasan 
tartó  tapsokkal jutalmazta a szerzőt.

Utána Kiss Jenő, a tehetséges erdélyi 
költő szavalta el néhány finom, hangula
tos, gyönyörű költeményét. Mindegyik 
verse a maga halk lírájával és tömör 
mondanivalójával megtalálta az ’ tat a

közönség szivéhez. A fiatal erdélyi költőt 
1 őszinte szeretettel ünnepelte a közönség. 
1 Hosszú évek óta először szerepeli ú j

ból vendégként Kolozsváron, régi újság
írói és irói sikereinek színhelyén Ih v ry  
Zsuzsa, a tehetséges, kitűnő irónö, oki 
„Palkószegek“ cimü mélységesen szép 
novelláját olvasta fel. Ez az elbeszélése,

; amely a tehetséges, fiatal írónőnek egyik 
legszebb és legjellegzetesebb Írása, már 
az utóbbi években készült s úgy mese
szövésében. mint stilusában, közvetlen 

, hangjával és gondolati szépségeivel a 
! legsikerültebb munkái közé tartozik.
: Megérdemelt, őszinte sikert arato tt vele. 
j A vendég Thury Zsuzsa felolvasása 
I után Lantos Béla, a kolozsvári Nemzeti 

Színház népszerű művésze megragadó 
erővel, igaz átérzéssel és művészettel 
szavalt egy-egy klasszikusan szép, örök- 
életű költeményt Arany Jánostól, Vürös- 
m arthy Mihály tói és Lévay Józseftől. 
Előadómüvészetét a közönség hosszan
tartó, lelkes tapssal fogadta.

A sikeres szavalatok után a közönség 
zugó tapsvihara közben Tóth László, a 
keresztény magyar újságírás kiváló köz
irója lépett a pódiumra. A forró ünnep
lés ezúttal nemcsak a kitűnő publicistá
nak szólt, de Tóth László személyében 
annak a férfiúnak, aki felbecsülhetetlen 
érdemeket szerzett a magyar keresztény 
élet megteremtésében és annak ujjaalko- 
tása körül. Az illusztris vendég az „Új
ságíró és a társadalom ’1 címen mondott

Ui ném et törvény az anyaság
védelm éről

BERLIN, m ájus -6. (MTI.) A -Né
met Távirati Iroda jelenti: A Deu
tsche Justitz  folyóirat ism erteti az 
anyaság é,s a gyerm ek fokozott ol
talm áról szóló u j rendelkezéseket, 
így bűnvádi eljárást ind ítanak  az 
ellen, aki leendő anyától lelkii-sme- 
retlenül m egtagadja azt a segítséget, 
am elyre a terhességgel, vagy szülés
sel kapcsolatban szüksége van és ez- 
á.ltal az anya, vagy a gyermek éle
tét veszélyezteti. E szerint tehát az 
apának  nem csak erkölcsi, hanem  
jogi kötelessége is, hogy a leendő

anyát ne hagyja cserben. E tek in tet
ben közömbös, hogy a leendő anya 
férjnél van-e, vagy nincs. Az atya 
köteles a szülés előtti utolsó és a 
szülés u tán i első hetekben az anya 
eltartásról, valamint- a szüléssel já 
ról költségekről gondoskodni. Ez a 
kötelesség nem csupán pénzbeli tá 
m ogatást jelent, hanem  szükség ese
tén gondoskodnia kell elhelyezésé
ről a szülés idejére és nem szabad 
megengedni, hogy az anyát az elha
gyott ság érzése kétségbeesett csele
kedetekre késztesse.

A legm elegebb sikert hozta 
az újságírók halódik előadóestje

rendkívül értékes előadást. Ragyogó elő
adókészséggel tárta fel az újságírók és a 
társadalom közötti viszonyt, rám utatod 
a keresztény magyar újságíró hivatásá
ra, munkásságára, majd annak fontossá
gát hangsúlyozta, hogy az újságírók és a 
társadalom közötti kapcsolat testvérien 
bensőséges és közvetlen kell, hogy le 
gyen. Ehhez természetesen az is szüksé
ges, hogy az újságíró a maga munkáját 
lelkiismeretesen végezze, gondolatait és 
megnyilatkozásait mindenkor a lelkiis
meret szava hassa át, amely egyben az 
újságírónak úgynevezett belső cenzúrája 
is. A mindvégig nagy érdeklődéssel kí
sért értékes és iránvtm utató előadást a 
közönség szűnni nem akaró lelkes tapssal 
és megértéssel fogadta, majd eloudaca 
végén melegen ünnepelte a kiváló köz
írót. Tóth László előadását egyébként la
punk legközelebbi számában részletesen 
ismertetjük.

A nívós műsor utolsó számaként Verse - 
nyi Ida, a kolozsvári Nemzeti Színház te 
hetséges drámai művésznője szavalt Kiss 
Jenő, Szabédi László és Bartalis János 
költeményeiből. Sajátságosán finom elő
adásmodora különösen a Bartalis János: 
„Különben csend van . . cimü lírai 
költeményének tolmácsolásában érvénye
sült megkapóan, valamint nagy hatást 
váltott ki a hallgatóságból Kiss Jenő és 
és Szabédi László költeményeinek elsza- 
valásával is. Megérdemelt, nagy sikere 
volt. (a)
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N éhány csésze k á v é
ţ/.) Kicsiny dolgokból születnek a nagy ese

mények. Néhány revolverlövés robban
totta ki az első világháborút, a párisi kenyér- 
hiány volt végső oka a nagy irancia íoirada- 
loin kitörésének, egy félreértett parancs o a óz
ta a Waterlooi győzelmet. Ezért kelt ügyel
nünk különösen nehéz időkben a kicsiny dol
gokra, amelyek valóban kicsinyek, de agyion 
valóban nagyok is. Nehéz időkben denkebben 
élnek az emberek, kettőzötten érzékenyek ea 
könnyen hajlamosak a könnyű és ennélfogva 
igazságtalan itéVatre. Nehéz időkben a lemon
dás, a nélkülözés, az áldozathozatal mindenki 
számára magától értetődő és természetes, mint 
ahogy meghajlik a magánéletbe gorombán be
lenyúló intézkedések előtt, mert tudja, hogy 
azok a nagy közös célért történnek és tudja, 
hogy egyéni sorsának jobbrafordulása csak a 
közösségi sors javulásától várhaló. Ezért szük
séges, hogy mindenki kivétel nélkül szigorúan 
tartsa meg a törvényeket, intézkedéseket, 
rendieteket és álljon készen arra, hogy min
denkivel egyenlő arányban vegye ki részel a 
nélkülözésből és áldozathozatálból. E hasábo
kon eleget irtunk erről idáig és nem szűnünk 
meg erről írni a jövőben sem, nem riadunk 
vissza attól, hogy kemény szavakat intézzünk 
sokakhoz és ha kell, pellengérre állítsunk egye
seket. Miért ez is honvédelem, a sajtó honvé
delme és ennélfogva legmagasatbrendii köte
lesség. Hogy milyen mértékben igazunk van, 
amikor ezt a nem éppen hálás küzdelmet foly
tatjuk, annak legyen bizonyítéka az alábbi 
levél, amelyet egy derék kolozsvári kisipari 
munkás intézett hozzánk. Nem szabad figyel
men kivül hagyjuk, hogy az ő foglalkozású 
emberek nehezen szánják rá magukat levél
írásra és súlyos okuk kell hogy legyen, ha 
kényszerűséget éreznek arra, hogy levelet ír
janak. Debreczeni Gáborral is ilyen nagy és 
fontoä esemény történt, amikor rászánta  ̂ ma
gát. hogv levélben keressen fel. Vasárnapi 
Isten-tiszteletről jövet azt látta, hogy az egyik 
kávéházban a törvényszabta időn túl nehány 
csésze le eskávét szolgállak ki. Hogy ennek az 
egy-kéj, deci tejnek illetéktelen kiszolgálta
tása milyen gondolatokat ébresztett benne, ar
ról tanúskodjék az alábbi levél:

„Igen tisztelt Főszerkesztő Ur!
Kérem elnézését, ha értékes idejéből jelen 

soraim elolvasásával pár percet elrabolok, de 
olyan dologra szeretném íelhivní bé figyelmét, 
amely a belső front témaköréhez tartozik.

Hivatkozva az Ellenzék szellemére, vagyok 
bátor felhívni főszerkesztő ur figyelmét, mi
szerint nem ártana, ha az Ellenzék hasábjain 
rámutatnak azokra a visszásságokra, amelyek 
egyáltalában nincsenek hivatva, hogv az any- 
nyiszor emlegetett belső frontot erősítsék.

Mielőtt röviden a tárgyra térnék, engedje 
meg Főszerkesztő ur, hogy levelem céljának 
és tartalmának könnyebb megértése céljából, 
szerény személyemről és életkörülményeimről 
önt megismertessem.

Alulírott kétgyermekes kisipari munkás va
gyok. Gyermekeimet vallásos magyar szel
lemben igyekszem nevelni és neveltem ak
kor is, amikor ez bizonyos mérték! en hátrányt 
jelentett. E körülményt nem mint érdemet kí
vánom felhozni, csupán arra való hivatkozás
sal, hogy senki sem tarthat alábbi soraimért 
destruktiv gondolkozásának.

Vasárnap délben megbékélt, áhitatott szív
vel léptem ki a Farkas-utcai református temp
lomból, ahol Ravasz László püspök ur megrázó 
erejű prédikációját hallgattam végig. D,e elég 
volt végigmennem a főtér egyik kávéháza 
előtt, hogy ismét a kétség és békétlenség le
gyen úrrá fölöttem.

Pedig csupán az történt (lehet, hogy ez ne
vetségesnek tűnik a Főszerkesztő ur előtt, 
hogy ilyesmiért háborgatom), hogy nehány 
urnák tejeskávét szolgált fel a pincér 11 óra 
ulán a terraszon.

A mai nagy, világra szóló szenzációk idején 
elisirorem, nem nagy esemény. Nem is vet
tem vdna észre, ha nincs otthon két gyerme
kem, akik már hónapok óta nem jutottak tej
hez, És talán akkor sem vettem volna észre, 
ha nem olvastam volna az újságokban még a 
mult évben, hogy a város a rendelkezésre álló 
tejkészietekh'ől elsősorban a gyermekek, bete
gek és aggok tejszükségletét fogja biztosítani.

Megvallom, nehéz szívvel gondoltam sze
gény kislányomra, ki a Magyar-utcai Szt. Pé
teri rom. kát. iskola növendéke és nemrég a 
Zöldkeresztes nővérek orvosi vizsgálata the
re hajlamosnak nyilvánította. Egyben a mai 
körülményekhez képest minél jobb táplálko
zás! és legfőképpen tejet legalább egyszer 
napjában Tündéitek neki.

Igen tisztelt Főszerkesztő ur! Többször ol
vas am már és hallottam szónoklatokban, 
hogy a magyar jövő záloga az egészséges ma 
gvar gyermek. Tehát minden igyekezetünkkel 
arra kell törekednünk, úgy nekünk szülőknek, 
mint az egész magyar közösségnek, hogy 
minél kevesebb nélkülözések árán minél 
egészségesebben mentsük át a mostani világ 
égésből a magyar jöv*endő számára a gyer
meket.

Sajnos, a valóság megint más, mint a nagy
hangú frázisokkal tele tűzdelt beszédek meg 
újságcikkek. Magyar betegség, magyar álok, 
sok zászlólengető ünnepség, dörgő szónok
latok, tett azonban kevés, vagy semmi.

Tisztelettel kérdem, Főszerkesztő ur, mi 
fontosabb most: az-e, hogy a rendelkezésűnk
re allo készletekből biztosítsuk legalább rész
ben ezer meg ezer magyar gyermek egvik 
legfontosabb táplálékát, a tejet, vagy pedig 
egyes kiváltságosak, akik nem tudnak, vagy 
nem akarnak temondani és áldozatot hozni, 
kielégíthessék minden kívánságukul még ak
kor is, ha magatartásukkal közmegvelésnek 
teszik ki magukat.

E L L E N Z É K

Lehet, hogy nincs igazam, amikor felhábo
rodott azon, amikor egyesek a gyermekeink 
elől isszák el a tejet csak úgy kedvtelésből, 
amikor a gyermekeknek életbevágóan fontos, 
hogy hozzájutnak-e vagy sem.

Lehet, hogy csak a gyermekei nélkülözései
nek láttán elkeseredő szülő beszél e sorokból, 
de egy bizonyos, hogy a belső front szilárd
ságának egyáltalán nem használ, ha egyes 
szerencsések a főtér közepén a terraszon fé
nyes délben isszák az annyi szegény kis gyer
mek áhított tejes kávéját.

Elnézését kérem I. T. Főszerkesztő ur a sok

sajtó- és iráshlbáért, de tekintettel, hogy ezen 
levelet tiszta szándékkal és a „Magyar jöven
dőért“ való aggodalomból irtain, megbocsát- 
haló.

Fogadja Főszerkesztő ur határtalan tisztele
temet éts nagy ifabecs^Jcsemet munkásságáért 
a „Láthatatlan" arcvonal egyik tagjától,

Kolozsvár, 1943 május 2.
Hazafias tisztelettel: 

DEBRECZENI GÁBOR 
Papp-u. 32.

*
Úgy véljük, nincsen hozzálenni valónk 

Debreczeni Cábor tisztaszándékkal és a ma
gyar jövendőért való aggodalomtól írott le
veléhez. De talán igy eljut mindazokhoz, aki
ket illet és megszivlelésre is talál.

Roosevelt meghívja F z telin t 
Washingtonba ?

GENF, május 6. (MTI.) A Német Távirati Iroda közli: Mint mewyorkból jelen
tik, a Newyork Times állitólag hivatalos helyről szerzett értesülése szerint Da- 
wies, aki, mint már jelentettük, Roosevelt rendkívüli megbízottjaként utazik 
Moszkvába Sztálinhoz, többek között azt a megbízást kapta, hogy Roosevelt szemé
lyes meghívását adja át Sztálinnak. Roosevelt külön megbeszélés céljából hivja 
Sztálint találkozóra. Az amerikai lap szerint esetleg Churchill is kap meghívást. 
A lap arról is értesült, hogy a Roosevelt-Sztálin találkozó hasonló lesz a Casablan
cái Roosevelt-Churchill találkozóhoz. A rról nem érkezett jelentés, vájjon Stanley, 
az Egyesült Államok moszkvai nagykövete résztvesz-e a megbeszélésen és LPvinov, 
aki most érkezett Moszkvába, elkisén-e Sztálint.

Az amerikai b rit nagykövetet, akit Roosevelt a Fehér Házban reggelin látott 
vendégül, a feltevések szerint Dawios küldetésének minden részletéről tájéKoztat- 
ták, hogy értesüléseit kormányának továbbítsa.

Roosevelt bizalm asa jogosnak mondja 
a Szovjet területi igényeit

BERLIN, m ájus 6. <TP.) A W il- 
"hclmstrassen rám u ta tnak  arra, hogy 
Edén az alsó házban nem  adott vá
laszt. a rra  a hozzáintézett kérdésre, 
vájjon a brit korm ány tudott-e 'előre 
a lengyel korm ánynak a nemzetközi 
Vöröskereszthez intézett kéréséről. 
Eiden tartózkodása érthető  — jelen
tették  ki a W ilhelm sfrassen — m ert 
a válasz vagy a Szovjetet, vagy a len - 
gyelfiket kedvetlenítette  volna el. 
Ebben az összefüggésben egyébként 
figyelem re m éltó az a w ashingtoni 
jelentés, amely szerint, a Fehér Ház

nak az a szándéka, hogy Dawis, volt 
m oszkvai nagykövetet újból Moszk
vába küldi. A jelentés szerint felté
telezhető, hogy D'awis közli Sztálin
nál egy 'Roosevelttel és Glhurchi.ilel 
folytatandó tanácskozásra szóló 
meghívást.

Dawis egyébként, nemrégiben fel
tűnést keltő nyilatkozatot tett, 
am elyben jogosnak m ondotta a 
Szovjetnek minid az európai konti
nensre, m ind a tőrök szorosra vonat
kozó terü leti igényeit.

Férfiak és nők az íróasztal mellett
; 293.300 magántisztviselő közül 59.000 a női munkaerő az országban

KOLOZSVÁR, május 6. A társadalom 
biztosító pénztárak adatai szerint, amint 
azt a Gazdaságkutató Intézet összeaili- 
totta,

a mult év közepén 293.300 magántiszi- 
viselő volt az országban s ezeknek egy- 
harmadrésze, 97.000 volt a nők száma. 

Ezen a területen tehát
minden két férfi dolgozóra esik egy női 
munkás.

A nők arányszáma itt is egyre növek
szik. 1933 közepén, amikor az íróasztali 
munkások, vagyis a tisztviselők száma a 
magángazdasági életben az utolsó tiz év 
alatt a legkisebb volt, 158.800 íróasztali 
munkás között 40.60Q._ vagyis alig 25 szá
zalék nőt m utattak az adatok. Ha az ak
kori helyzetet száznak vesszük, a férfiak 
száma azóta a m ult év közepéig 166-nak 
felel meg, a nőké ellenben 238-nál tart.

S a változás üteme körülbelül ilyen volt 
1933 előtt is, amikor a gazdasági világ
válság m iatt minden vállalatot meg kei
kéit belülről tizedelni, a férfiak arányta
lanul gyorsabban tűntek el az íróaszta
lok mellől s kerültek az utcára, vagy na
gyon sokszor nőknek kegyelemkenyeré
re, mint a nők. Ha ugyancsak az 1933 
évi helyzetet vesszük száznak, az 1929. 
év végén a férfi Íróasztali munkások szá
ma 116-nak felelt meg, a nőké pedig 105-
nek. A nők közül ezek alatt az évek alatt 
csak minden huszadikat küldték el a vá l
lalatok, a férfiak közül minden hatodi
kat. A  nők jobban bírják a válságot, 
m int a férfiak. Mert kisebb a fizetésük. 
S hogy a képzettségük is kisebb, az a vál
lalatokat nem nagyon zavarja. Mert hi
szen a vállalatokat magukat sem éppen 
a legképzettebb munkaerők vezetik.

A  m a g á n g a z d a s á g i  v á l l a l a t o k  s t a t i s z t i k á j a

. Azok az intézmények, amelyek a társa- 
( öalornbiztositó szervek létszámában sze- 
] repelnek, nem mind magángazdasági jel- 
j legüek. Sok közintézmény is részt vesz a 
í biztosításnak ebben a nemében, sőt ma- 
í ga az állam is, amely a nem rendszere

sített irodai alkalmazottainak nagy tö 
megeit biztosítja ilyen módon. De a zö
me ennek a tömegnek mégis a m agán
gazdasági jellegű vállalatok alkalmazot
taiból telik ki- 1930-ban például a tá rsa
dalombiztosítási szervek összesen 112.600 
ipari és kereskedelmi tisztviselőt m uta t
tak ki s ugyanakkor a népszámlálás ipar
ban és kereskedelemben 123.500 tisztvi
selőt számlált meg. Az eltérés nem nagy. 
Sőt még a nemek szerint való megoszlás 
is egyezik m indkét számolás szerint. De 
közlekedési vállalatok a társadalombizto
sítás szerint 61.600 tisztviselőt je len tet
tek volna be hozzájuk, holott a népszám
lálás ennek alig egyharmadáról tud. 
Alighanem itt kell keresni azokat az á l
lami alkalmazottakat, akik a társadalom- 
biztosítási szerveknél szerepelnek. De lá t
szik, hogy bár ez tekintélyes számot tesz, 
az egész hatalmas állomány mellett még
sem döntő.

Mindenesetre ennek a tisztviselői k a r
nak a fizetése évi átlagban mintegy 650 
millió pengőnek felel meg: az átlag 2200 
pengő körül van: majdnem eléri ama bi
zonyos „havi kétszáz fixet“.

A nők az íróasztali munkásságnak egy- 
harmadát teszik, de a fizetésnek csak 
28 százalékát, egynegyedénél nem sok
kal nagyobb hányadát teszik zsebre.

A  férfiak évi fizetésének átlaga 2400 
pengő, a nőké 1950. -— 1933-ban a férfi
fizetések átlaga 1850 pengőt tett, a nőké 
nem volt több, m int .1580 pengő. Csak
hogy 1929-től 1933-ig a férfifizetések évi 
átlaga 350 pengővel csökkent, a nőké nem 
többel, m int 30 pengővel: jeléül annak, 
hogy ők megmaradván, m egtartották ré 
gi fizetésüket is, vagy inkább még em el
kedtek is fizetésben, m ert hiszen eltávo
zott férfikartársaik helyére ültették őket 
és ezzel az járt, hogy megkapták azok 
fizetésének egy kis részletét is.

Hogy a gazdasági életben a gazdasági 
élet erkölcse uralkodik, azt igazán kár 
volna felfedezni. Ellenben az meglepőbb, 
hogy eszerint a vállalatok a női m unka
erőt az irodákban túlbecsülik a férfiak 
rovására, hiszen a két nem iskolázottsá
gában sokkal nagyobb különbség van, 
mint  amit a fizetések eltérése mutat.

A női munkaerő -  és az iskolai 
képzettség

1930-ban a trianoni területen 435.000 
olyan férfi élt, aki legalább négy közép
fokú iskolát végzett, a hasonló iskolázott- 
ságu nők száma pedig 390.000 fő volt. De

a férfiak — és ifjak — közül csak 18a 
ezernek, vagyis 42.5 Százaléknak volt leg- 
íeljcbb 4 középiskolája (a polgárit is ide
értve, sőt a képzőket is), a nők közül el
lenben majdnem hú^m negyedi ész énnel 
nem vitte többre. A hat középiskola a 
nők sorában mar kivételszámba megy. a 
fiuk  igazi iskolazása pedig éppen a ne
gyedik osztályon túl kezdődik. A négy 
középiskolát végzettek soraiban a nők 
száma messze meghaladja a férfiakét, az 
egyetemeken és jöiskolákon ellenben 
76.400 férfival szemben csak 8300 nő 
ment ál 1930-ig. A női munkaerő képzett
ség tekintetében tehát messze elmarad a 
férfiak mögött.

Azóta, az utolsó tiz esztendő alatt a 
középfokú iskolázásnak az iránya körül
belül a régi maradt, de a feszültsége nö
vekedett. Az 1930—31. iskolai évben 90 
ezer fiú és 60.000 lány já rt középfokú is
kolába, az évtized végén 116.000 fiú és
90.000 leány: de ismét a leányok száma 
növekedett nagyobb mértékben, mint a 
fiuké. Ezeké körülbelül egv negyedrész
szel, a lányoké a felével. Úgy látszik, 
hogy az évtizednek azok a törekvései, 
amelyek az értelmiségi pályáktól igye
keztek eltéríteni az ifjúságot, csak a fiuk
ra hatottak — viszonylag —, de egyálta
lában nem érintették a leányokat. Ők 
ugyanis voltaképpen nem is igen készül
nek pályákra, hanem csak nevelődnek. 
És igy alakulnak át egyszerre munkás
tartalékká, amely a maga igénytelen 
módján mindig alkalmat szolgáltat a vál
lalkozóknak arra, hogy velük pótolják a 
drágább férfiakat. A folyamat valószí
nűen az, hogy

a szülő azért íratja leánygyermekét kö
zépfokú iskolába, * mert nevelést akar 
neki adni. A leány pedig megkapván 
a nevelést, nem akar többé otthon ma
radni és lesz belőle csökkent értékű 
munkaerő — fokozott értékű verseny
társa a férfinak.

A  polgári iskolában mindig több a leány, 
mint a fiú, m ert a polgári még nem ké- 
szit pályára, hanem jellege inkább az ál
talános műveltség (müveletlenség?) alap
jainak a megadása. Viszont érdekes, 
hogy az utolsó évtized folyamán a leá
nyok száma a középiskolákban, a fiuké 
főként a polgári iskolákban nőtt. Úgy 
látszik, ez kapcsolatban van azzal, hogy 
ma már mind szélesebb körökben adnak 
a fiuknak is magasabbfoku, az elemit 
meghaladó taníttatást olyan helyeken is, 
ahol középiskola nincs, hanem csak a kö
zépfokú polgári.

Ha a társadalombiztosítás körzetébe 
eső foglalkozásokban százezer női tisztvi
selő van, holott a legalább négy középis
kolát végzett nők száma legalább 600 
ezer, akkor még igen nagy tartalék van, 
ahonnan női irodai munkaerőket lehet 
meríteni.

A gazdaságpolitikának nagyon komoly 
kérdése, hogy vájjon ennek a folyamat
nak szabad utat kell-e engedni, vagy 
meg kell fontolni azoknak az álláspont
ját, akik szerint női munkaerőnek az író
asztal m ellett nincs helye, hanem a kér
dést a férfiak fizetésének javításával, a 
családalapítás lehetővé tételével és a 
gyermeknevelés gondjainak enyhítésével 
kell megoldani, ami egyúttal a nemzet 
legnagyobb problémáját, az egyre zuha
nó gyermekáldás kérdését is megoldaná.

jCiti é s  fc ien c
a Uotozsi/iti Hítnzeii SzinUáv 

äcäkäs tafyiai
KOLOZSVÁR, május 6. A Nemzeti Szín

ház örökös tagjainak testűiére tagjai sorába 
hívta meg Poór Lilit és Táray Ferencet. Két 
kiváló művészünk nemes kitüntetését öröm
mel nyugtázza a város szinházlátogató kö
zönsége, mert ez a legnagyobb elismerés, amit 
állami színház tagjának juttat. Mint ismere
tes, a kolozsvári Nemzeti Színháznál eddig 
négyben állapították meg az örökös tagok 
számát. Mos a vallás- és közoktatásügyi mi
niszter engedélyével ezt a számot nvolcra emel
ték. A kolozsvári Nemzeti Színház négy 
örökös tagjának, Laczkó Arankának, Benes 
Ilonának, Tóth Eleknek és Réthely Ödönnek 
Ünnepélyes beiktatása, mint emlékezetes, nem
régiben történt meg. Az uj jelöléssel most a 
színház két kiváló vezetőtagját érte méltó elis
merés.

M ápiássy Zoltán követ 
magas o lasz k itüntetése
RÓMA, május 6. (MTI.) III. Viktor 

Emánuel király és császár a Római Sas
rend nagykeresztjét adományozta Má- 
riássy Zoltán kvirináli magyar követnek.

Halálos rp p j lő sze ren cs? t len -  
ség  érte  Piccini tábornoko t

RÓMA, május 6. (MTI.) A Stcfani-iroda 
jelenti: Mario Piccini repülő-hadtesttábor- 
nok, a szlovéniai és dalmáciai olasz légi erők 
parancsnoka egy repülőszerencsétlenség al
kalmával életét vesztette. v

kí!
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Gábor Áron fia
A Gábor Áron-ki állít ás antjagának osz- 

s v g y i j tv s e  közben, mans érdekes miauul 
bőrűit a kiváló hős eletettek ismerete. 
Ugyanis az életrajzi adatok közül kétség- 
télén bizonyíték került elő, hogy a: isme
retlenség homályából esak alig. alig elő. 
bukkanó Jusztinának Gabor Árontól fia- 
gyermeke s illetett. Fáradtságot nem ki
viéire, erdemes ruina utána kutatni, hogy 
szabudsághureu nk nagy szerit a lakjanak'
egyetlen sarjából vájjon mi lett! Hátha 
meg mai anyut is élnek Berneken, vagy 
valahol a környéken leszármazottak, akik 
e fiútól erednek. Nyomra vezető adat — 
sajnos — mindössze esak annyi vált is
meretessé. hogy a gyermeknek, aki JS49 
előtt született, Merza Zakariás kereskedő 
és felesége voltak keresztszülei.

A Székely Nemzeti Muzeum igazgató
sága felkér mindenkit, aki e nyomon zl- 
indulva, bővebb adattal szolgálhat, adjon 
róla minél előbb hirt, mivel rem élheti . 
hogy ezen az utón is sikerül eddig meg 
lappangó emlékekhez hozzájutnia.

l e v e n t e k ik é p z e s r ö l  való
ELMARADÁS BÜNTETÉSE. A m. 
kir. kolozsvári rendőrkapitányság a 
városi leventeparancsnokság megke
resése alapján a leventekiképzésröl 
való többszöri távolmaradása miatt 
Kun Béla 1922 évíolyambcli Csaba- 
utca 57. szám alatti leventét 200 P 
pénzbírsággal, mig Asztalos Lajos 
1921 évfolyambeli, Méhes-utca 142. 
sz. alatti leventét 40 napi elzárással 
sújtotta.

A SPANYOL ÚJSÁGÍRÓK A MA
GYAR SAJTÓ HÁZÁBAN. A Magyar
Országos Tudósító jelenti: A Budapesten 
tartózkodó spanyol újságírók szerdán dél
előtt látogatást tettek a spanyol követbe 
gén, majd utána Ullein Revi' .'kv A d l 
meghatalmazott követ, sajtófőnök aél \

! sajtófőn.".; hosszasan elbeszélgetett a |> i 
ny >l újságírókkal. Délben vitéz KVuzs- 
váry Botvsa Mihály, az. Országos Mag var 
Sajtókamara elnöke, a Magyar Saitó Ua 

! zában ebéden látta vendégül a spanyol 
i kát társakat. A délután folyamán a spa 
I nvul újságírók megtekintették a bmktpes- 
I ti fürdőket.

SZKUl MvNTI Nl ' T \ T  Él*l I T NKK \
V A lLVUl KAI \ A I {I A 1! A Nagy vá- 
i ;i111 <»I jelentik: A varos egyik ide- 
genfoigalnti látványossAga a Koros 
melelii domhon emelkedő Kálvaria- 

I kápolna,, az utak elhanyagoltsága 
j iniia.Lt. jelenleg inegközel it hetet Jen.

Most a varos a püspökséggel eg y u t- 
I tesen elhatározta, hogy i*gy tizenkét 
Î méter széles szerpentin kocsimat 

í pit tét a Kalvária-tUmihra és ahogy 
ez elkészíti, a kápolna megjavítása 
hoz szükséges anyagot felsői Mittat ja 
és a sok helyen megrepedezett és 

I beam lássál fenyegető kápolnáé pülo- 
I tét megjavít tat ja. A kápolnában 
j ugyanis régi értékes falfestmények 
' vannak. Kz az egyetlen pontja kü- 
! lönben a városnak, ahonnan az 
i egész város és környéke látható és 
! erre való tekintettel a v áro s egy ki 
! látót is építtet a Kálvária-dombra, 
I amelyben nyári vendéglőt helyez- 
* nek el.

Az Ellenzék mindennap érettad 
harcol. Olvasd és terjeszd ismerő- 

; seid közt.

Kiszabadult a (egyházból és mühimzéssel 
tartja lenn magát Léderer Gusztáváé

BÚD AFEST, május 6. Megdöbbentő gyil
kosig hozta lázba i8 esztendővel ezelőtt, 192̂  
január havában az ország lakosságát. Budán, 
a Tölgyfa-utca 4. számú házban felfedeztek 
egy- borzalmas gyilkosságot, amelynek áldo
zna  Kodelka Ferenc gazdag pesti hentesmes- 
ter volt.

Mint a nyomozás kiderítette, a fiatal hen
test vacsorára hívta házához Léderer Gusztáv 
és feltűnően csinos felesége, akinek leánykori 
peve Schwartz Mici volt. Léderer a vacsora 
után eltávozott a lakásról s az ittas Ködeikét 
egyedül hagyta feleségével. A hentes csakha
mar álomba merült az elfogyasztott bor ha
tása alatt és ekkor Lédererné jelt adott az urá
nak, aki revolvere csövét rászorítva az alvó 
férfi homlokára, közvetlen közelről elsütötte a 
fegyvert. Kodelka agyveleje azonanl kilocs--

csant s azonnal meghalt.
Lédererné előre elkészítette a közeibe a mos 

dóíálat s ebbe fogták fel az áldozat kiömlő 
vérét. A holttestei ezután kicipelték a szobi
ból a konyhába, ott

feldarabolták es a holttest részeit bőröndbe 
rakva, a csepeli Dunaágba dobálták.

Eke; ben azonban egy munkás megleste őket 
s így derült ki a szörnyű bűntény: Léderer 
Gusztávot a biróság halaira Ítélte s ki is vé
gezték, felesége pedig Márianosztrára keriilr 
életfogytiglani büntetése kitöltésére, ahol ké
sőbb elmebaj tört ki rajta. Elmegyógyintézet
be vitték, ahonnan most. mint gyógyultál en
gedték ki az egykori szépasszonvt.

A fogh ázban megtanultad mühimzést és 
kézimunkázást és most ebből tartja fenn ma
gát. szorgalmas munkájával.

HARMINC TANÚT HALLGATTAK KI 
A FALUSI GYILKOSSÁG ÜGYÉBEN 
Marosvásárhelyről jelentik; A marosvá- 
sárhelyi törvényszék Tssekutz-fanác&a 
pénteken Nyárádszentmáríon. községbe 
szállt ki Máthé Ferenc és négy társa bűn 
ügyének letárgyalására. A nyárádszent 
mártoni Máté és Ambrus-csnlád viszálya 
régi időre nyúlik vissza. A mult év őszén 
közös vigadozás közben a két család tag
jai között kitört a régi ellenségeskedés és 
az Ambrusok fegyverrel támadtak a Málé- 
család tagjaira, akik viszont fejszével vé
dekeztek. Ambrusék egymásután adták le 
a lövéseket, az egyik golyó Máthé Jánost 
érte, aki holtan esett össze. A párviadal 
még sokáig tartott, miközben Ambrus Al 
bertet is valamelyik Máthé fejszével sú
lyosan megsebesítette. A törvényszék dél
előtt folyamán a vádlottakat és mintegy 
harminc tanút hallgatott ki, majd az or
vosszakértő kihallgatására került a sor. A 
törvényszék elrendelte a további bizonyí
tást és a szakértők kihallgatását.

ÉRETTSÉGI TALÁLKOZÓ. Felkérem volt 
05/ táLytársaimac, akik Kolozsváron kereske
delmit 1902-ben velem együtt végeztek, érett
ségi találkozónk megrendezése érdekében el
müket szíveskedjenek közölni. Hütter Alajos 
nyugalmazott MÁV főintéző Kolozsvár, IV., 
Átjáró-utca 15. szám.

A KATOLIKUS MUNKÁSIFJUSÁG1 
i MOZGALOM BEMUTATKOZÁSA KC- 
f LOZSVÁRON. A kolozsvári Egyete ni 
i Mária Kongregáció ezévi munkaprogram • 
j jában a népi mozgalomnak P. Varga 
! László. Ijjas Antal és a KÁLÓT vezet fér - 

fiainak előadásában történt bemutatása 
után most vasárnap, május 9-én délután 
5 órai kezdettel a Munkásifjusági Mozga 
lom mutatkozik be. A piarista gimnázium 
dísztermében a Katolikus Iparos és Mun- 
kásifjak Országos Egyesületének, a KIOE 
mozgalomnak központi titkára, Kertés-i 
László ismerteti a magyar tanonemozga- 
lom eredményeit és problémáit. Az elő 
adást a KIOE híradó és mozgalmi film 
jének vetítése kiséri. A tanoncügy min 
den barátját és az érdeklődő közönsége^ 
szeretettel hívja a Kongregáció. Belépődíj 
nincs.

ROBBANÁS TÖRTÉNT EGY HOL
LANDIAI LŐSZERGYÁRBAN. Amszter
damból jelenti a Német Távirati Iroda: 
A brit hirszolgálat híradása szerint Erik- 
tonban (Marylandas) kedden a TYiumph 
lőszergyárban heves robbanás 20 embert 
ölt meg és száznál többet megsebesített. 
A halálos áldozatok száma egyelőre még 
nem állapítható meg pontosan, m ert több 
súlyosan sebesült életbenmaradásához 
nincs semmi remény. (MTI.)

fiz  E lső M ag y a r Á lta lán o s  B iztosító 
T á r s a s á g
mm—rmmmmmmmummmmmm erdéíyrészi aligazgMósása ezúton is tudatja tisztelt 

feleivel, hogy az E'ső Erdé'yi Általános Biztosító 
Részvénytársaságtól átvett sorsolással kapcsolatos 
életbiztosításoknak 1913. május 3-án közjegyző 
jelenlétében megtartott nyilvános so shuzásán 
a k ö v e t k e z ő  betűcsoportok sorsoltattak ki:

O. M . N .  V , Q . I .  M . F . S .  F .  Z . M . Z . W . I.

BONYODALOM A/. UJ MAGYAR SZÍN
HÁZ MÜSORVAI ÍOZASA KÜKÜL. Buda
pestről jelentik; Mint ismeretes, .íz Uj Ma
gyar Színház váratlanul levette műsoráról 
ri.u'i t anún ,,Iic.-.chel fuvaros“ című darab., 
j.'t I.z/c! knpc .0l.uh.1i1 Im r járt, hogy .1/ 
tg: • in*..! /nulaiabiH azért \etre le műso
ráról, mert abban a tőle zsákmányolást' ,/án* 
d .. it I r_;> al|ák. E/.zel kapcsolatban Orosz 
Buna a színház gazdasági igazgatója n > i lat - 
kozott és kijelentette, hogj a daraliot a?ért 
1.ellet" levenni műsorról, mert az naponta 
2ooo--2500 pengős rilizctéssel ment, bar a 
színház minden este tele volt.

H A  M l t i í  1.111 F I S I  I b i z t o s í t a n i  a k a r 
j a .  11 g  v j e i c n t k e /  e n  a  m e g t a r t a n d ó  M f  III'.: 
SZ/ / /  l ' A N m i . )  AHRA. j e l e n t k e z n i  l e h e t  
un/ es  f é r f i  t a n f o l y a m r a  a  t n .  k i r .  m é h é s z e t i  

f e l ü g y e l ő n é l ,  H o r t h y  M i k l ó s u t  jo. t o .  a j t ó .

A Vöröskereszt kolozsvári fiókja 
május 11.-ere értekezletre hívta össze 

a magyar társadalom vezetőit
K0 L0 2 ól ÁR, május 6. A Vöröskereszt 

kolozsvári fiókjának nemrégiben megalakult 
szociális szakosztálya értekezletre hívta egybe 

j az összes hatóságok, testületek, egyesületek, 
j intézmények, kertkedelmi- és ipari tényezők
1 képvielőir. i
) Az ériekezletet május 1 t-én este fél 7 órai 
; kezdettel a városháza köz gyűlési termében 
] tartják. Mintegy kilencven kolozsvári iu- 
j termény képviselői fognak megjelenni ezen 
! az értekezleten,
i amelynek az a célja, hogy Kolozsvár magyar 
j társadalmát beszervezze a Vöröskereszt tag- 
, jai közé. Legalább tízezer tagra van szükség,

KIRÁNDULÁS BONCHIDÁRA. Az Er
délyi Kárpát Egyesület folyó hó 9-én Bonc- 
hidár.a rendez kirándulást, ahol Kelemen La
jos múzeumi és levéltári főigazgató vezetésé
vel a Banffy-kastélyt és a parkot fogjak meg
tekinteni. Indulás 9-cn reggel 8 óra 30 perc
kor autóbusszal, hazaérkezés 19 órakor vonat
tal. Autóbusz és vonatköltség 8.50 pengő. — 
Jelentkezni lehet 7-én este 8 óráig az egye
sület helyiségében, Jókai-utca 2. szám. Talál
kozás 9-én reggel 8 óra 10 perckor a posta
palota mögötti autóbusz állomáson. Vendé
geket szívesen lát az egyesület. Kedvezőtlen 
idő esetén a kirándulás elmarad!

MEGÁLLAPÍTOTTAK A GABONA - 
NEMŰEK NEDVESSÉGI FOKÁT. B Ma- 
pestről jelentik: A földművelésügyi m:- 

I niszter a gabonanemüekböl készülő örle 
j mények. a liszt és a korpa megengedett 
; legnagyobb nedvességtartalmát re ídeieti- 
1 leg szabályozza. A túlsók nedeessépet 
! tartalmazó őrlemények ugyanis a tár- ’ás 
I alatt könnyen romlanak, ami különösen 
t a mai időkben nagy közgazdasági károso- 
I dást jelent, ezenkívül tetemes anyagi 
j veszteséget a vásárlóknak és a feldolgozó 
I iparnak. A rendelet megállapitja a iisz ok 

és a korpák nedvességének megengeded 
határértékét.

akik évi egy pengő hozzájárulás ai támogat
ják a Vöröskereszt céljait. A Vöröskereszt szo
ciális ügyosztályának az a terve, hogy az 
egyes :n /menyek vezetőit taggyűjtésre kért 
fel. Meghatározott számú taggvüjtő iveket 
fogn?’ eljuttatni az egyes intézményekhez t- 
egyesületekhez, hogy azután a maguk hat's 
körében beszervezzék tagjaikat a kolozsvári 
Vöröskereszt támogatóinak sorába. ELőr.-ndü 
nemzeti érdek, hogy az összes meghívottak 
résztvegyenek az értekezleten és ezzel is bi
zonyítsák'a Kolozsvári magyar társadalom ön
tudatát, amely lehetővé teszi majd a Vörös- 
kereszt mozgalom minél szélesebb körökben 
való terjesztését.

I HALÁLOZÁS. Iklódy Szabó János m. 
I kir. kincstári főtanácsos, a veszprémi Ta- 
* karékpénztár elnöke, volt országgyűlési 

képviselő életének 66. évében Balatoníü- 
reden elhunyt. A megboldogult hosszú 
éveken át volt országgyűlési képviselő és 
mint a pénzügyi tárca előadója, különö
sen fontos tevékenységet fejtett ki.

FINK LER A N T A L
Í r ó g é p  szaküzletét áthelyezte a

B Ó L Y A I-U T C A  4.
szám a'á. Udvarba. Tel : 14—93.

Figyelem! Csak az Ellenzék hirde* 
tései eredményesek.

AZ ASSZONYOK MAKACS SZÉKREKE
DÉSÉNÉL a régóta bevált, tisztán természetes 
„Ferenc józsefí% keserüviz — reggel éhgyo
morra egv pohárral bevéve — különösen aján
latos, mert hashajtó hatásában feltétlenül 
megbízható és rendkívül enyhe. Kérdezze meg 
orvosát!

E rd é ly  Mozgó

N e h é z  a p á n a k  le n n i .
Fős/rre >ben .- Pager Antal, Sirnor 
1 rzsébet, F.'.’iy Mária, M'-k áry 
/. ) t in Mály Gerő és Voszar Pi i 
E öudá o-c kezdete 3, 5 és 7-ror.
Vasárnap d. e. !1 órakor mat né

Jón május HJ tol Lehár F. világ
hírű ope e ttj» filmen P a c í ir  a

Kettős tragédiát okozott a gondatlanság
KOLOZSVÁR, május 6. Kettős halálosvé- 

j gü gépkocsi baleset ügyében tartott tárgyalást 
j szerdán a törvényszék hármas büntető tanácsa 
] Szenczer józsef elnökletével. Ez ev február 

6-án Schmidt László tehergépkocsitulajdonos 
kocsijával Kolozsvár felé tartott Komán Mik
lós gépkocsivezető. A tehergépkocsin ült a 
tulajdonoson kívül Mayer Miklós xc esztendős 
fiúcska is. Gvalu községbe erve Komán, aki
nek egyébként hajtási engedélye sem volt, el
vesztette az uralmát a gép felettt és az be
leszaladt Oltyán Péter gazdálkodó kapujába. 
A gépkocsi a kapu előtt játszadozó Oltyán 
Róza ötéves leánykát és játszótársát, Nyiron

PAKOCS KÁROLY SZATMÁRI PÜS
PÖKI HELYTARTÓ ELŐADÁSÁVAL 
KEZDŐDIK A VILÁGNÉZETI SZABAD
EGYETEM. A kolozsvári egyetemi hall
gatónők Mária Kongregációjának nagysi
kerűnek Ígérkező világnézeti előadássoro
zata csütörtök este 6 órakor kezdődik a 
Mátyás Király Diákház zenetermében Dr. 
Sándor Imre, kolozsvári püspöki hely fartő 
megnyitja a Világnézeti Szabadegyeteme',, 
utána Pakocs Károly szatmári püspöki 
helytartó, országoshirü iró ..Korunk esz
meáramlatai és a mai magyar leány* ei 
mü előadása indítja el a sorozatot. Pakocs 
Károly előadását dr. Szentiványi Ró •-•ért, 
kolozsvári teológiai tanár „Tiszta ifjúsá
got vár a magyar jövő“ cimü előadást 
követi. Ezalkalommal a lelkipásztor vilá
gítja meg a mai leány feladatait, amelye
ket. a következő alkalmakkor vitéz Páll 

i Gábor dr. és Baráth Tibor dr. egyetemi 
tanárok, Stadler Frida írónő és A* may 
Béla vezérkari alezredes fognak más 
szempontokból megvilágítani. Az előadás
ra Kolozsvár müveit nőtársadalmát sze
retettel hívja és várja a Mária Kongre
gáció.

Jánost halálra gázolta. Súlyosan megsérült a 
szerencsétlenség következtében a kocsin ülő 
Mayer Miklós is.

A kolozsvári törvényszék tegnap vonta fe
lelősségre Schmidt Lászlót és Komán Miklóst. 
Több tanú kihallgatása után a bíróság mind
kettőjüket bűnösnek mondotta ki

kétrendbeli gondatlanságból okozott ember
ölésért és egyrendbcli súlyos testisertésért és 
ezer: egy-egyévi fogházra ítélte őket.

A vádat Korda Csaba ügyész képviselte, a 
vádlottak védelmét - dr. Daróczy Ferenc lát
ta el.

PÁLYÁZATI HIRDETÉS. A Vakok Jó
zsef Nádor K;r. Orsz. Intézete az. 1943—44. 
tanévre felvesz vallás, nemzetiség és nemre 
való tekintet nélkül világtalan gyermekeket, 
kik ötödik életévüket betöltötték, de vaksá
gon kívül nem szenvednek olyan testi, vagy 
szellemi fogyatkozásban, mely eredményes ne
velés-oktatásukat meghiúsítaná, valamint kor
látolt számban csökkentlátásu gyermekeket. 
Felveszi 14 éves korukig azokat a gyermeke
ket is, kik az iskolai oktatás folyamán veszí
tették el látásukat, vagy mint vakok nyilvá
nos iskolában, esetleg magánúton végzik ta
nulmányaikat. A felvételi kérvényhez Szük
séges . nyomtatvány az intézet igazgatóságától 
díjtalanul szerezhető meg. Az intézet nővén... 
dékeit az oktatási idő alatt a szükséges pol
gári ismereteken kívül, tehetségüknek megfe
lelően, gyakorlati pályára is (zenei, ipari) ki
képzi. Fia a szülő szegénységét hatóságilag 
igazolja, akkor gyermekük felvétele és okta
tása ingyenes. A kérvényeket a m. kir. vallás- 
és közoktatásügyi minisztériumhoz intézve fo
lyó évi junius hó 15-ig kell a Vakok József 
Nádor Kir. Országos Intézete Igazgatóságá
nál (Budapest, XIV. Ajtósi Dürer-sor 3 9 . (Te
lefon; 496—911) benyújtani
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Háborús földraiz:
Szicília, a  F Síd közszive

Trinacria, a „háromágú*', így nevezték a 
görögök a szigeter. Ez a sziget, nem pedig a 
Hellas volt a bölcsője és legkedveltebb „ki
rándulóhelye“ az antik istenvilágnak, számos 
ősi m'tosz .és hősmonda színhelye. Itt küzdött 
Zeus Hercules támogatásával a Gigászok, Ti
tán és a Föld fiai ellen. Leghatalmasabbjuk, 
a Zeus nyilaitól legyőzött Typhös füti az. Et,, 
na óriási tömegű masszája alá bebörtönözve 
tehetetlen bosszúvágya füzével a nyugtalan 
tűzhányót. Enna derűs mezővidéke volt Ce
res kedvenc tartózkodási helye. Erről a me
zőről ragadta el játék közben leányát, Pro- 
'•erpmát Pluto, az alvilág istene, hogy há
romágú szigonyának ütésével megnyitva a föl
det, magával hurcolja a sötét Tartarusba. Itt 
ütött rajta Jupiter Vulkanus leányán, a szép 
Aetna nimfán, akinek temploma hires jós
hely. és a rómaiak idejében minden esküszegő 
réme volt. Itt játszódott le Vénusznak is szá
mos kalandja. Poyphemos, Neptun fia volt a 
sziget réme, amíg Odysseus egyetlen szemé
től meg nem fosztotta; a sziklák, melyeket a 
ir.egvak.tott óriás az agyafúrt kalandor után 
hajított, még most is láthatók a tengerben. 
Viasszal összetapasztott szárnyaival Daedalus 
Szicíliába igyekezett Krétából és Aeneas tró
jai népé: Szicílián keresztül vezette; itt temet
te el kegyeietes pompával atvját is, az. elag
gott Anchysest.

■
Szicília nem hiába került ennek a monda

világnak középpontjába: A Földközi-tenger 
szivében, majdnem egyforma távolságban há
rom földrésztől — vájjon nem arra predesz
tinálta-e a természet törvénye, hogy irány
adó, vagy legalább is jelentős szerepet játsszon 
a történelemben? Volt idő, amikor úgy is lát
szott, hogy csakugyan be fogja tölteni ezt a 
szerepet: sokáig Róma eltartója, később az 

: arabok szerelmese, majd rövid ideig a Ho- 
-henstaűfók csábitó szirénje — de mégsem lett 
a ,,Földközi-tenger Angliája“, hanem törté
nelme legnagyobb részében a „Földközi-tenger 
Írországa“ volt. Talán egy tucatot is kitesz 
azoknak a népeknek a száma, amelyek meg
próbáltak vegleg gyökeret verni rajta,- ázom. 
ban egymást váltogatták az uralomban és a 
szigetnek sohasem hagytak időt arra, hogy 
végre összeszedje magát. Ellentétes kultúrák 
léptek egymás nyomába, összekeveredve, vagy 
megsemmisítve egymást, fajok oltódnak egy
másba. Krétai, phokisi, athéni, korinthosi gyar
matosítok harcoltak egymással, vagy a fö
níciaiakkal és karthágóikkal azért a földért, 
amelyen^ tulajdonképpen az Előázsiából első„ 
nek ideérkezett sikulok szereztek maguknak 
elsőséget. Római prefektusok és nagybirtoko
sok zsákmányolták ki a szigetet, a rómaiak 
után gótök és vandálok állították fel helyőr

ségeiket, míg rövid időre a bizánci ágon is
mer be nem vonult a goroş kultúra. De nem
sokai a arao hódítók özönlöttek el az orszá
got, majd két évszázad múlva a normannok 
vetettek meg földjén lábukat, mig a német 
Hohen.staufok át nem verték tőlük az ural
mat. Az utolsó Hohenstauf uralkodó kivég

zésével a sziget egy időre a francia Anjouk 
kezere került, de az idegen dinasztia romlott

sága az elviselhetetlen adóteherrel lázadásba 
kergette a forróvérű népet, mely a szicíliai 
vecsernyeben allitott borzalmas történelmi em
léket széni edelyességének. A lázadás hátteré
ben a spanyol Aragónia királya állott és ez 
a magyarázata annak, hogy Szicília 1282-től 
V H -ig a spanyol és Aragon királyság alko
tórésze lett.  ̂A Plabsburg-ház spanyol "ágának 
k'.balasa után a sziget birtokának az utolsó 
Habsburg végrendelete értelmében XIV. La
jos unokájára kellett volna átszállnia, bonyo
dalmas intrikák es nem kevésbé szövevényes 
öiökösödesi háború eredményeképpen azonban 
a Bourbonok vonultak be Palermo fővárosá
ba és hamarosan sikerült magukat még az An
jouknál is gyűlöltebbekké tenniük. A mozgal
mas életű ^sziget történetében először az idő
közben teljesen olasszá vedlett lakosság nem,- 
zeti öntudatának felebrede.se hozott meg
nyugvást: 1860-ban Trapaninál partraszállt 
Garibaldi, hogy a lakosság lelkes támogatá
sával innen göngyölje fel a nápolyi király
ság oldalszárnyát. %

B
Ezzel Szicília az olasz birodalom alkotóré- 

szekint végleg elfoglalta azt a helyet, amelvec 
tulajdonképpen már a természet is kijelölt 
szamara: a sziget a messzinai szoros lesüllye- 
dése elpt,; összefüggő területet alkotott az olasz 
félszigettel, sőt Afrikával is összeköttetésben 
állott. Az olasz egység, különösen pedig Mus
solini forradalma Szicíliának gazdaságilag is 
javara vált. Miután az egykor oly gazdag 
kultúrateremtő szigetet a római nagybirtokosok 
es helytartók teljesen kizsákmányolták és ger
mán uralom után a bizánci helytartók bete- 
teztek pusztító müvüket, az aránylag jóin,du-

kénytelen volt u városokban menedéket ke
resni. Az uj fellendülés korszaka a fasiszta 
érával vette kezdetét, mely nagyvonalú me
zőgazdasági és szociális politikájával lehető
vé tette, hogy Szicília ma újból tetemes részt 
vállalhasson az olasz félsziget gabonaszükség 
kiének fedezéséből.

■
A múlt század közepe óta Szicília rendkí

vül jelentős stratégiai fekvése is mindinkább 
kezdi hatását éreztetni; az olasz egység meg
alakulása, mint belpolitikai és a Szuezi-csa- 
torna megnyitása, mint közlekedéspolitikai 
feltétel után ennek a fejlődésnek legújabb moz
zanata. Olaszország földközitengeri hatalmi 
igényének az aktiv politika porondjára való 
be vetése, mely az Európa és Eszak-Afrika hid
jai. ezenkívül pedig a Földközi-tenger keleti 
és nyugati felének elválasztó ékét alkotó szi
getet egs' csapásra elsőrangú fontosságú erő
tér rangjára emelte. (MN.)

A francia gazdák kötelesek teljes gabona- 
készletüket beszolgáltatni

PARIS, m ájus .6. (MTI.) A Xúnm 
Távirati Iroda jelenti: A francia 
földművelésügyi m iniszter a mező- 
gazdasági szövetkezetek képviselői 
előtt felszólította a gazdákat, hogy 
m inden gabonakészletet, szolgált,ás
sanak be, hogy biztoisitsák az á tm e
netet az uj aratásig . Franciaország 
sorsáról van szó — mondtatta. — Sem 
a földm űveseket, s.em pedig a szö

vetkezeteket. nem lehet megm enteni, 
ha. elpusztul a Haza. Külföldi állí
tásokkal szemben rám utato tt arra, 
hogy egyetlen zsák gabona sem 
hagyja el Franciaország területét. 
Figyelm eztette hallgatóit a rra  is, 
hogy példát kell adni az ifjúságnak. 
Az egyéni érdekeknek háttérbe kell 
szorulniuk a közösség szükségletei
vel szemben.

- i

Orosznyetvű előadás a Vatikán
m f m 9 * *> ffadmmbmm

RÓMA, m ájus f>. (MTI.) A vatikán i I 
rádió uj orosznyelvü h íradásában  1 
érdekes elődás hangzott el. A pápa 
— mondtatta a vatikáni rádió bem on
dója — K risztus földi képviselője, 
m inden népet egyaránt szeret nyelv
re és vallásra  való tekintet nélkül 
Az egyház nem törődik az ideigle
nes politikai rendszerekkel, hanem  
ellene van m inden jogfosztásnak és 
despotizm usnak. Az egyháznak az a 
feladata, hogy fenn tartsa  a földön a 
krisztusi szeret etet. Ezután ism er

tette X'II. Pilis erőfeszítéseit a béke 
létrehozása érdekében, m ajd kijelen
tette, hogy a béke létrehozásának 
egyetlen lehetősége a Krisztushoz 
való visszatérésben rejlik. Az embe
riséget a m ostani szenvedések talán  
meggyőzik arról, hogy az egyetlen 
rem énység K risztusban van. Végül 
kijelentette, hogy a pápának az a 
felszólítása, hogy a, világ népei, m á
jusban im ádkozzanak Szűz M áriá
hoz, szól az orosz népnek is.

V ífyU  l á z s e f :

A m i t ő l  é t d t m t ő
A fnaw&vásáiUeiyi szíhUúz
Érthető és jogos harcot viv hosszú hó 

napok óta Marosvásárhely városa és köz- 
véleménye az önálló székelyföldi szín iké- 
rillet alakítása érdekében. Nincs azon 
semmi csodálkozni való, hogy a Székely
föld közvéleménye visszás érzésekkel fo 
gadta azt a kultuszminiszteri döntést, 
amellyel Marosvásárhely városát Földes- 
sy Géza miskolci színigazgató mellékállo
másául jelölték ki. Székelyföldi laptár
saink egy pillanatra sem titkolták, hogy 
nem tartják szerencsésnek ezt a döntést 
és rám utattak arra, hogy a miskolci szín
társulat már csak a közlekedési nehézsé
gek m iatt sem tud eleget tenni kulturá
lis kötelezettségeinek.

A marosvásárhelyi színház ügyével 
kapcsolatosan az első baj tehát a színigaz
gató kijelölése volt. A másik az, hogy Ma
rosvásárhelyen ma sincs megfelelő szín
házterem. A Kultúrpalota term ét a mozi
engedményesek használják, akik nem haj
landók huzamosabb időre átengedni a 
színtársulatok számára. (Ha ugyan áten
gedésről egyáltalában beszélni lehet.) Ma
radna a Transsylvania mozi helyisége. Itt 
csakugyan van színpad, öltözők és m eg
felelő terem, de teljesen át kellene építe
ni és itt is fennáll az az eset, hogy a m o
ziengedély tulajdonosának az elmaradt 
haszonért a színházi szezon idejére busás 
kárpótlást kell fizetni.

Marosvásárhelyi laptársunk, a Székely  
Szó, sajtóankétot rendezett a színház kér
désében. A legaprólékosabb részletekig 
ism ertette a marosvásárhelyi közönség 
kívánságait és átmeneti megoldásként a 
marosvásárhelyieknek azt az őszinte óhaj
tását fejezte ki, hogy a szinházkérdés 
végleges rendezéséig a kolozsvári N em 
zeti Színház társulatát kell állandó ven
dégszereplésre meghívni. Ebben a szé- 
zonban azonban még nem lehet állandó
sítani a kolozsvári színészek vendégjáté
kát, mert Földessy Géza, a színházi .kon
cesszió jelenlegi tulajdonosa, már az ellen 
az ötnapos vendégszereplés ellen is tilta
kozott, amelyre kedden utazott le szin-

j házunk prózai együttese. Ezeket az ellen- 
i téteket csak nagynehezen sikerült elsimi-

Itani és jelenleg a kolozsvári társulat Ma
rosvásárhelyen vendégszerepei. Közben 
azonban a marosvásárhelyi hatóságok ve
zetői m egkezdték a tárgyalásokat a szin
házkérdés végleges rendezésére.

Mint a Székely Szó írja, Májay Ferenc 
polgármester az illetékes kormányténye-- 
zőkkel részletes tárgyalásokat folytatott a 
szinházkérdés elintézésére. Megállapod
tak, hogy az 1942—43-as évadban junius 
15-től augusztus 15-ig a Transsylvania 
mozgó termében játszik a színház. A m o
zisokat kötelezték, hogy közös áldozattal 
tegyék lehetővé a színház működését. 
Ugyanakkor arra is ígéretet te tt a kor
mány, hogy támogatni fogja a marosvá
sárhelyieknek önálló színházépület felépí
tésére irányuló tervét. Marosvásárhely 
polgármestere erélyesen hangoztatta, a 
tárgyalások során, hogy a jövőben ne 
kapcsolják össze többé Marosvásárhelyt 
se Miskolccal, se más távoli várossal. Ar 
a végső törekvés, hogy a Székelyföld ön
álló szinikerület legyen marosvásárhelyi 
központtal. Ha nem lehetne önálló szini- 
kerületet létesíteni, akkor feltétlenül azt 
kérik, hogy a székely fővárost Kolozsvár
hoz csatolják. Marosvásárhelyi laptársunk 
megnyugvással vette tudomásul a polgár- 
mester nyilatkozatát és annak a rem ényé
nek adott kifejezést, hogy ezeket az élet
revaló és helyes elgondolásokat, a kor
mányzat segítségével sikerül is valóra 
váltani. A magunk részéről csak annyi 
hozzáfűzni valónk van a marosvásárhelyi 
színház kérdéséhez, hogy a helyi kívánal
makat m indenkor tekintetbe kell venni. 
Közérdekű ügyekben nincs helye olyan 
elgondolásoknak, amelyek az érdekeltek 
legélesebb ellenzését váltják ki, mert ez
zel sem a : lailturigénynek, sem a m űvé
szet fejlődésének nem használunk.

T a b led i gyűjt a l/äuteU eitszt
A Vöröskereszt kolozsvári fiókja — 

mint lapunk más helyén megírtuk — tag- 
gvüjtö mozgalmat akar indítani Kolozs
váron. Ennek érdekében megalakították a

-..... -...- _____ S _
Vöröskereszt szociális szakosztályát, mely 
céljául tűzte ki, hogy legalább tízezer ta
got beszervez évi egy pengős tagdíj mel
lett. A módozatok megbeszélésére a. Vö
röskereszt, kolozsvári fiókja május 11-ére 
értekezletre hivta egybe a kolozsvári in
tézmények vezetőit. Az értekezletnek az a 
célja, hogy a kolozsvári magyar élet ve
zetői együttesen tárgyalják meg a tag- 
gyüjtő mozgalom módozatait és a rendel
kezésükre álló szervezet segítségével már 
eleve biztosítsák a taggyüjtö mozgalom 
sikerét. Nem kell különösebben hangsú
lyoznunk a Vöi’öskereszt egylet jelentő
ségét. A mai vérzivataros időkben, ami kort 
a legnagyobb áldozathozatal is kevés an
nak bizonyítására, hogy szívvel, lélekkel 
együttérzőnk u fronton küzdő katonáink
kal, még jobban át kell ereznünk a Vö
röskereszt célkitűzéseit. Nem vagyunk 
barátai az egyesületesdinek. Számtalan
szor kifejezést adtunk annak a vélemé
nyünknek, hogy társadalmunkat agyon
szervezték. Egészséges újjászületésre vol
na szükség és ezt szereltük volna elérni 
a Nemzeti Együttműködés keretei közöli. 
Sajnos, egyelőre még nem láthattuk en
nek az együttműködésnek gyakorlati 
eredményeit. Helyes tehát, hogy a Vörös- 
kereszt felhívással közvetlenül az intéz
ményekhez és egyesületekhez fordult. A 
Vöröskereszt tagjának lenni nem azt je
lenti, hogy eggyel ismét megszaporodott 
az egyesületi kötelezettségek száma. Az 
évi egypengős tagdíj jelkép. Bizonyságté
tel a nemes cél megértése mellett. A leg
szegényebbek is megfizethetik. Támogas
suk tehát teljes erőnkből a Vöröskereszt 
tagjainak beszervezését. Azt hisszük, 
hogy eddig is csak azért nem sikerült, 
mert nem történt meg kezdeményező lé
pés. A túlszervezett társadalom önmagá
tól nem jött rá arra, hogy milyen kötele 
zettségei vannak a Vöröskereszttel szem
ben. Hisszük azonban, hogy a május 
11-ére összehívott értekezlet eredmények
ben gazdag munkának kiinduló állomása 
lesz.

„ I t a t t a  t v í l u ' g "
Egyik legfontosabb erdélyi tennivaló: (i 

Székelyföld iparosítása. Ennek érdekében 
úgy a kormányzatnak, m int az erdélyi 
magyar társadalomnak minden áldozatot 
meg kell hozni. Sepsiszentgyörgyi laptár
sunk, a Székely Nép, most őszintén be
vallja, hogy a székelyföldi iparral bajok 
vannak. Nagyipar nincs és a székelyföldi 
kézmüvesiparral kapcsolatosan nagyon 
sok panasz hangzik el. Csíkszeredán a 
mestervizsgára jelentkezők negyven szá
zalékát kellett megbuktatni. A székely- 
udvarhelyi ipari szakiskola elnéptelene
dett s veszedelmesen közel áll ahhoz a 
sorshoz, amelyre a gyergyószentmiklósi 
szakiskola jutott. Ezt az ősi székely ipari 
intézm ényt tudvalevőleg azért kellett be
zárni, mert az érdeklődés teljes hiánya 
miatt már nem lehetett fenntartani. A 
székelyföldi iparosok egyrésze még most 
sem tett eleget az ipar jogosítvány meg
szerzésére vonatkozó rendelkezéseknek, 
pedig ha május közepéig nem teljesítik 
jelentkezési kötelezettségüket, íigy végle
gesen elvesztik az ipar gyakorlására való 
jogot. Mindezek olyan jelenségek, ame
lyeket alaposan meg kell fontolni. Mi
előtt az iparosítással kapcsolatos nagyvo
nalú tervek megvalósításához fognánk, 
azokat az előfeltételeket kell megterem
teni, amelyek nélkül a kezdeményező lé
péseket sem lehet megtenni. Nagy érdek
lődéssel olvastuk C s i s z á r  L a j o s  épí
tészmérnöknek, a Marosvásárhelyi Ma
gyar Iparos Tanulóotthon alapítójának és 
elnökének emlékiratát, amelyben össze
foglalta a Székelyföld felemelésére vonat
kozó elgondolásait. Tökéletesen egyetér
tünk vele abban, hogy a székelyföldi lel
készeknek, a tantestületnek, építészeknek, 
mérnököknek és az iparosoknak együtte
sen kell kivenni részüket az iparosítás 
előkészítésének munkájából. Minden vá
rosban és helységben alakítsák meg az 
ipar-kulturális intézmény felügyelőbizott
ságát, és végezzék el az alapítás körük 
teendőket. A marosvásárhelyi mérnök 
többek között ezeket Írja: ,.Ha a társada
lom megteszi a maga kötelességét, a vá
rosok. vármegyék, községek, közbirtokos
ságok, intézmények, gyárosok és iparosok 
megteszik a megajánlásokat pénzben. :r. 
gatlanban, építőanyagban és munkában, 
akkor könnyű lesz az állam elé állani. 
hogy a V}egalkótás és fenntartás ügyét 
végrehajtsák

Férfias szavak ezek. Nem szabad min
dent az államtól várnunk. Am ikor azt a 
jelszót hangoztatjuk, hogy Iparra szé
ke ly!“, bizonyítsuk be magunk is, hegt 
komolyan akarjuk a Székelyföld iparosí
tását és a székely iparosításnak nemcsaU 
haszonélvezői,, hanem megalapítói is kívá
nunk lenni.

TÖL rOTOLLAK minden árban, coiiuSieg' 
ben, nagy választékban az Ellfnzéíf* ktSay* 
vcsboltban.

latu arab uralom alatt, bár az idegen hódí
tók a rendszeres öntözés megszervezésével ál
dásos működést fejtettek ki, a teljesen elsze- 
gényeUert cs kietlenné vált ország csak lassan 
tudott gyarapodni. Ám azt, amit a három és 
fél évszázados arab uralom felépített, a he
lyüket elfoglaló normannok és utódaik a job- 
bág yság bevezetésével és a nagybirtokok újra 
való megalapításával ismét semmivé tették. 
Amikor pedig Amerika felfedezése óta a Fölcf- 
közi-tenger mindinkább kiesett a nemzetközi 
politika érdeklődési köréből, újabb csapás

ként hihetetlenül elburjánzó korrupció csapása 
szakadt a szerencsétlen országra. A megfékez- 
lu-tetlen rablóbandák elől a földművelő nép
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M elyik ko lozsvári kereskedőn él 
leh el női harisnyát kapn i ?

KOI.O/SYAK. május 6. Mindenki elolt 
ismeretes a.' a tény, hogy a kolozsvári női 
divatüzletekljen nein lohnt noi harisnyát 
kapni, annak ellenőrt', hogy a más ams- 
bt'li gyárakon kívül a kolozsvári Ady ha- 
risnyagyar is jelentős mennyiségű úr it 
borsát a kolozsvári eégek rendelkezésére.

A/, egyre sűrűbben jelentkező visszaélt 
sok meggátlása érdekeben a polgármester 
20.459 — 1943. szám alatt rendeletet adut 
ki, amelyben kötelezi a kolozsvári kér- s 
ködöket, bogy a harisnyákat a vásárlási 
könyvbe való beírás kötelezettsége int 1- 
lett szolgáltassak a fagyasztóknak ki es 
ugyanakkor vezessenek a kiadott haris
nyákról kimutatást, amelyben feltüntetik 
azt, hogv kinek mennyi harisnyát adtuk 
el.

Ezzel egyidejűleg közli a polgármester, 
hogy 1943 május 6-án az alábbi kolozs
vári cégek kaptak a kolozsvári Ady gyái- 
tól harisnyát: Nagy Testvérek, Wesselé
nyi Miklós-utca 5 tucat, Nagy Ilona, Wos- 
selényi-utca 5 tucat, Papp László, Kossuth 
Lajos-utca 5 tucat, dr. Mózes. A.-né, Ma
gyar Bolt 5 tucat, Hangya szövet Kezet, 
Kemény Gábor-utca 3 tucat, Kuck Ferdi- 
nánd Mátyás király-tér 4 tucat, Balázs 
László, Wesselényi Miklós-utca 4 tucat, 
Bauch IJrnöné, Wesselényi Miklósutca 4 
tucat. Dénes Józsefné, Kismester-utca , 4 
tucat. Geisberger Alfréd, Kossuth Lajos- 
utca 3 tucat. Herold Kamilló, Wesselényi 
Miklós-utca 3 tucat, Jancsó Béla, Wesse

lényi Miklós utca 2 tucat, Majoi Hona, 
Deák Ferenc utca 3 tucat, Miklós e P 
terffy, Mussolini ut 3 tucat, Demeiei és 
Kuss, Deák Ferenc-utou 3 tucat, Tóth 
András, Mátyás király-tér 2 tucat, öz . 
Gál linréne, Malom utca 2 tucat, Virág 
Ahulnrné, Horthy Miklós ut 3 tucat, 
Tischler István, Deák Ferenc utca 3 ti 
cat, ,,Erzsébet" cég, Wesselényi Mikló. 
utca 2 tucat, Tóth Katalin, Unió utca 3 
tucat, Végh János, Wesselényi Miklós ut
ca 2 tucat, Mózes Tibor, Dávid Ferenc 
utca 5 tucat, Platsintár Testvérek, Wesse
lényi Miklós #;tca 2 tucat, Berecz. Bér .a, 
Deák Ferenc.utea 2 tucat, Wenczel János, 
Széchenyi tér 2 tucat, Móric Antal, M i- 
gyar Bolt 2 tucat, Csizhegyi Andor, We. 
selénvi Miklósutca 2 tucat, Fey és Cso
rna, Mátyás király tér 2 tucat, Barabás 
Antal, Deák Ferenc utca 2 tucat, András 
Imréné, Radák-utca 2 tucat, Csíki Piros
ka, Széchényi tér (sátor) 2 tucat, Kalács 
Ferenc, Széchenyi-tér (sátor) 2 tucat, 
Pajzs Györgyné, Széchenyi-tér 2 Lie í ., 
Lázár Albert, Csányi László-tér 2 tucjt , 
Böjthy Ida, Széchenyi tér (sátor) 2 tucah 
Szabó Erzsébet, Wesselényi Miklós-utca 2 
tucat, Jakab Józsefné, Széchenyi-tér 2 t :- 
cat, dr. Balogh Endréné, Wesselényi Mik
lós-utea 2 tucat, Dermata „Hangya“ 2 tu
cat, Titnkó Zoltán, Wesselényi Miklós u‘- 
ca 4 tucat. A megnevezett kereskedők 1 
harisnyák párját 7 pengő 16 filléres ár í 
hozhatják forgalomba.

KONNVI N elhelyezkedhet, ha megtanul 
könyvelni, vegyen rcs/i egy kéthónapos tan- 
h'l anion. I riekc/ni Pap-utca ii. I, ajtó y 
deli lél i tél 3. c.ie 7 ói .lkot u ) )

Á L L Á 3 T R E R E S

HÁZASPÁR tiiznirslcri állást keres is-re. 
vagy azonnalra. Érdeklődni Mikó-utca io,

i z4C1

F érlik a lap ok  tiiK titá iáh  
form álását

«\s fű tésé t olcsóé vállaloM: BOC2 
A N  DOH, We>vteUnyiu* 16, udvirbm

CUKORKAGYÁRAK! Többéves gyakor
latul „Sieder’* mesteri, vagy segédi állást ke
resek. Értek a laborator és dragée munkához. 
Kisebb gyár Önálló vezetését vállalom. Cim 
Márton Imre. Kolozsvár. Farkas-utca jo.. 
menekülttábor. 01464

OR AKÖN Y Vl.I.r.ST vállal ókeresztény 
könyvelő Megkereséseket ..Mérlegképes“ jel
igére a kiadóba. 01463

I N G A T L A N  — LAKAS

A P R Ó H I R D E T É S E K
Apróhirdetések dija szavanként ? fillér, ▼■staßabt szedéssel 14 fillér, a legkisebb hirdet* 
dija tíz szóig 70 iillér. Állast keresők részére szavanként 4 filler, vastagabb szedesse! • 
fillér. A legolcsóbb apróhLntetes állást keresők részére 40 Iillér. Kezelési költség: Cim a 
kiadóban és jeligés hirdessek után 20 tiller. Kedvezményes árak nagyobb’ kötéseknél. — 

Apróhirdetések előre fizetendők. Vidékről bélyegekben is beküldhetők.

Y E G YE S

SZEPTEMBERI polgári iskolai magánvizs- 
gákra esti tanfolyamok kezdődnek május hó 
15-én. jelentkezések . 12-jg. Eelvilágositással 
szolgál délelőtt re—12 óráigt telefon 10—3t.

. 1  O I4 ,6 sRENTÁBILIS ipari, vagy kereskedelmi vál
lalatba betársulnék. Ajánlatokat .,25.000 pen- 
gort jeligére. 1244

MŰVIRÁGOK raktáron és rendelésre legol 
csobban beszerezhetők Dahlia miivirágszalon
ban, Horthy-ut 35. F 343

ERDÉLYI Magánnyomozó Iroda felvilágo
sítást ad, nyomoz, informál, mindent a leg
diszkrétebben elintéz. Bartha Miklós-utca 5. 
I. emelet. Telefon 17—38.

KÖLCSÖNZŐK olcsón magyar ruhát, 
szmokingot, frakkot és egyéb alkalmi ruhá
kat. Bakó Gábor férfiszabó,, Divid . J-erenc- 
utca 21. szám. - F

A D Á S V É T E L

FINOMKIVITELÜ kombinált szoba beren
dezés eladó. Dávid Ferenc-utca 6. Müászta- 
icsnál. E

BÉLYEGGYÜ JTEMÉN YT.KLT, t5me$bé- 
Iveeeket, régi levélboritékokat bármilyen meny 
nyiíégben veszek. Könyvtárakért, egyes szép
irodalmi, szakkönyvekért és lexikonokért ma
gas árat fizetek. Kovács könyvkereskedé*, 
Szentcgyház-utca 3. F joo

HASZNÁLT ruhát, ócska bútort vesz Ink 
és eladunk. Hívásra házhoz megyünk. Bene
dek, Timár-utca 14. F

KONYHÁK nagv választékban olcsón el
adók. Theil. Mnnkácsv-utca 24., állomásnál.

F
RF.KAMlE olcsón eladó. Széchenyi-tér 24. 

ajtó 2. ‘ F 230
MINDENFÉLE használt bútort/ rossz sez- 

lonr. ágybetétet veszek. Szabó, Kádár-utca 12.
, - , I; 2á?(' LITER fogyasztású Topolino kis autó 
eladó. Cím V kiadóban. 112?

BöRDlVÁN két bőrfotellel eladó. Izabella 
utca 3. 123r

DfÓFURNIROS háló és modern konyhák 
olcsón eladok. Dermatan innen, Hory Béla-u. 
9- 0145 t

HASZNÁLT szőnyeget, képet veszünk és 
eladunk. „Unikum1- művészt képkeretezés, 
Kossuth Lajos-utca 34. P

MAGAS ÁRÉRT veszek használt ruhákat, 
,,Dorotheum“, Deák Ferenc-utca 32. F

BÚTOR, hálószobák, -kombinált szobák, 
konyhák, kárpitozott bútorok, sezlonok kiD- 
Hatok Fosztó Sándor kárpitos, Szentegyház- 
utca 3. p

IRoGüP, „Royal“, irodai, kitűnő karban 
eladó. Kováts, Szentegyház-utca 3. F 500 

KÉ T szép fotelt keresek megvételre. Aján
latokat „Tiszta bútor“ jeligére" az Ellenzék 
körn vosztalyába kerek. 12^9

VASKORLÁT, ajtóval, rézkigyó eladó. — 
Trefort Rajka Péter-utca 3., tulajdonosnál.

01460

KFT helyiségből álló kisipari üzem átadó 
berendezéssel együtt, olcsó házbérrel, lorgai- 
más helyen, üzlethelyiségnek is megfelelne. 
„1200 pengő” jeligere. o r457

ELADÓ verseny-cimbalom. Értekezni S/.ig- 
ligctln-utca 3. Schultz-telep. 1223

RÉSZLETFIZETÉSRE kaphatók 
olajfestmények ismert művészektől, 
blondelkerettel. Képkereskdés, Mun- 
kácsy-utca 16. (állomásnál). F.

HASZNÁLT varrógépeket, kerékpárokat 
veszek. Javításokat vállalok. Széchenyi-tér 9. 
.Varrógéprakrár. Hívásra házhoz megyek. F 

j ó  ÁLLAPOTBAN levő gyermek sportko
csit keresek. Mátyás, WesselényLutca 9. I. em.

1242
TELJESEN uj, modern konyhabútor beren

dezés eladó. Lázár-utca 17. 01466
CUKRÁSZDÁT, kisebbet, átvennék. Cimet 

a kiadóba kérem „Készpénz-* jeligére. 1236 
NAGYOBB mennyiségű Bánffj; Pál alma 

eladó. Értekezni lehet Magyar-utca 30. szám 
alatt. 14 SS

CSALÁDI házat, vagy villát keresek kész
pénz fizettessek Ügynökök kizárva. Cim a ki- 
adóhivatalban. 01400

ELADÓ Andrá‘sv-ut 37. szám alatt 2 szo
ba, kenvha, spei/ nagy telek ao.cco pengő
ért ' ” F

GARZONI AKAST kereset bútorozva, 
vagy anélkül. Május 15, vagy jumus 1-re. — j 
Telefon 15 -78. <h ;»7 '

KOLOZSVÁR. Csermalom-utca 2—4. sz
álait egvholdas telek eladó. Gyárhelyiségnek,
\ agy szállodának alkalmas. 01447

KI HAJLANDÓ lakbér fejében Békási-ut 
1. :zámu telkemen fedél alatti 2 szoba, mel
lék h el yiségekből álló házam egészben, vagy 
részben,! befejezési munkálatainak költségét 
fedezni? Varga-utca 8. 1237

MŰHELY HELYI SÉG kiadó. Petőfi-u^ca 
42. H U

FI.CSERÉLNÉM külön telkerv levő két
szobás, összkomfortos olcsóbérü lakásomat, 
három, négy szobás, lehetőleg külön telken le
ső lakással. Cím a kiadóban. “1249

A L K A L M A Z Á S

NÖIFODRÁSZSEGÉDET, vagy segédnőc 
jó fizetéssel keresek. Vura, Mussolini-yt 67.

01443
FÉRFI FEHÉRNEMŰ varróleányt, önál

lóan dolgo7.ót, azonnalra felvesz Havadi Nagy 
Julia, Gróf Csákj-utca 1. °I453

A KOLOZSVÁRI M. KIR. KÖZELLÁ
TÁSI FELÜGYELŐSÉG köztudomásra hoz
za, hogy érettségizett, vagy főiskolai diplo
mával rendelkező személyeket alkalmaz, 
nyugdíjasokat is. Jelentkezni lehet a Fel
ügyelőségen, Kossuth Laios-utca 5S. szám.

Gy

Elcserélném kolozsvári központ
ban lévő ötszobás komfortos la
kásomat négy-ötszobás, kertes 
kolozsvári komfortos, cselédszo
bás, külön házban lévő lakással, 
amely mellett szin, vagy Istálló 

is van.

KERESEK egyszerű bútorozott tiszta kis 
s2obát azonnalra 1 oter közelében. Égető étte
rem, Mátyás királv-tér. 1243

KÖZPONTBAN különbejáratu bútorozott 
szoba kiadó egy személynek. Cim „Komoly“ 
jeligére. 1241

DL.RMATA közelében levő komfortos szo
ba. konyhás lakásomat elcserélném. Malom-u. 
környékén. Cim a kiadóban. 01467

ÁRPÁD-UT 57. számú ház eladó. Értekez
ni Mikola Ede főpályamesternél, Apahida, 
vasútállomás. Ügynököt díjazok. 01426

FI EGANSAN berendezett különbejáratu 
utcai bútorozott szoba napos oldalon kiadó. 
Azonnal. Érdeklődni a háztulajdonosnál. Vil
lamos-utca 9. 01458

BUDAPESTI központi fűtésű, olcsóbérü 
2 szobás, összkomfortos lakásomat elcserélném 
kolozsvárival. Értesítést „Azonnal' jel
igére a kiadóhivatalba kérek. 01456

KERESEK azonnali megvételre Kolozsvá
ron 350—450 ezer pengőig bérházat, vagy 
házas ingatlant. Latzinger Gyula ingatlanfor
galmi iroda, Bartha Miklós-utca 5. É emelet. 
Telefon 17—38. F

MÁJUS

C.sütörI ök

SZÍNHÁZ ■ MOZI H RÁDIÓ

Á nap kel 4 óra 37 perckor, nyugszik 19 
óra 18 perckor. A hold kel 6 óra 13 perckor, 
nyugszik 21 óra 20 perckor.

A protestáns naptár szerint Frida, a róm. 
kát. naptár szerint János aps. ev., a7. uigörög 
nantár szerint Jób napja van.

Emlékeztető
1758 május 6-án születést. Robespierre, a 

nagy francia forradalom egyik rettegett vezé
re. Az ő sugalma?âşârş y;cgéztékv.k.i XVI. La
josi és feleségét. A ' nép megvéíiz-legelhetetlen
nek hívta, ő pedig tömegével küldje a vérpad
ra azetifc»!,.-akiket, a forradalom '‘ellenségeinek 
tekinteti.. A rémuralomtól meguncjorodott párt
hívei buktatták mög.' 1 1 - . ; .

TÁRSADALMI ESEMÉNYEK
Délutája .6 órakpjy Az ENTE Orvostudományi 

Szakosztálya staküTés! tart.' Elnök: di;.; Mórtíz 
Dénes. Előadnak: dr. Pápai Zoltán, dr. v. Bér- 
de Botond és dr. Nagy Endre,

Szolgálatos gyógyszertárak
Egyszarvú, Mátyás király-tér 10. Telelőn: 

32—23. Kereszt, Mussollni-ut 2. szám. Telefon: 
13—49. Hargita, Horthy Miklós-ut 1. szám.
Telefon: 21—55. Páduai Szent Antal, Hiller-tér 
13. szám. Telefon: 31—10.

MÚZEUMOK: Erdélyi Muzeum őskori, a ró
mai, népvándorlás!, iparművészeti és művészeti 
tárai. Renaissance kőemléktan. Bástya-utca 2. 
Nyitva 9—13 óráig.

Állattani Muzeum: Mlkó-utca 5. sz. Nyitva 
0—12 óráig. Megtekintése bejelentendő a 1 
OMiH kirendeltségben.

Botanikus Muzeum. A Botanilsus-kerlben, 
Majális-utca 42. Nyitva: 8—13. 15—18 óráig.

EGYETEMI KÖNYVTÁR Nyitva hétközna- 
pokon délelőtt 8—1 lg és délután 3—8 óráig. 
A népkönyvtár uvitva Ivasárnau is) délután 

3—9 óráig,

A KOLOZSVÁRI NEMZET] SZÍN
HÁZ HETI MŰSORA

Májba fi an ,  ci.vitürJökö'i 1 1 7 •*»<>/• ; A V<,<
i e  m űt (aváiu I liUVO S7.UKM-NY 11 
bl UHRI ZÁDF B lUűMÜnel Operahry.
árak

Majna 7 én, pénteken fi diákot BOllí.Mf 1.1:1 
Mijue 8 in, szonibalon lél 7 órőor: HÁRY 

JANÓK » BérletriUnet Rendet hc'yámk 
Május 9-én, vtuiúmup délután lél 3 órakor: 

MOSOLY ORSZÁGA. Olcsó helyárak 
Májún 9-én, vasárnap fél 7 ómkor: COPPÉLFA.

SEHEREZAUli. HoleM Kenden helyérak. 
Május 10-én, hétfőn lél 7 órakor: SZOKJ! US  

A SZÍ RALYBó L A Tizes Szerve/* ’ cló- 
adien. Hr-ve/elöt mond: dr Ént./. Gé/a I«- 
nár, főtizedM Jegyeket a pén/'ár nem 
áault.

MOZI K MŰSORA
ÁRPÁD: A NŐNEK MINDIG IGAZA VAN . 
CORVIN: A KEGYEL MBS UR ROKONA. 

Előadások kezdete 3, 5, 7 és vasárnap 
délelőtt J i órakor.

ERDÉLY: NEHÉZ APÁNAK LENNI. Vasúm,.p 
délelőtt 11 órakor matiné.

EGYETEM: LEGÉNY A GÁTON. Vasárnap de- 
előlt 11 órakor: LEGÉNY A GÁTON. 

MÁTYÁS: HÁZASSÁGGAL Kl.ZDcDIK.
Vasárnap délelőtt rí órakor matiné. 

RÁKÓCZI: FALU ROSSZA

R Á D I Ó
PÉNTEK, MÁJUS 7.

BUDAPEST É: 5 40 Üzen az otthon. 6.40 
Ébresztő, torna. 7 Hirek, közlemények, reggeli 
zene. lü Hirek. 10.15 Zent-kuri müvek. 11.10 
Nemzetközi vizjelzőszolgálat. 11.15 Pa’./ o
Magda, zongorázik. 11.40 A naf*'igár mint or
vosság. 12 Harangszó, fohász, Himnusz. 12.10 
Folyarneiők zenekara. 12.40 Hirek. 13.20 Idő
jelzés, vízállásjelentés. 13.30 Honvédőink 
üzennek. 14 O áh Ka mán cigányzenekara mu
zsikál. 14 30 Hirek, műsorismertetés, árfolyam. 
hirek, piaci árak, élelmiszerárak. 10.05 Szóra
koztató zene. Közben 15.30 Ifjúsági rádió. 
16.20 Hirek német, román, szlovák és ru-.zin 
nyelven. 16,45 Időjelzés, hireki 17 Milyen vé
delmet nyújtanak a pincék légitámadás ese
tén? Közlemény. 17.15 Mária havában. 17.25 A 
Mária Terézia 1. honvéd gyalogezred zenekara. 
17.50 Sportköz’emények. 18 Német hallgatóink
nak. 18.20 Magyar népmuzsika. 18.50 Hirek. 
19 Egészségügyi kalendárium. 19.15 A müncheni 
Filharmonikusok hangversenyének közveiitése 
a pesti Vigadóból. 21.10 A szegény Villon. 
Irta és összeállította Kolozsvári Grandpierre 
EmiÉ Felolvasás. 21.40 Hirek. 22.10 Vidák Jó
zsef cigányzenekara muzsikál. 22.50 Szóra
koztató zene. 23.35 Tánczene. 23.45 Hirek,

MEGNYÍLT A SZÉKELYHÍDI LEL
KÉSZ ÉS TA N ÍT Ó  TOVÁBBKÉPZŐ T A N 
FOLYAM. Nagyváradról jelentik; Az érmei- 
löki református egyházmegye lelkész és taní
tó egyesülete, valamint a missziói bizottság 
által rendezett lelkészi és tanítói továbbkép
ző tanfolyamot ma nyitották meg Székelyhi- 
don. Lelkész-elnökké Szabó Zoltán esperest 
választorták. Világi elnökké dr. Nadányi Pé
ter főszolgabíró, egyházmegyei tanácsbirór. A 
tanfolyam előadói köz.ött szerepelnek: dr. 
Kun Béla debreceni egyetemi tanár, dr. Mák- 
kai Sándor egyetemi tanár, volt erdélyi refor
mátus püspök, dr. Erdős Károly, dr. Czeg- 
lédy Sándor és még több kiváló egyházi fér
fiú. A továbbképző tanfolyamon száznál több 
lelkész és tanító vesz részt.

BIHAR VÁRMEGYE ALISPÁNI JE- 
IENTÉSE. Nagyváradról jelentik: Bihar 
vármegye közigazgatási bizottsága ma 
tartotta havi ülését. Az alispán bejelen
tette, hogy a belügyminiszter a megye 
nép- és családvédelmi költségvetését 
1,251.580 pengő szükséglettel és ugyan
annyi fedezettel jóváhagyta. Ebben az 
évben a vármegyéében 80 ONCsA családi 
házat épitettek fel eddig. Az év folyamán 
2.100 holdat szántottak fel a szövetkezet 
traktorai és 28 házaspárnak juttattak há
zassági kölcsönt. Az alispán további be
számolója szerint a megyében április hó
ban 761 élveszületés és 588 halálozás 
volt. Ezek szerint a természetes szaporu
lat 178 lélek. Az utépitési munkálatok 
megyeszerte nagy eréllvel folynak. A 
száz holdon felüli zsidó birtokok állami 
kezelésbe való vétele zavar nélkül meg
történt. A húsz és száz hold közöttiek á t 
vétele folyamatban van.

PÁLYÁZAT KÖRJEGYZŐSÉGI IRNO- 
KI ÁLLÁSRA. Szolnok Doboka várme
gye alispánja a bethleni, alsóilosvai, apa- 
nagyfalui, árpástói, felsőilosvai, ispár.me- 
zei, kerlési, sajószentandrási, rettegi, al- 
sógyékényesi, bálványosváraljai, csicsó- 
györgyfaívai, felsőbogátai, mikeházai, né- 
gerfalvai. pecsétszegi, felsőcsőszi, magyar
láposvidéki, rohii, semesnyei, lózsárdi. 
zálhai községi, illetve körjegvzős-geK-'H 
irnoki állásra pályázatot hirdet. Kózemb. 
bi; adatok megtudhatók az április 2o én 
megjelent 93. számú Budapesti Közlöny
ből-

H U  m á j ú n  I-

Amíg 'Oh alszik
a Darmol dolgozik. Nem zavarja 
az álmot és mégis estétől reggelre 
biztosan hat. Fajdalom nélkül hajt, 
könnyű és teljes ürülést idéz elő 
Kellemes, enyhe
és ió hashajtó,* V J u r W V ^
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SPORT
Nagy sikerrel szerepeltek Magyarország ifjúsági 
tornászbajnohságain a kolozsvári Viliamosmiivek

böígytornászal
KOLOZSVÁR. Vasárnap bonyolították 

le Budapestén Magyarország 1943. évi if
júsági női egyéni és tornászcsapat orszá
gos bajnokságait, melyen az ország min
den részéből a legjobb ifjúsági verseny
zők vettek részt.

*4 legnagyobb sikert az országos ifjú
sági női egyéni és tornászcsapat bajnok
ságokon a Kolozsvári. Viliamosmiivek 
Sport Egyesületének hölgytornászai érték 
el, akik úgy az egyéni számokban, mint 
a csapatversenyben győztesen kerültek ki 
nagy sikert aratva.

A MOTESz által kiirt II. oszt. csapat- 
versenyben első lett a Kolozsvári VSE 
csapata Moldován Éva, Nágel Ildikó, Nyi- 
redi Piroska, Bálint Nusi, Trébits Jolán, 
Botha Magda összeállításban. 2. A Buda
pesti Dobó Katalin iskola csapata, mely 
az elmúlt évben védője volt ennek a 
számnak.

A III. oszt. csapatversenyt ugyancsak a 
Kolozsvári Viliamosmiivek Sport Egyesü
letének ifjúsági hölgytornászcsapata 
nyerte Gubacsy Júlia, Rácz Rózsi, Barko- 
nyi Ibolya, Schéfer Irén, Török Margit, 
Nyiredi Éva és Szikszay Margit összeállí
tásban.

Az egyéni összetett verseny II. oszt. if
júsági országos bajnoka Trébits Jolán 
(Kolozsvári VSE) lett. 2. Nágel Ildikó 
(KVSE). 3. Tátray Ágnes (DobóÁskola 
(Budapest). Ebben a versenyszámban 18 
induló volt, akik közül az első 2 helyezett 
a Villamosmüvek kiváló hölgytornászai.

Az összes fővárosi lapok részletesen 
foglalkoznak a kolozsvári tornászhölgyek 
szép szereplésével, akik a BBTE gyönyö
rű Pasaréti-uti tornacsarnokában szebb
nél szebb mutatványaikkal megérdemel
ten szerezték meg a bajnoki cimeket.

A Kolozsvári Villamosmüvek hölgytor
nászainak az országos bajnokságokon el
ért fényes sikeréért elsősorban Fux Irén 
testnevelő tanárnőt illet meg minden di
cséret, aki hosszú heteken keresztül fá
radhatatlan munkával készítette elő a 
KVSE hölgytornászait az országos baj
nokságokra.

( fus alapján a pályák látogatásától egy 
évre eltiltom.

Kolozsvár, 1943 május 5-én.
, Szabó Ödön, kér. egyesbiró.
Szombaton indul Szegedre a KAC

KOLOZSVÁR. A KAC labdarugócsapa
ta kétkapus edzést tartott, készülve a Sze
ged elleni mérkőzésre. Az első csapat el
lenfele a B csapat volt, amelyet 2x45 per
ces mérkőzés után 3:1 (1:1) arányban győ
zött le. Az edzés után Opata Zoltán, a 
KAC edzője Márkival és Piánkkal külön 
foglalkozott a késő esti órákig.

A kapusokkal való foglalkoztatás köz
ben az edzőt sajnálatos baleset érte: jobb
lábán izomrostszakadást szenvedett, mely
nek következtében jó néhány napig nehe- 

I zen fog tudni lábra állani. Opata Zoltán 
sérülése ellenére is befejezte az edzési, 
példát mutatván ezzel a játékosoknak, sőt 
hivatalában is megjelent.

A KAC csütörtökön fürdőbe megy, 
majd pénteken könnyebb erőnléti edzes 
lesz. A csapat valószinüleg szombaton dél
ben indul Szegedre.

Fél hat árakor kezdenek minden 
NB I. mérkőzést

Budapestről jelentik: A Magyar Labda
rugó Szövetség elrendelte, hogy május 
havában mindennemű NB 1-es és NB TI-ős 
mérkőzést pontosan fél hat órakor kezd
jenek és a csapatok félidőben öt percnél 
hosszabb szünetet ne tartsanak. Az MLSz 
egyben kisorsolta az NB I-be való beju
tásért az öt NB II. csoport győzteseinek 
selejtező mérkőzéseit, amelyek május

23-án kezdődnek és junius 11-én fejeződ
nek be. Az első fordulóban a BSzKRT— 
DVSC és a BVSC—SzVSE mérkőzéseket 
játsszák.
Hunyadi János-gimnázium—BMSE

2:1
Besztercéről jelentik: A levente labda

rugó bajnokságok küzdelmei során vasár
nap a Hunyadi János gimnázium csapata 
rangadó mérkőzést játszott a Besztercei 
LE csapatával a kolozsvári Székely Ödön 
vezetése mellett. A mérkőzést az állami 
gimnázium csapata 2:1 arányban nyerte 
meg Nagy Zoltán góljaival, mig az ellen
fél gólját Teleki lőtte.

A Hunyadi János gimnázium vasárnap 
Kolozsváron játszik az itteni LE csapatá
val. A csapat vasárnap érkezik Kolozs
várra Boldis László testnevelő tanár ve
zetésével.

Jó osztályzatot kapott a KAC
Az egyik fővárosi sportláp a KAC csa

patát az Újvidék elleni mérkőzésen a kö- 
, vetkezőképpen osztályozta: Márki 2, Sza- \ 
í niszló II. 2, Vass 3, Páll 2, Szántai 2, Csá- j 

kány 2, Szokolv 2, Kovács IV. 1, Bony- | 
liádi 2, Váczi 3, Tolnai 2. Összesen 23. Az 
Újvidék 27-es osztályzatot kapott.

A forduló legjobb osztályzatát, 21 pon
tot, a NAC kapta, legrosszabbat, 35 pon
tot a Szeged.

Jóváhagyott sportegyesiileti 
alapszabályok

A vallás- és közoktatásügyi miniszter a 
belügyminiszterrel egyetértésben, jóvá
hagyta a Salgótarjáni Sport Egylet, a 
Munkás Testedző Egyesület, a Neptun Bu
dapesti Evezős Egylet, a Budapesti Tu
rista Egyesület, a Békéscsabai Rokka 
Sport Egyesület, az Újpesti Törekvés 
Sport Egylet, a Nagykun Sport Liga, Kar
cag, a Futura Testedző Egyesület, a Her- 
minamezei Teke és Sakk Kör, az Óbudai 
Fehérítő Sport Kör és az Orosházi Fut
ball Club alapszabályait.

K Ö ZG A ZO A S43

Csak ü vegh ázza l é s  m elegággya l 
ren d e lk ező  kertészek  árusíthatnak  

virágokat é s  v irágpa lán táka t
A JT, erdélyi kerületének 

közleménye
A május 9-iki, vasárnapi bajnoki mér

kőzésekre a következő játékvezetőket 
küldöm ki:

Városi sporttelep délután fél 6 órakor: 
KMÁV—Bástya II. mérkőzés, vezeti Mann 
Aurél (Nagybánya), határjelzők Adorján 
János és Márton Péter. Előzőleg: fél 4 
órakor KKASE—KAC ifjúsági, vezeti 
Roós Géza, határjelzők Pozsár Pál és 
Molnár István.

Városi kispálya délelőtt 10 órakor: 
KAC II.—Korvin, vezeti dr. Solkoly Jenő, 
határjelzők Adorján Viktor és Dézsi Im
re. Délután 2 órakor: KMÁV II.—Postás, 
vezeti Sándor Elemér, határjelzők Szőke 
József és Schmidt Béla. Fél 4 órakor: 
KMTE—KMÁV ifjúsági, vezeti Vargha 
Albert, határjelző Szerémy Lajos. Bástya
pályán délelőtt 10 órakor: Bástya II.—  
KKASE, vezeti Jószay László, határjelzők 
Deák Ferenc és Paizs György. Egyetemi 
sporttelepen: KEAC—DSE délelőtt 10 óra
kor, vezeti Soós József, határjelzők Ra- 
duch Jenő és Schultz Ferenc. Désen: dél
után 5 órakor DMÁV—KMTE, vezeti dr. 
Juhász Attila. Szamosujváron: délután 5 
órakor Törekvés—BMSE, vezeti Polarecz- 
ky János.

Kolozsvár, 1943 május 5-én.
Welser Jenő, JT. kér. főtitkár.

Az egyesbiró közleménye
Igazolom az alábbi lejátszott kerületi I.

o. és ifjúsági bajnoki mérkőzéseket: Bás
tya II.—BMSE 6:1. KKASE—KMÁV II. 
3:0. Postás—DMÁV 3:1. Törekvés—Kor
vin 4:1. KMTE—DSE 0:0. 2 ponttal a
KMTE javára. Bástya II—Korvin 2:0. — 
DMÁV—KMÁV II. 6:0. KKASE—KMTE 
3:1. KEAC—BMSE 9:0. KAC II.—Sz. Tö
rekvés 0:0. Postás—Korvin 5:0. Korvin— 
MÁV ifjúsági 0:0, 2 ponttal a Korvin ja 
vára. KAC—KMTE 0:0. ifjúsági bajnoki, 
2 ponttal a KAC javára. KKASE—Bástya 
ifjúsági 7:1.

Az elmaradt KEAC—KAC II. kerületi 
bajnoki mérkőzést 1943 junius 3-ra tü- 
zöfn ki.

Moldován János I£MTE ifjúsági játé
kost a 26. paragrafus értelmében 2 hétre, 
május 10-ig a játéktól eltiltom. Kovács 
Béla DMÁV játékost a 28. paragrafus 
alapján egy hóra eltiltom, de a 16. para
grafus értelmében büntetését 1943 augusz
tus 2-ig, 3 hónapi próbaidőre felfüggesz
tem. Marschalkó Béla BMSE játékost, aki 
mint néző botrányosan viselkedett a 
KEAC—BMSE mérkőzésen, a 34. paragra-

KOI.OZSVAR, május 6. Néhány nappal 
ezelőtt közöltük, hogy a földművelésügyi mi
niszter 280.203—1943. szánni rendelete kö
vetkeztében a kolozsvári piacon virágot Csak 
azok a nernhivatásos kertészek árusíthatnak, 
akik július hó elsejéig igazolni tudják ez év 
január x 5-én megelőzőleg főfoglalkozásként 
legalább öt éven át keresetszerüen virágter
mesztéssel foglalkoztak. Híradásunkkal kap
csolatban az Erdélyi Hivatásos Kertészek 
Egyesülete egyik vezetőjétől a rendelet helyes 
értelmezése érdekében az alábbi felvilágosítá
sokat kaptuk;

A becs,1 döntés után az erdélyi hivatásos 
kertészek érdekképviselete, az E. H. K. E. 
vezetősége László Dezső képviselő utján arra 
kérte a kormányt, hogy a megszállás alatt ki
harcolt, a mezőgazdaság fellendítéséről szoló 
törvények a Iv'vatásos kertészekre voria.kozó 
rendelkezéseit Erdély területén hagyják ér
vényben mindaddig, mig azt a Királyhágón 
tuli részeken 1? kiterjesztik. E közbenjárásra 
a kormány rendeletét adott ki, amely irieg- 
tiltota azt, hogy nemhivatásos kertészek Bu
dapest es a tör vényhatásági jogú városok pia
cain és va-ái a in cserepesnövényeket, virágokat 
és disznövérrvpalántákat áruljanak. Később a 
földművelésügyi minisztérium kertészeti ügy
osztályán szakkertészek bevonásával tartott ér
tekezlet eredményeképpen uj rendelet látott 
napvilágot, amely bizonyos körülmények kö
zött a nemhivatásos kertészeknek is módot ad 
arra, hogy a városok piacain virágokat és 
dísznövényeket -átusitharsanak. A rendeletet a 
hivatásos és nemhivatásos virágkertészek Kü
lönbözőképpen magyarázzák. A nemhivaíásos 
kertészek azt hiszik, hogy az uj rendelet ép
pen olyan jogkörrel ruházza fel őket, mint az 
iparengedéllyel rendelkező hivatásos kertésze
ket, pedig a 208.203—1943. számú rendelet 
a főváros és a tói vényhatósági jogú városok 
területein

i:,ak azoknak a Penészeknek és ker tésze ik 
nek engedi meg a -úr ágfele .legek áru mását, 
akik 1 0 4 2 . rz, január 1 $-ik napját megelő
zőleg legalább öt even ál főfoglalkcz  
pen keresetszerüen virágtermesztéssel fog
lalkoztak és e célra legalább 100 négyzet- 
méter felület nagyságú üvegházzal és me
legággyal- rmdelkeztek, illetve rendelkez
nek.
Ezek a nemhivará os kertészek, illetve ker

tészetek kötelesek a rendelet értelmében a te
rületileg illetékes keictzeti felügyelőség iga
zolását kérni. Ez Erdély visszacsatolt részei 1 
a m. kir. F. M Erdélyi Kertészeti Kirendelt 
ségnek Kolozsvár, Bartha MiklósLutca 13. 
szám, amely igazolás az Erdélyi Hivatásos 
Kertészek Egyeicíete Kolozsvár, Majális-utca 
42. által kiadott igazolványa alapján történik.

Aki a/ igazolást elmulasztja, az a törvényben 
biztosított kedvezményre többé nem tarthat 
igényt.

KAMARAI JAVASLAT A VÁGÓMÁRH\  
IGÍNYBE VÉTELÉVEL KAPCSOLATBAN 
A vágóinarnák igénybevételével kapcsolatban 
a tiszántúli mezőgazdasági kamara javaslatot 
terjesztett elő a kormányhoz, melyben kérte, 
hogy a hatóságok úgy szervezzék meg a 
szarvasmarhák igénybevételével kapcsolatos 
körleveleket: a gazdák ne csak kötelezettsé
geikről kapjanak felvilágosítást, hanem meg
nyugvást szerezzenek aziránt is, hogy a sé„ 
relmes intézkedések ellen felülvizsgálati ké
relemnek van helye. Hogy azonban ezeket a 
felülvizsgálatokat felelősséggel láthassák el az 
ezzel megbízott állattenyésztési egyesületi igaz
gatók, szükséges lenne, hogy megfelelő számú 
gazdasági felügyelőt rendeljenek alájuk, mert 
különben munkaerőhiány miatt a felülvizsgá
latokat nem lehet lelkiismeretesen elvégezni. 
Kérte tovább a kamara, hogy a most igény
bevett vágómarhák pontértékét a terménybe- 
szolgáltatásnái számítsák be.

ELVI DÖNTÉS A MUNKASZÜNETI 
NAPON VÉGZETT MUNKA DÍJAZÁSÁ
RÓL. A munkabérek szabályozásáról 1941- 
ben megjelent rendelet úgy intézkedik, hogy 
az 1941 november 30-a után fizetett egységbér 
nem lehet kevesebb, mint az illető munkaadó 
üzemében az 1940 október 5-én érvényben 
volt, vagy szokás alapján járó egységbér. A?j 
országos ipám munkaügyi felügyelőség most 
kimondotta, hogy a bérrögzitő rendelkezéseket 
nemcsak magára az egységbérre, hanem az 
1940. év október 5 -ík napján érvényben volt 
bérrendszer!e is alkalmazni kell s ettől a bér
rendszertől az alkalmazott hátrányára eltérni 
nem lehet. Ehhez képest amennyiben az illető 
üzemben a munkaszüneti napokon végeztet
hető munkák díjazására nézve olyan megálla
podás volt éi vényben, amely szerint a mun
kaszüneti napon végzett munkát a köznapo
kon fizetett béreknél százszázalékkal maga
sabban d'jazták, a vállalat továbbra is too 
százalékkal felemelt bért köteles adni munka
szüneti napokon s nem csökkentheti a legki
sebb munkabérekről szóló rendeletekben ál
talában megállapított 50 százalékra.

Parkettezési
munkálatokat jutányosai *Mft)

U r in e z i  & Co.,
Zápolya-utca 14. ét Szemegy« 

___ ház-utca 1. (Sebök-cukrátzda)

- ......... ........._... 7 ..
A Vöröskeresztet  támogatja  a 
Bűvös szekrény mai e lőadása

A rendkívüli helyzetben természetszerűleg 
kerülnek előtérbe azok az intézmények, ame
lyeknek munkája egyenes összefüggésben ■-, n 
a hadviseléssel. Ezeknek az élc-n jár a Vörös- 
kereszt, amely sókirtéinyu, leleménye« r>-- 
J< áss ágával szolgálja a frontokon küzdő hon-, 
vériek és itthonmaradottjninak elsőrangú fon
tosságú ügyét. A Vöröskereszt nemzetvéri 
gondoskodását az egész: magyar társadalom 
megtanulta becsülni Példa erre a megbecsü
lésre, hogy egymásután érkeznek a társadalom 
minden rétegéből felajánlások anyagban és 
munkában a Vöröskereszt javára.

Megkülönböztetett rokonszenv ve! V uv. r; ü v 
ebben a munkában a magyar, müvás: 
gató tevékenységét. A magyar müvészfársadsi
lóm lelj es mértékben átérzj a Vöröske. -zá 
szolgálatának, jelentőséget, s alkotó munkái«. - 
nak gyümölcséi ajánlja fel a nemes szolga’at: 
támogatására. Az ország különböző részeiben, 
történt hasonló megvalósulások követőre ta'á’_ 
tak Kolozsvárt is. Farkas Ferenc, a Zenekon. 
zervatórium igazgatója, az országoshirü és kül
földön is elismert zeneszerző legújabb müvé
nek, a „Bűvös szekrény" cimii operájának ma 
esti, ko'ozsVdri előadásán befolyó teljes szer
zői jövedelmét aján.otta fel a Vöröskereszt
nek. S örömmel látjuk, hogy a művész, idő
szerű, magyar cselekedete élénk visszhangé 
keit a magyar közönségben. Ugyannyira, hogy 
a raa esti előadásra meg Budapestről is vál
tottak jegyeke!, még pedig a rendes áron 
felül — ráfizetéssel.

A kivá.ó és nemzeti érzésű művészeink kéz, 
deményezése további követőkre vár!

A külpolitika
A NÉMET Távirati Iroda értesülése r*1- 

rint német harcirepülőgépek május 5 én, 
korán reggel, Kelet-Anglia egyik városát 
bombázták. A közepes magasságból ledo
bott bombák több tűzvészt okoztak a ki
tűzött célokban. A német repülők számta
lan éjszakai ellenséges vadásszal harcol-* 
va, törtek utat céljuk felé.

A HORVÁT hivatalos lap szerdai száma 
Pavelics államvezető rendeletét közli, 
amellyel uj minisztériumot, az elpusztított 
horvát országrészek gondozásának minisz
tériumát létesítik. Az uj minisztérium ha
táskörébe tartozik az elpusztított és tönk
retett vidék lakosságának ideiglenes el
helyezése, a vidék újjáépítése és az el
pusztított gazdaságok helyreállítása.

A STEFANI-IRODA jelenti: A brit hír
iroda kedden este közölte, hogy Andrews 
tábornok, az Izlandban tartózkodó ame
rikai csapatok parancsnoka, hétfőn este 
repülőgépszerencsétlenség következtében 

Izlandban meghalt,
A NÉMET Távirati Irodá közli: O'East- 

land felsőházi tag a brit híriroda wa
shingtoni jelentése szerint, kedden tör
vényjavaslatot nyújtott be, amely kétévi 
börtönbüntetéssel, vagy tízezer dolláros 
birsággal fenyegeti azokat, akik sztrájk
ban vesznek részt, vagy a hajóipari mun
ka megszervezett hátráltatását idézi elő.

NEW YORKBÓL jelentik: A Newyork 
Times jelentése szerint Dawies, áz Egye
sült Államok volt moszkvai nagykövete. 
Roosevelt elnök megbízottjaként utazik 
Moszkvába.

A VICHYI rádió jelenti La Líneaból. 
hogy ezidő szerint nem kevesebb, mint 
75 tehergőzös és 20 csapatszállító hajó 
horgonyoz Gibraltár kikötőjében. A ten
gelyhatalmak rádióállomásai szintén je
lentették a jelentős hajómozdulatokat és 
közölték, hogy a szorosban körülbelül 
150 csapatszállító hajó van.

A NÉMET Távirati Iroda jelenti: A tö
rök néppárt csoportja május 4-én Anka
rában értekezletre ült össze. Menernen- 
csoglu külügyminiszter az elmúlt három 
hét politikai eseményeiről számolt be.

A MOSZKVAI brit nagykövet kedden 
felkereste Molotov külügyi népbiztost és 
tájékoztatta a brit kormány álláspontjá
ról a lengyel—szovjet konfliktussal kap 
csolatban.

Felszerelték a nagyváradi 
tűzoltólaktanyát

Nagyváradról jelentik: A felszabadulás ide
jén a nagyváradi közmüvek általában rend
kívül elhanyagolt állapotban voltak és vala
mennyi között legszégyenteljesebb állapotban 
a tűzoltó laktanya volt. A lehetetlen helyze
ten a város az építkezés azonnali megkezdé
sével és a felszerelés teljes kicserélésével se
gített. Az uj főépület felépítésére még nem 
kerülhetett sor, de a melléképületek nagy ré
szét. elkészítették. így az uj szertárt, a kocsi
színeket és vagy félmillió pengő költséggel 20 
gépkocsit és motorfecskendőt, 11 ’.óíogatu 
tűzoltó kocsit és 3 mentőgépkocsit szereztek 
be a felszabadulás óta. Most további 320 eze: 
pengőt szavazott meg a városi közgyűlés, eb 
bői készítik el a mentőállomást, orvosi szobái 
ambulanciát, legénységi hálót, ebédlőt, ko:i\- 
hát, isi állóépületet, gázkamrát, valamint egy 
motoros légoltalmi kutat viztöltő állomás sza
mára, az esetre, ha légitámadás esetén a víz
szolgáltatás megakadna.

K
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M u s s o l i n i :

A nagy vá lla lk ozásn ak  n incs v é g e , hanem
csa k  félbeszakadt

Rónia, május ö. (MII.) A egész római l.usiz- 
nms megmozdult a <s cula ilelutáiUd k.itti óit 
nug> s.Mbisu adunata a.k a Imából. A hivétulo- 
kat t's ii. leteket deluán égés/ RomótxkJi bt' 
/arák  u  a lasis.ta s.t'ivezetek tagiui központ- 
jaikbati gyii'eke/lek, ma|d /á l lóik alatt zene. 
6.’úval testületileg vonultuk a Pia. . a Vene- 
. iára, ahová a \áros minden rcs/éhől ti ez
rekre menő tömeg gyűlt össze. Körben 
római Adriano színházban Carlo Scar/onak, a 
fasiszta párt tötItkárának elnök ésével az or- 
t/ágotí és tartomány i pirt vezetők. jeletvtéstétel- 
re gyűltök össze, majd ünnepé'y es kei etek 
között megújították a Dúcénak tett hüséges- 
kiijiiket. Sáar/o főtitkár beszéde után a páit- 
vezetók szintén a Pia/.za Venezlára vonultak, 
amely közben zsúfolásig megtelt emberekkel. 
Mussolini néhány perccel 7 óra előtt je ent 
meg a Palazzo Venezia erkélyén ét a. tömeg 
percekig tartó „Duce! Duce!" kiáltásokkal 
fogadta a fasizmus vezérét. A lelkes tüntetés 
megújult akkor is, amikor e fasiszta púit fő
titkára i,Saluto al Duce!" fe kiáltást rendelt 
el. Az éljenzés lecsillapodása után a Duce 
szólt a tömeghez és ezeket mondotta:

— Lelkes hangotokból kiér/.em a régi és tö
retlen hitei és arzal együtt a legteljesebb bi
zonyosságot. (A tömegből erre harsány ig“n, 
igen kiállások törtek fel, majd a Duce igy 
folytatta:)

— Ezeknek a kemény időknek a véres áldó. 
zalait a győzelem fogja jutalmazni. Olyan igaz 
ez, mint ahogy igaz az Isten és mint ahogy 
halhatatlan Olaszország. Ma hét eszlendeje is 
együtt voltunk ezen a téren, hogy megünne

peljük egy hadjárat győzelmes 1 eleje/Asét, 
amelyben t/amibe szálltunk egy egész világ
gal és uj utakat nyitottunk a clvllizách>uak A 
nagy vállalkozásnak nincs végi', hanem csak 
leIbes/akadl. I n tudom, én éi/em, hogy millió 
es millió olasz egy nagy betegségben szenved 
amelynek „afrikai betegség“ a neve. 'Igen., 
igen, kiáltotta lel újra a tömeg.) linn.'k a ineg- 
gyogyitas.ira tsak egyetlen mód van: viss/u- 
térnl — és vissza fogunk térni. (Igen, igen, 
kiálló!! le  a tömeg.) A jelen pillanat katego
rikus parancsai a következők: tiszteletadás a

harcolók Iránt, megvetés azokkal szemben, 
akik kivonják magukat a harcból é% golyó az 
árulóknak, bármilyen ranguak legyenek is. Ez 
az. én akaratom és biztos vagyok benne, hogy 
ez a ti akaratotok.

A tömeg a Dúc«» he-s/édének: zárószavalrial 
ismét többször igen, igen-t kiáltott, majd per
ceken it éltette a liiM/mu* vezérét, aki még 
többször megjelent a Palazzo Venezia erké
lyén és mosolygó arccal, mágusba lendített 
kézzel logadtu a tömeg szűnni nem akaró él
jenzését.

Mateur kiürítése nem m ódosította  
lén y eg esen  a tunéziai arcvonalat

RÓMA, május (». (MTI.) \  Hesto 
elvi ('.nilino szói int Mátéin1 kiuritéso 
urni módosít oi I a lényegesen a tuné
ziai arevonalat, amely ma is nagy
jában oil fut, ahol néhány na(>|>al 
ezelőtt. A tuniszi esata tehát tovább
ra is „a nagy ismeretlen" marad az 
ellenség- számára>, mint ahogy isme
retlen számára az a megerősített vo
nal is, amelyen jelenleg- a harcok 
folynak és amelyet a tengőiy had- 
vezetősége már akkor létesített, ami
kor a Mareáh-vonalon még a leglieve-

sebb harcok dúltak. A tengelyhatal
mak rendszeres visszavonulása azl 
a tévhitet keltette az angol és aiiie- 
likai |>ai anrsnokságban, hogy a ten
gely mar nem képes erőteljes ellen
állást tanúsítani és Tiiinsz és Mizér
ia elfoglalásra már esak napok kér
dése. Ez azonban nem következett 
be és az afrikai -helyzet továbbra bi 
nyugtalan éjszakákat szerz Eisenho- 
wernek, Alexandernek és Montgo
mery ne k.

A legszigorúbb  razzia folyik Szófiában
s z ó n  4. május 6. (MTI.) A Nemeztkö/i 

Tájékoztató Iroda jelenti: Kedden délelőtt io 
órakor Filev miniszterelnök elnöklésével a bvd- 
gír minisztertanács rendkívüli ülésre gyük 
össze.

Pantev ezredest, a merénylők utolsó áldo
zatát i) órakor temették el. A temetésen a 
hivatalos gyászolók, a. kormány és a katonát 
akadémia képviselői, valamint a legközelebbi 
hozzátartozók vehettek részt. A temetésen 
résztvett valamennyi sz.emély csak külön en
gedéllyel jelenhetett meg.

A rádió kebele«! a déli órákban felszólítot
ta a bolgár főváros lakosságát, hogy ablakait 
>. rva tartsa és lakását nem hagyhatja el sen
ki. A délutáni órákig semmi incidens nem 
volt. A forgalom teljesen szünetelt. A ke
nyér- és tejesüzletek kivételével valamennyi 
üzlet zárva volt és bizonyos órákban katonai 
ellenőrzés mellett csupán gyermekek, vagy 
cselédek vásárolhattak be.

Szófia lakossága a legteljesebb megértéssel 
vette tudomásul az intézkedéseket és a rend., 
őrség, valamint a katonaság munkáját fegyel
mezett magatartásával támogatja továbbra is.

BERLIN május y. (MTI.) Illetékes német 
helyről közhk tájékoztatásul;

Bérűn nem kíván a hivatalos bolgár állás- 
foglalás elé vágni, német politikai körökben 
azon ban azon a véleményen vannak, hogy a 
legutóbbi szófiai merényletek, amelyek a bol
gár hatóságokat az ismert intézkedésekre 
kér.yszerite.lék, szovjet üzelmekre vezethetők 
vissza Berlin ez alkalommal utal Bulgária 
alapvető állásfoglalására, amelyet Filov mi
niszterelnök május elsején kiadott nyilatkoza
ta körvonalaz. Berlini vélemény szerint ezen
kívül számos tény tanúskodik amellett, hogy 
Bulgária szilárdan a tengelyhatalmak oldalán 
áll és ha szükséges lesz, hajlandó erejét a kö
zös háború szolgálatába állítani.

BUKAREST, május 6. (MTI.) A Német 
Tá viraţi Iroda jelenti: Szófiában kedden — 
mint a rádiónak a lakossághoz intézett uta
sításából kitűnik — a rendőrség és a hadsereg 
nagyszabású nyomozó műveletet végzett a 
legutóbbi merényletek tetteseinek kézrekerité- 
sérc. Szófia lakosságát utasították, hogy ma
radjon otthon. Csak a 12 éven aluli gyerme
kek és a cselédek kaptak engedélyt arra, hogy 
délelőtt éieim szert vásárolhassanak.

A Nemzetközi Tájékoztató Iroda jelenti: 
A szófiai rádió szerdán reggel közölte, hogy 
a kedden megkezdett erélyes nyomozás a po
litikai merénylők után tovább folytatódik. Ez
után is igen tilos a lakások elhagyása.

SZÓÉI A, május 6. (MTI.) A nagyarányú 
tisztogató eljárásról a rendőri zárlat megszün
tetése után a következő hivatalos jelentést tet
tek közzé: í . hó 4-én és 5-én Szófiában ál- 
taláno. rendőri átkutatást hajtottak végre az
zal a szándékkal, hogy elfogják a bűnösöket 
és megtisztítsák a várost a jogtalanul itt tar
tózkodó személyektől. Az átkutatás a lakos
ság legteljesebb rendje és együttműködése mel
lett ment vegbe minden rendzavarás nélkül 
és urgyon jó eredményekkel. Az újságok két 
napon át nem jelentek meg. A rádió csak a 
fért közölt közlemény beolvasására szoritko- 
z.ott.

BERLIN A SZÓFIAI TISZTO
GATÁSRÓL

BERLIN, május 6. (TP). A Wilhelm-
Strassen ü bulgáriai eseményekre vonat

kozóan kijelentették, hogy az eddigi je 
lentések szerint Bulgáriában tisztogatási 
akció folyik, melyet a volt bolgár rendr'n - 
főnök ellen intézett merénylet váltott ki. 
Nyilvánvalóan angol és amerikai ügynö
kök által támogatott bolsevista akciótól 
van szó. Ez annál is inkább valószínű,

mert a merényletek kizárólag olyan fér
fiak ellen irányultak ,# akik szettibeszállőt
tük az anarchista elemekkel. Mindc \-
esetre a i'-izsgálat eredményéről szülő
közleménynek nem lehet eléberágni fe l
tételező megái lapít ások kai.

Német bom bázók 15 m éteres m ély
rep ü lésse l tám adtak Tunéziában

BERLIN, május G. (MTI.) Mim a 
Német Távirati Iroda jelenti, a ma
terni térség felett német gyors har
cirepülőgép kötelékek «május \  én a 
süni felhőzeten at előretörtek és is
mételt mélytámadásaikkal közvetle
nül beavatkoztak a földi harcokba. 
Egy ellenséges üteget elhallgattat- 
tak, két. páncélost és négy tehergép
kocsit felgyújtottak, ' sok páncélos-

jármüvet é> hadianyagokkal meg- 
íakott ntánpőtló kocsit súlyosan 
megrongálták. Az ellenség a részben 
csak 15 méter magasságból intézett 
be, ni bat ám ad ások következtében sú 
lyos veszteségeket szenvedett. A tu
néziai harci terület és a Földközi- 
tenger felett vívott légiharcokban öt 
ellenséges repülőgépet lelőttünk.

Súlyos v esz teség ek e t szenvedett 
Afrikában a  szö v e tség es  lég ierő

BERLIN, május 6. (MTI.) A Német Táv
irati Iroda értesülése szerint a szövetsé
ges légierők Európa és Északafrika felett 
az elmúlt hónapokban fokozódó vesztesé
geket szenvedtek. Az idén február havá
ban 508 gép, márciusban már 606j mig 
áprilisban 960 gépre emelkedett vesztesé
geik jegyzéke. Különös figyelmet érdemel, 
hogy a lelőtt repülőgépek nagyrésze több
motoros bombavető repülőgép volt. A szö
vetségesek különösen az európai száraz
föld felett szenvedtek súlyos veszteséget.

A német-olasz légvédelem Összefoglaló 
jelentései szerint itt összesen 482 ellensé
ges gép lelövését figyelték meg minden 
kétséget kizáróan. De Északafrika és a 
Földközi-tenger felett is súlyos volt az 
angol veszteség. A briteknek és az észak
amerikaiaknak itt nem sikerült számbeli 
fölényüket érvényrejuítatniuk. A német
olasz állások és az utánpótlási támaszpon
tok ellen intézett támadásaik már a fel
fejlődés folyamán meghiúsultak a német
olasz légvédelem erején.

Tuniszban m egújultak a  tám adások
RÓMA, május 6. (MTI.) A Ştefani iroda 

közli az olasz főhadiszállás 1075. számú 
alábbi jelentését:

Az ellenség kedden jelentékeny csapat- 
erővel és tüzérséggel, valamint páncélos 
gépkocsik széleskörű bevetésével a tuni
szi arcvonal nyugati szakaszának több 
pontján felújította támadásait. A tensciy 
csapatai a támadásokat mindenütt vissza
verték. A német vadászgépek légiharcban

három ellenséges repülőgépet lőttek le. 
Olasz bombavetők ismételten támadták 
Bone kikötőberendezéseit.

Többmotoros ellenséges repülőgépek ;á- 
madást intéztek Taranto és Reggio Cala
bria ellen. Katonai célpontot nem ért ta
lálat, csupán polgári lakóházakban oko
zott csekély kárt. Tarantoból két halott
ról és nyolc sebesült áldozatról érkezett 
jelentés.

Javult a  ten gelycsap atok  stratég ia i 
h elyzete  Tuniszban

DERŰN, május 6. (MTI.) A tuniszi arc- 
vonal északi szakaszán a német csapatok ál
tal most elfoglalt állások — a Német Táv
irati Iroda értesülése szerint — a Mateurról 
északra fekvő nagy tavak hadászati előnyei
nek kihasználásával lényegesen rövidebb és 
sokkal könnyebben védelmezhetők, mint az 
előbbi állások. Az uj állások Mateurtól köz
vetlent. keletre húzódnak.

Az U) állások rendkívüli előnye, hogy a 
küzdő csapatok sokkal közvetlenebbül tá
rna szkod kainak ellátási központjaikra és az 
ellenség támadásait nem tudja olyan szeles 
von Non folytatni, mint eddig, 

viszont a nemet csapatok itt sokkal mélyeb
ben tagozott védelmi tér felett rendelkezne^;.

A sikerült hadmozdulatok első eredménye 
máris megmutatkozott.

A támadó ellenség először nem talált véde
lemre, de azután az aláaknázott harci te
repen csak a legnagyobb óvatossággal vo
nulhatott előre és az erősen szakaaékos he
gyes vidéken nehézfegyvereit sem vihette 
magával.

Noha mégis sikerült az uj állásokat lassan 
megközelítenie, átütő erőt nem fejthetett ki, 
mert nehézfegyverek hijján hoszadalmas tá
madási előkészületre van szüksége. Egyelőre 
azonban ez az előkészület is teljesen céltalan
nak látszik cs uj, rengeteg időtrabló fel vonu-1 
hasra kell. hogy szorítkozzék.

M á t y á s
K i r á l y
i ' tlrn az in  h á z

M *g egy napig !
Ma, csütörtökön utoljára.

M u rd tl  Lili
vigjátéka:

Házassággal kezdődik
H olnap p rem ier!

A svéd f i l m g y á r t á s
óriásfi.mje:

Ax igazi 
f é r f i a k

A harcos munka eposza. 
Tökéle es művészi játék. 
Újszerű téma.

Uj m a g y a r  é s  U fa  
v i l á g h i r a d ó k !

Kicserélték a magyar-szlovák 
toloncegyezmény megerősí tő  

okmányait
A Magyar Távirati Iroda jelenti: Ghiczy 

Jenő rendkívüli követ és meghatalmazott mi
niszter. a külügyminiszter állandó helyettese 
és dr. Sp'siák |an rendkívüli követ és megha
talmazott miniszter, budapesti szlovák követ, 
a magyar—szlovák toloncegyezmény megerő
sítő okiratá t a m. kir. külügyminisztériumban 
május 5-én kicserélték.

M in is z t e r ta n á c s o t  ta r to tt  
a  korm e n y

A Magyar Távrati Iroda jelenti; A kor- 
mány tagjai Kíllay Miklós miniszterelnök el
nökié sévcl kedden délután 4 órakor minisz
tertanácsra ültek össze. Folyó kormányzati 
ügyeket tárgyaltak este 7 óráig, amikor át
mentek a miniszterek a kormánypárt értekez
letére.

SÚLYOSAN MEGBETEGEDETT 
Dt. PAÁL ÁRPÁD

Nagyváradról jelentik: Dr. Paál 
Árpád országgyűlési képviselő, mint 
Budapestről jelentették, parlamenti 
felszólalása, után hazatérve szállo
dai lakásába, hirtelen rosszul lett. 
Szívroham támadta meg, úgyhogy 
azonnal orvosi segítséget kellett 
igénybe venni. Injekciókat kapott, 
amelyekkel a roham erejét próbál
ták egyensúlyozni. Ma estig állapo
tában lényeges változás nem állott 
he. Értesítették a történtekről a 
nagybeteg képviselő feleségét, alá 
azonnal elutazott Budapestre.

* MEGHÍVÓ a Magyar Tűzharcos Szö
vetség Kolozsvári Főcsoportjának 1943 májiis 
hó 9-én délelőtt i i  órai kezdettel a Várme
gyeháza dísztermében tartandó II. évi rendes 
közgyűlésére. Tárgysorozat: 1 Hiszekegy. 
Énekli a MÁV összhang Dalkara. 2 Elnöki 
megnyitó. 3 A központi kiküldött beszéde. 4 
Titkári beszámoló, pénztári jelentés, számvizs
gáló bizottság jelentése és a felmentvény meg
ái ása s Énekel a MÁV összhang Dalkara. 
6 Tiszteletbeli elnökök díszokleveleinek és a 
kirimtetf-tt bajlársak Kivonulási érmeinek ár
adása “ Botos János társelnök üdvözli a tisz
teletbeli elnököket és a kitüntetetteket. 8 Ját
szik a MÁV Összhang Zenekara. 9 Válaszrái- 
sok, indítványok. 10 Himnusz. Játssza a MÁV 
összl ang Zenekara. 11 Díszszemle a Várme
gyeháza előtt.

Hirdessen Erdély 1 egelterjedtebb 
napilapjában, az Ellenzékben.

ELLENZÉS politika) uapUap 
Felelő* werkewtés 

ZATHURECZKY GYULA
Felelő* kieáős

VITA SÁNDOR
A Minerva Irodalmi és Nyomdai Müintézet Rt. nyomása. Felelős vezető MAJOR JÓZSEF-
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